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Resumo
O que se apresenta neste trabalho € a primeira traducdo do latim para o
portugués, acompanhada de notas, do prefacio e do livro.I da obra De Plantis,
libri XVI de Andrea Cesalpino, publicada em 1583.
Por se tratar de uma obra rara e marco na histéria e filosofia da
botinica, apresenta-se também um estudo introdutoério referente a vida de
Cesalpino e a filosofia por ele utilizadas para a introdugdo da boténica no

mundo da ciéncia.

Abstract
It’s presented the first translation from latim into portuguese of the
preface and the first book of Andrea Cesalpino’s De Plantis-libri XVI,
published in 1583. Notes are included.
Considering that this book is rare and is a landmark in botanical history
and philosophy, it 1s presented also a introductory study concerning the life
and works of Cesalpino, as well as the philosophy used by him for the

introduction of botany into the world of science.
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Esta dissertacdo teve origem numa dificuldade encontrada quando,
anteriormente, se tentou uma pesquisa sobre os predecessores de Lineu.
Freqiientemente, os textos de historia e filosofia da boténica escamoteiam a

contribuicio para esta ciéncia, durante a Idade Média e o Renascimento:

“A idéia de diferenca é, se ndo trivial, familiar; ela remonta 4 Academia,
antes de Aristoteles ¢ do método da divisdo dicotdmica. N&o ha
necessidade aqui de uma cronica a respeito de como essa técnica é
descrita, refinada e elaborada longamente por Aristoteles no Organon e
de que sua celebrada teoria da defini¢do e classificagdo, per genus et
differentia...pesadamente influenciou o cldssico sistema taxdnomico
associado a Lineu” (Furth, M. In: Gotthelf, A. and Lennox, I. G., 1987).

Entretanto, o proprio Lineu em sua obra mais conhecida faz referéncias
altamente elogiosas a um predecessor do século XVI, Andrea Cesalpino

(1525-1603):

“ Cesalpino estabeleceu as primeiras verdadeiras e solidas fundacgOes
da botanica com base na frutificac@o e foi o primeiro que, com supremo
conhecimento pratico dividiu as plantas em classes de acordo com os
elementos da frutificacdo...Ele pode ser considerado o primeiro que,
sem dificuldade observou muitas das classes naturais reconhecidas
hoje.” (Lineu, Classes plantarum, In: Morton, 1981, p.283).

Cesalpino, com seu De Plantis, Libri XVI (1583), modificou o modo
como a botanica vinha sendo encarada e fez dela um estudo com o carater de
ciéncia.

Uma das obras de referéncia na éarea de historia da botanica sic os

Landmarks of Botanical History de Edward Lee Greene, um dos maiores

bhotanicos americanos do século XIX. A obra de Greene foi escrita em duas



partes. A primeira foi publicada em 1909 pela Smithsonian Instituition
quando Greene ainda era vivo. A segunda fol encontrada, apos a morte de
Greene, na forma manuscrita, entre seus pertences. Uma cOpia 2 maquina
deste manuscrito, feita na Smithsonian em 1936, foi preparada pelo Hunt
Institute para publicagdo, num longo trabalho entre 1965 e 1977. Esta
publica¢do foi finalmente realizada em 1983 pela Stanford Universty Press.
Greene, nesse trabalho, tratou de todos os autores que considerava
marcos na histoéria da botanica, desde Teofrasto até Tournefort (1656-1708).
Entre eles estd Cesalpino que aparece na segunda parte da obra. Greene nio
completou o capitulo referente a Cesalpino nos “Landmarks”. Esse capitulo
termina bruscamente com uma lista de termos em latim retirados do De
Plantis sob o titulo Descriptive terms. A edigcdo de 1983 apresenta a seguinte
nota de seus editores a respeito dessa lista: “Greene n3o completou este
capitulo. Entre as anotacdes que ele preparou para tal, consta esta lista de
termos descritivos, os quais ele devia pretender discutir em detalhe”. Assim,
os pesquisadores do Hunt Institute tinham em méos, quando da preparagio da
edigdo de 1983, um capitulo inacabado a respeito de uma obra muito pouco
conhecida e a intencdo de torna-lo o mais claro possivel para os seus futuros
leitores. Ao se ler esse capitulo, tudo corre bem até o ponto onde inicia o
trecho a seguir. As notas (23) a (25) que o acompanham foram preparadas

pelos editores.

“Em vista desta tdo vasta multiddo de plantas, percebo o que
¢ desejado em toda e qualquer multiddo misturada, qual primeira
coisa a fazer. Até que sejam arranjadas em alguma ordem e como
um grande exército no campo, cada um seja distribuido em sua
prépria companhia, € impossivel que se impeca que o tumulto € a
flutuacfo prevalecam. Eu reconheco ser justamente esta a condigédo



da botdnica de hoje P onde a vastiddo e a complexidade da

desordem apavoram a mente, dando origem a erros incontaveis e
inextricaveis e sdo fonte de controvérsias sem fim; pois se o género
nao € conhecido, nenhuma descri¢do de planta, por mais acurada
que tenha sido transmitida, permite que a identifique com certeza,
mas tal descricdo estd sujeita a enganos; pois ao se confundirem os
géneros tudo necessariamente se confundira *». Toda ciéncia
consiste em reunir o que ¢ semelhante e separar os dessemelhantes,
isto €, distribuir em géneros e espécies, como nas companhias, de
acordo com diferengas naturais; e agora me esforcarei para
introduzir tal sistema na histéria geral das plantas, com a esperanga,
embora pela minha escassa habilidade ao longo de tais linhas, de
oferecer algo que se prove vantajoso ao publico. Um pouco deste
método foi indicado por Teofrasto entre os antigos, mas ele ndo o
seguiu totalmente. No nosso proprio tempo Ruel tentou algo em
busca desta direcdo >°, embora ndo tenha prosseguido em nada
além de Teofrasto ”. (Greene, parte II, pp. 816-817).

“23.[L. e, 1914.77

“24. “Confusis generibus omnia confundi necesse est” — talvez o
mais celebrado aforismo de toda a boténica, o lema dos mais
ilustres sistematizadores de todos os tempo desde Cesalpino.
[Este aforismo € atribuido a Cesalpino, sem uma citagdo, por
Lineu, Genera Plantarum, 1737.]”

“25. [Como indicado no cap. 16, Ruel escreveu De Natura Stirpium
em 1536. Por ‘em nosso tempo’ Greene parece querer dizer
que os botanicos nio devem pensar que a era moderna para a

botéanica teve inicio com Lineu, Genera plantarum (1737).]7
(obs.: os trechos em colchetes sdo dos editores.)

O trecho acima, na realidade, é parte do prefacio do De Plantis (confira

tradugdo), mas foi tomado como escrito pelo proprio Greene, o que fica claro,

sem qualquer sombra de divida pelo teor das notas a ele anexadas.

Da analise desse engano pelo menos duas conclusdes podem ser tiradas.

A primeira é que os editores ndo leram o prefacio do De Plantis, 0 que nos

leva a acreditar que muito do que se escreve a respeito de Cesalpino € de

UNICAMP
SIBLIOTECA CENTRA.
CRECAO CIRCULANT



segunda mdo. A outra € que revela-se em Cesalpino uma grande vitalidade, a
ponto de se atribuir a um botinico moderno o que ele escreveu no século
XVL

Assim, percebe-se que os antecedentes de Lineu e de qualquer outro
autor de importéncia cientifica devem ser estabelecidos com rigor. Algo que
ndo ocorre com freqiiéncia em se tratando de autores que escreveram em
latim. Este fato se da principalmente pela distincia que existe entre os
estudiosos modernos e as linguas classicas. Pelo fato destas linguas nfo serem
popularmente conhecidas passa-se comumente por cima de verdades historicas
sem questionamento.

Esta dissertacdo tem a intencfo de trazer a tona a obra botinica de
Cesalpino, autor desconhecido do publico em geral, mas de fundamental
importéncia para as ciéncias biolégicas. Consta ela de duas partes, sendo a
primeira subdividida em duas se¢des. A primeira se¢io da primeira parte
traga um panorama da vida e da obra de Cesalpino e foi baseada
principalmente em Vita ed Opere di Andrea Cesalpino, 1922, de Ugo Viviani.
A segunda secdo da primeira parte consiste num estudo introdutorio das fontes
primitivas de Cesalpimo tratando de Aristételes e Teofrasto. Na segunda parte
¢ apresentada a tradug@io para o portugués do prefacio e do livro 1 do De
Plantis (original em anexo). Contudo, a realizagio da tradugéo foi o ponto de
partida do trabalho, visto que sem recorrer & fonte ndo se passa da superficie
quando se trata de um autor muitas vezes comentado, mas muito pouco lido.
Esta tradugdo foi baseada exclusivamente no original latino (ed. Georgium
Marescottum, Florenga, 1583). Alguns pequenos trechos podem ser
encontrados em versdes em linguas modernas (alguns dos livros que fazem

parte das referéncias bibliograficas), mas nio foram utilizadas para a tradugio



aqui apresentada, para se garantir fidelidade ao texto de Cesalpino.
Inicialmente fez-se uma tentativa de traduzir os nomes das plantas citadas para
o vulgar em portugués. Contudo, em vista da impossibilidade de se
identificarem algumas delas optou-se por manter os nomes no original latino e
os nomes vulgares que mais se aproximam em portugués entre colchetes e
quando ndo foi possivel encontrar um correspondente, os colchetes aparecem
vazios.

No prefacio, Cesalpino deixa clara sua intengéo: a de retornar a filosofia
de Aristoteles para fazer da botanica uma ciéncia nos moldes aristotélicos.
Utiliza para isto, além da filosofia aristotélica, a primeira aplicagdo desta
filosofia na boténica, o que foi feito por Teofrasto. No livro I que consta de
quatorze capitulos, Cesalpino estabelece o que deve ser estudado nas plantas
para que este estudo se enquadre na nogfo de ciéncia aristotélica e nele define
as bases que servirio para a diferenciagdio das plantas. Esta foi a origem da
boténica como ciéncia, e a sua divisdo em areas so0 se deu ap0s o De Plantis.

Na segunda sec¢o da primeira parte, como foi dito, ¢ feita uma tentativa
de elucidar as relacdes do livro I do De Plantis com a filosofia aristotélica.
Devido a vastidio do assunto e a natureza desta dissertagdo, foram utilizadas
apenas as obras de Aristételes e Teofrasto. Isso ndo representa um desprezo
aos séculos seguintes e nem & tradi¢fo escoldstica. Apenas evitou-se qualquer
tipo de caricatura.

Este estudo introdutério deve ser considerado come um pequeno
rompimento de uma enorme barreira que nos separa da volumosa ciéncia
botinica realizada no Renascimento que ainda tem muita coisa a ser

desvelada.




Introducao

1 Vida e Obra de Andrea Cesalpino

Esta se¢do tem como objetivo reunir alguns dados referentes & vida e as obras e de
Andrea Cesaipino

O primeiro autor a reunir com critérios historicos, isto €, com documentos que
comprovem fatos sobre ocorréncias da vida de Cesalpino, foi o Dr. Ugo Viviani ', médico
no Manicomio Provincial de Arezzo e diretor de uma revista sobre medicina legalz 1l
Cesalpino, nome este que homenageia o famoso aretino. Esta revista teve seu primeiro
namero publicado em 15 de novembro de 1871. Viviani, incomodado por dirigir uma
revista que homenageia um homem ilustre de sua cidade e que havia publicado apenas um
artigo sobre ele em 1912 2, debrugou-se sobre tudo que foi possivel encontrar a respeito de
Cesalpino, mas nos apresenta uma espécie de documentério, sem comentarios teoricos, e
que, mesmo assim, tornou-se indispensavel a todos que pretendem um conhecimento sobre
Andrea Cesalpino. Antes de Viviani também ¢ possivel encontrar escritos esparsos sobre
Cesalpino, mas Viviani reuniu todos ¢ 0s sintetizou em sua obra, que serd aqui o ponto de
partida: Vita e Opere di Andrea Cesalpino, 1922.

Assim, com a obra de Viviani como base de informagdes, procurou-se conectar 0s
dados nela presentes com informagdes esparsas retiradas de outras fontes a fim de se trazer
A tona o que € possivel, até o momento, sobre a trajetoria deste ilustre personagem: Andrea
Cesalpino.

Nos véarios documentos relativos a Andrea Cesalpino, podem-se
encontrar diferentes grafias de seu nome: Cisalpino, Cisalpini, Caesalpinus e
Cesalpinus. No De Plantis encontra-se Andrea Caesalpinus. A grafia mais
comum entre os que escreveram sobre ele € Cesalpino, com a terminacdo que
evoluiu do acusativo e que se tornou comum na traducio de nomes latinos.
Assim, esta é a grafia que aqui sera utilizada.

E freqiiente nos escritos sobre Cesalpino encontrar 6 de junho de 1519
como data de seu nascimento, mas parece ndo haver divida de que isto seja
incorreto. [Esta data parece indicar interesses provincianos e baseia-se na

existéncia de um registro de batismo em Arezzo, nesta data, de um certo



Andrea que, a ndo ser pelo primeiro nome, em nada se relaciona com
Cesalpino. Em verdade ndio se pode afirmar que Cesalpino tenha nascido
nesta cidade. Viviani pesquisou os registros de batismos ocorridos em Arezzo
entre os anos 1492 e 1550 e afirma ndo ter encontrado nenhum que pudesse
ser 0 de Cesalpino. Entretanto, em alguns documentos, principalmente
naqueles relacionados com as atividades que primeiro deram fama a
Cesalpino, as de médico legista, Cesalpino indica sua idade. No processo de
um assassinato, contra Michelagnolo de Jacopo Albergotti, de 24 de
novembro de 1559, no qual Cesalpino da seu parecer como legista, ele declara
estar com 35 anos, 0 que indica o ano de 1524 para o seu nascimento. Na
exumacio do Sdo Felipe Neri, quatro anos ap6és a morte deste no dia 3 de
outubro de 1595, Cesalpino declara estar com 74 anos, o que nos leva a 1525.

A mfancia de Cesalpino € incerta. Sabe-se que era costume na Italia
utilizar a origem como sobrenome. Assim, sua origem certamente é a
Lombardia, isto ¢, a “Gallia Cisalpina”, indicada em seu nome. Seu pai
chamava-se Giovanni Cesalpino (algumas vezes referido como Giovanni
Lombardo), sua mie, Giovanna. Tinha dois irmfos, Domenico ¢ Antonio.

Nascendo ou ndo em Arezzo, € nesta cidade que Cesalpino passou sua
infancia. Em 1551 seu pai obteve a cidadania aretina ¢ por heranca paterna
Cesalpino foi considerado cidadio de Arezzo.

Nao se sabe a data em que Cesalpino foi para Pisa estudar medicina.
Entre as referéncias encontradas, nas que tratam do inicio da trajetéria de
Cesalpino ¢ de comum acordo que ele foi para Pisa bem jovem e j4 instruido
em filosofia por sua familia.

Cesalpino 1inicia sua vida académica em uma época do Renascimento

em que os humanistas reviam a tradigdo escoldstica com suas compilacdes



arabes e latinas e seus comentarios sobre os autores classicos. No século XV,
os humanistas ja haviam se debrugado sobre as versdes originais dos classicos
utilizados na Idade Média e suas tradugdes inovadoras destas obras baseadas
em estudos filologicos j4 estavam incorporadas as universidades quando
Cesalpino chega a Pisa. Nesta época brotava o germe da ciéncia moderna. Ao
abandonarem o modo escolastico de instrucio, os estudiosos de ciéncia
passaram a interpretar os fendmenos individuais através de observagbes da
natureza, deixando de lado os velhos manuais medievais que, como 0s
bestiarios, deixavam a fronteira da imaginacio e da realidade indefinida.

A volta as fontes originais e suas tradugdes pode ser adequadamente
exemplificada aqui com a redescoberta, em meados do século XV, de
manuscritos das obras botanicas de Teofrasto o De Plantis € o De Causis
Plantarum. Estas duas obras de Teofrasto foram aprimoradamente traduzidas
por Teodoro Gaza (1400-75) a pedido do papa Nicolau V em 1433 ou 1454,
Estas tradugOes tornaram-se, juntamente com as traducdes das obras
bioldgicas de Aristoteles, tambem de Teodoro, livros-texto para o ensino de
botanica. Dando a esta nova diregéo.

Muitos livros sobre botanica foram compostos logo em seguida ao
trabalho de Teofrasto, mas seus autores apenas utilizavam as obras de
Teofrasto como modelo ou copiavam o que lhes interessava. Esses livros ndo
eram escritos por pessoas com compromissos tedricos. Eram principalmente
escritos enderecados a agricultores, farmacéuticos ou comerciantes. Como
exemplo, nos primeiros séculos de nossa era, encontramos escritos como os de
Catdo (235-150 a.C.), de Varrdo (117-27 a.C.), de Virgilio (70-19 a.C.), ¢
outros. O mais importante destes foi a Materia medica de Dioscorides (64

d.C.), que atravessou a Idade Média como livro texto mais importante até o



séc XVI, ao lado de um texto de Galeno (130-20 d.C.), que parece ser o Ginico
a utilizar a filosofia de Aristdteles em sua obra. Esta obra, de Dioscorides,
indicava principalmente as qualidades das plantas como remédios e assim
estas eram distinguidas. Também muito citado na Idade Média, por ter escrito
em latim enquanto os outros escreviam em grego, foi Plinio ‘O Velho’, que na
Historia naturalis dedicou a boténica os livros XII a XXVII, principalmente
no que diz respeito a agricultura, horticultura e propriedades medicinais, mas
também sem qualquer compromisso teérico: “A obra era, em grande parte e
sobretudo, uma compilagio, e foi construida em sua maior parte com
tradu¢des para o latim dos grandes gregos, Aristételes, Teofrasto, Nicandro e
Dioscorides, tendo assim a grande caracteristica de um compéndio de toda a
historia natural.” (Greene, 1983, pg. 227). E preciso mencionar o De Plantis,
traduzido do arabe para o latim por Alfredo de Sareshel, no final do século
XII (antes de 1200). Tratava-se de uma compilagio de Aristoteles e
Teofrasto, tida na Idade Média como uma obra auténtica de Aristoteles, mas
que era na realidade de autoria de Nicolau Damasceno do século primeiro da
era corrente.

Além disso, havia também as tradugdes de Aristoteles, mas estas
tradugbes eram em sua maior parte literais, palavra por palavra, o que as
tornava incompreensiveis para os “néo iniciados”. “ Em 1220, Miguel Scot
traduziu trés dos cinco tratados do De animalibus (Historia animalium, De
partibus animalium e De generatione animalium).” (The Cambridge Hist. of
Med. Phil., 1984).

Pode-se dizer que nada disso se compara as tradugdes de Teodoro de
Gaza.

Paralelamente a tradigdo filoldgica dos humanistas surge na Itdlia uma

10



escolastica propria que manteve a tradigdo aristotélica medieval, diferenciada
pela renovacdo humanista do saber. Isto fez com que a ciéncia natural no
século XVI progredisse em conex@o com a filosofia de Aristoteles.

Cesalpino chega a Pisa na época do griao ducado toscano de Cosimo I,
que em sua politica de obtengdo de poder e prestigio, herdada da familia
Médici, da total apoio a cultura como forma de dominio. Tendo, Cosimo I,
conquistado toda a Toscana, pretendeu fazer de Pisa uma concorrente de
Pidua, que estava sob o dominio de Veneza. Propds-se a uma reforma e
requalificacdo do estudo cientifico de Pisa, esforgando-se para atrair a Pisa
grandes nomes da ciéncia européia com ofertas de grandes salérios. Entre
estes estavam Realdo Colombo, Luca Ghint € Simoni Porzio, professores de
Cesalpino que o influenciariam por toda sua carreira.

Realdo Colombo * ¢ celebrado por sua maestria na pratica da anatomia.
A medicina ja podia contar com este estudo desde o comeco do século XVI,
quando a disseca¢do humana foi mntroduzida por Mundino como estudo
regular em Bolonha e foi gradualmente adotada por outras universidades com
os trabalhos de Vesalio, Ingrassia, Eustachio, Fallopio, Varolio e Aronzo.
Vesalio, com a publicacdo de sua obra De Humani Corporis Fabrica — libri
septem (1543), tornou-se ponto de referéncia para a pratica didatica medica.

Esta obra representa uma conquista de um trabalho auténomo de saber
cientifico que deu a medicina um novo estatuto metodolégico com a sua
critica a insuficiéncia da anatomia no sistema de Galeno. Vesalio foi
professor de Realdo Colombo. Realdo ficou famoso pela descoberta da
circulacdo pulmonar e por seguir seu professor, negando a permeabilidade do
septo cardiaco: “ele havia de fato afirmado no De re anatomica que o sangue

passa de um ventriculo a outro ndo atravessando o suposto poro do septo, €

11



sim indo de um ventriculo ao pulméo e deste retornando ao outro ventriculo”
(Colombero, 1977, pg.270). Realdo Colombo, com isto, ji explicitava a
circulagdo pulmonar influenciando diretamente Cesalpino, que a denominou e
a desenvolveu com a descoberta da pequena circulagio sanguinea. A questio
desta descoberta colocou Cesalpino diante de Harvey em séculos de
discussOes sobre qual dos dois teria esta primazia. Segundo Micheli (1980,
pg. 609) esta questdo foi resolvida em 1967 na primeira reunifio internacional
de reconhecimento das fontes para a histéria da ciéncia italiana *: “Os séculos
XIV-XVI”, quando entdo a primazia de Cesalpino sobre Harvey ficou
definida.

Cosimo I tinha um interesse especial pela Botdnica. Com as grandes
navegagoes € a descoberta do ‘“Novo Mundo” a Europa comecou a ser
invadida por plantas exoticas e desde os fins do século XV os jardins estavam
em moda. Nos jardins da casa dos Médicis, em Florenca, iniciaram-se
experimentos com batatas, abacaxis e outras plantas alimenticias. Esta
curiosidade dos europeus pelas plantas e também pelos animais de outros
mundos deu origem, entre outras coisas, aos jardins botinicos, que serviam,
assim como as galerias de arte e museus, como simbolos de prestigio, de
admirag¢@o e principalmente de poder dos governantes que os financiavam e o0s
mantinham. Isto pelo fato destas colegSes agruparem em pequenos espacos
coisas trazidas do mundo inteiro: “um soberano podia vangloriar-se de ter o
seu proprio horto, recurso publico, com plantas cultivadas nas terras
conhecidas, o que dava a todos uma expressdo simboélica de suas ambicdes
imperiais, inspirando nos suditos admiragdo e respeito” (Galluzzi, 1980,
pg.196).

E com esta difusio de jardins botanicos que Luca Ghini, talvez o
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professor que mais influenciou a carreira de Cesalpino, torna-se famoso. Ele
ajudou na elaboracdo dos jardins mais importantes da Italia.

Esta concatenacdo de eventos provocou um progresso na botanica como
disciplina independente da medicina, pois os estudos sobre plantas faziam
parte do curriculo desta disciplina e tratavam principalmente de suas
propriedades medicinais e utilidades econdmicas.

“Q novo espirito dos botinicos pode ser mostrado com Antonio Musa
Brasavola, um médico de Ferrara que em 1536 publicou o Examen Omnium
Simplicium Medicamentorum: ‘Nem uma centésima parte estd em Teofrasto
ou em Plinio e adicionamos mais a cada dia e a arte da medicina avanga’ ”
(Morton, 1981, pg.118). O primeiro avango foi a criagdo em varias
universidades de uma cadeira especial para o ensino de botanica ocupada por
um Professor simplicium > e como auxiliar Lector simplicium. A primeira
cadeira foi instituida em 1533 em Péadua pelo senado da republica de Veneza.

Em 1534 Luca Ghini foi nomeado lector simplicium e quatro anos mais
tarde professor simplicium em Bolonha. Em 1561 surgiu a primeira cadeira
de Botanica pratica: ostensor simplicium.

Cosimo I trouxe Ghini a Pisa principalmente para que fundasse um
horto, mas também convidou-o a lecionar. Ghini dispunha de muitas verbas
para seu trabalho, inclusive para expedi¢Ses nos Alpes em busca de novas
plantas ¢ também de fosseis. O jardim boténico, fundado por Ghini, ficava na
margem direita do rio Amo perto da Sapienza, nome dado aos centros da vida
universitaria no renascimento italiano. O horto enriqueceu-se, tanto com
plantas européias como exoéticas, a tal ponto que se tornou indispensavel as
exigéncias da época, fornecendo a ciéncia médica e a botanica espago para

experimentacdo e observagdo. Num horto os estudantes de medicina podiam
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conhecer as plantas que utilizariam como remédios, evitando os tantos
enganos ocorridos, como receitas com plantas erradas e até venenosas.

Ghini lecionou em Pisa de 1547 a 1554, um ano antes de sua morte. Foi
responsavel pela formagio ndo s6 de Cesalpino como botanico, mas também
pela dos principais botanicos italianos de sua época como Aldrovani, Maranta,
Anguillara e Mattiolo. O grande feito de Luca Ghini na botinica, apesar de
nio ter deixado obra escrita °, foi o de por em evidéncia a necessidade de uma
classificagdo que, de fato, tivesse utilidade para o reconhecimento e
nomenclatura das plantas. Foi com esta preocupagio que Cesalpino

desenvolve sua teoria botanica:

“ Em meio a esta imensa multiddo de plantas vejo faltar o que costuma
ser sobretudo reclamado em qualquer outro tipo de multidio desordenada.
De fato, a nfo ser que sejam postas em ordem e, como fileiras de exército,
sejam distribuidas em suas respectivas classes, segue-se necessariamente
que tudo se confunde com o tulmulto e a flutuagio. Isso agora vemos
acontecer sobretudo no estudo das plantas: pois sendo o intelecto sufocado
pela multidio desordenada, nascem em grande quantidade erros
inextricaveis e discussdes interminaveis; pois, ignorado o género préprio,
nenhuma descrigio, por mais acurada que seja, mostra-se correta, na maior
parte das vezes falha; porque ao se confundirem os géneros,
necessariamente tudo se confunde.” (De Plantis, prefacio).

E dado a Ghini também o crédito de ser o inventor do herbéario, mas
com certeza foi o seu introdutor na botanica européia. Trata-se da técnica de
colecionar plantas ressecadas coladas a cartolinas a fim de identificacdo e
colegdo, a ndo se confundir com os herbérios antigos e medievais. Ao lado de
cada planta, pelo fato desta técnica implicar na perda de algumas

caracteristicas lteis, Ghini colocava uma tabela com informacdes rigorosas

sobre seus detalhes mais significativos.
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“Embora Ghini tenha sido o primeiro a produzir algumas
centenas de espécies secas, distribui-las deliberadamente aos seus
amigos e correspondentes e também a inspirar estudantes e amadores
pelo zelo & técnica, ainda que poucos, se algum, tenham dado o crédito
a ele da invencio desta arte, a sua verdadeira origem, embora ndo
anteceda em muito o periodo de Ghini, estd envolvida em muita
obscuridade.” (Greene, 11, pg.710, 1983).

Sobre o terceiro e influente professor de Cesalpino, Simone Porzio, ndo
se encontraram informacdes sobre suas relagdes com Cosimo I nem sobre sua
estada em Pisa, mas pode-se afirmar que ele exerceu influéncia sobre a obra
filosofica de Cesalpino. Com efeito, Cesalpino em sua obra Quaestionum
Peripateticarum — libri V, em algumas questdes, retoma alguns argumentos ja
propostos por Porzio, no De rerum principiis (1561, livrol, cap.Il): “este ja
havia abordado uma nova formulacdo do conceito de matéria, que
distanciando-se da defini¢do desta como pura potencialidade, lhe atribuiu uma
realidade concreta e também seu aluno, com a mesma inteng8o, se volta a tal
problema atingindo uma conclusdo que ¢, talvez, um dos fatores mais
originais de seu pensamento” (Colombero, 1977, pg. 271).

Outra influéncia de Porzio sobre a filosofia de Cesalpino vem de seu
tratado De mente humana (1551) e diz respeito a indagacdo deste sobre a
imortalidade da alma, assim como a sua indagacdo acerca da questdo do
intelecto como poténcia em relagdo 4 matéria. Ainda segundo Colombero,
Cesalpino, ao expor suas idéias, se desvia tanto da linha alexandrista como da
averroista, correntes de pensamento de relevo na época .

Cesalpino forma-se em Pisa em 20 de marg¢o de 1551, mesmo ano em
que recebe a cidadania aretina. S6 comega a lecionar em Pisa em 1555 como

lector simplicium, no ano seguinte ao em que Luca Ghini deixa sua cadeira,
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provavelmente por problemas de saude, pois morre no ano seguinte.

Com a morte de Ghini, Cesalpino também o sucede como prefeito do
horto, permanecendo nestes dois cargos até 1569. Em 1570 deixa a cadeira de
botanica e passa a ensinar, também em Pisa, medicina pratica, até 1591.
Assim, Cesalpino permaneceu como professor em Pisa por 36 anos, 16 como
professor de botinica e 20 como professor de medicina. Foi professor de
Galileu por 3 anos, entre 1582 e 1584 e posteriormente seu colega, em 1589 ¢
1590.

Seu trabalho no Horto ndo para. Cosimo I ordena que ele construa um
herbario; fica aqui a divida se Cesalpino inicia este trabalho ou se conclui um
trabalho comegado por Ghini. Mas Cesalpino faz dois, aos quais, anos mais

tarde, faz referéncia no prefacio do De Plantis.

“A ti1, serenissimo Francisco, ofereco este pequeno dom, qualquer que
seja ele, pois com todo direito é devido a ti, com quem estd o primeiro
esboco dele no livro de plantas reunidas, seja como for, por mim escrito
ha muito tempo atras, por ordem de teu pai Cosimo, com a promessa de
que com a ajuda de Deus, um dia eu o entregaria completo. Um
segundo exemplar do mesmo estd com a ilustrissima familia
Tornabuono, preparado por mim igualmente para Alfonso,
reverendissimo bispo de Burgo. Se em vista da natureza fugaz da
matéria, ndo hido de ser de modo algum perenes, entretanto estou certo
de que at¢ aqui ainda sdo validos como testemunho do que ¢ dito por
mim no presente volume.”

O primeiro exemplar do herbéario é dado ao bispo Alfonso Tornabuono
em 1563, mesmo ano em que o Gréo Duque da Toscana, pela necessidade de
aumentar sua defesa militar, estendeu seu arsenal ® sobre parte do terreno do
horto. Isto fez com que fosse necessaria a transferéncia deste para outro local,

distante da Sapienza ¢ com pouca luz solar. Talvez tenha sido este o motivo
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de Cesalpino entregar o herbario a Tornabuono. Este herbario consistia de um
grosso volume com 768 plantas coladas, acompanhadas do nome vulgar,
principalmente da Toscana, do nome grego, para as plantas descritas por
autores gregos ¢ do nome latino. Foi preservado e em 1844 vai para o museu
de Histéria Natural de Florenga e em 1858 o Prof. Caruel publicou uma
ilustracdo deste herbario: [llustratio ad Hortum Siccum Andreae Caesalpini,
Florentia, 1858.

Na carta a Tornabuoni (anexo 1) que acompanha o herbario, datada de
14 de setembro de 1563, vinte anos antes da publicacdo do De Plantis, ja
aparece o germe da teorizagdo botinica de Cesalpino. Nesta carta Cesalpino
ja revela que possui um profundo conhecimento dos boténicos que o
antecederam, como também deixa claro o porque dele se basear nas obras

botanicas de Teofrasto ap6s descartar outros autores neste empreendimento:

“Mas a teoria de Teofrasto vem neste caso muito a propodsito: ele
considera as diferen¢as segundo a aparéncia de cada planta e, de acordo
com suas partes, recolhe facilmente as que sdo do mesmo género. Mas,
por ele ndo ter executado esta ordem, sendo em pouca coisa, pode ter
acontecido de ele ter se contentado em ter dado o modo que seja
empregado nesta tarefa, nfio tendo no final das contas realizado nada,
me veio ao Animo experimentar, se 0 meu pequeno engenho poderia
algo nisto.”

A carta a Tornabuono revela ainda que nesta época Cesalpino ja
visualizava o caminho que o levaria a sua classificagdo das plantas como
sendo através das partes que representam a propriedade da alma vegetativa

que serve para manter cada espécie:
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“Portanto, a partir dos varios modos de se produzir a semente, ou aquilo
que tiver analogia com as sementes generativas, € a partir da
semelhanga destas investiguei os géneros e as espécies das plantas,
tendo em conta aquilo que me indicar de modo mais préximo a virtude
da alma, pela qual todas t8m o seu ser. Mas, pelo fato de nisto se
requereria uma longa explicacdio para saber quais e quantos sdo estes
géneros ¢ como estdo multiplicados todos os tipos de espécies, ndo
sendo 0 momento apropriado, me reservo a fazé-lo em outro
tempo”.(anexo 1)
Depreende-se ainda da carta a Tornabuono que Cesalpino considerava a
unido com a filosofia fundamental para o estudo das ciéncias naturais,

criticando os que ndo o fazem:

“ Nem me tirou o animo ver que houve até hoje muitos homens
ilustrissimos nesta profissdo, e nenhum ter tocado nisto [na filosofia],
pois entre os Simplicistas pouquissimos sio aqueles que uniram esta
profissGo com os estudos de filosofia, sem a qual ndo ¢ possivel
produzir fruto algum. E entre os filésofos de qualquer posicio,
pouquissimos sd0 os que empregaram seus estudos nas coisas
particulares, como se da com as simplices, ainda que todo o nervo da

filosofia consista nelas.”(anexo 1)

Entretanto, Cesalpino parece deixar para o futuro a tarefa de completar
o De Plantis, pois em 1569 termina sua obra filoséfica, Peripatheticarum
Quaestionum, libri V ® ¢ em 1571 deixa a prefeitura do horto, cedendo-a a
Tommaso Mermann.

Nas “Quaestiones”, Cesalpino, seguindo Porzio, propde-se a fazer um
comentario da filosofia aristotélica sem consultar outro comentador. Segundo
Viviani (1922, p.196), todos que se ocuparam de Cesalpino como filésofo
concordam que ele foi ousado em sua doutrina e soube com asticia virar as

costas a Igreja com o protesto de ela haver estagnado a razio e abandonado os

dogmas revelados. G. B. Brocchi, autor italiano que na década de 10 do
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século XIX escreve sobre a vida de Cesalpino e sobre seu herbario sustenta
que: “A boa filosofia foi pela obra de Cesalpino reconduzida ao Liceu e a
Academia de onde ha longo tempo estava distanciada, amedrontada pelo
sofisma e pela prolixidade dos escolasticos”. Cesalpino também foi louvado
por ter conseguido delinear melhor que seus antecessores e mesmo que seus
contemporéneos a estreita relagio entre o corpo vivente, o sentido, o intelecto

e o mundo exterior:

“Trata-se de uma obra de caracteristicas variadas e ndo exclusivamente
filosofica: algumas questdes constituem uma espécie de pequena
monografia quase autdonoma, fincada sobre um tunice argumento, € 0s
termos cientificos ndo sdo infreqiientes; no que diz respeito ac contetido
estritamente filosdfico das Quaestiones peripateticae, é possivel
individualizar algum centro de interesse em torno do qual se desenvolve
a especulacdo de Cesalpino - a discuss@o sobre a imortalidade da alma,
o conceito de substincia, uma nova caracterizacdo da fungio
imaginativa considerada como independente da atividade sensivel e o
conceito de matéria.” (Colombero, 1977, pg.271).

Esta obra teve grande repercussdc na Alemanha protestante. Ela foi
introduzida por estudantes de medicina carentes de bases tedricas, mas pode-
se supor que também tenha repercutido por ser aristotélica, algo protbido no

protestantiSmo por representar a escolastica:

“De acordo com este celebrado botinico e professor de medicina,
Aristoteles ndo sabia nada a respeito da criac@o; Deus €, para ele, nfo a
causa eficiente, mas antes a causa constituinte de todas as coisas; como
inteligénecia ou alma universal, Deus permeia e organiza toda a
realidade; no entendimento de Cesalpino sobre Aristételes, toda a
natureza ¢ una - a doutrina da matéria e forma € o meio para explicar
esta estrutura; inteligéncias e almas humanas sfo partes de Deus - estas
sdo diferenciadas pelo mesmo tipo sutil de matéria, a atividade de Deus
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¢ o movimento eterno de todas as coisas. Cesalpino confrontou, assim,

0s protestantes, que se voltaram a ele por necessidades da ciéncia

médica” (Cambridge Hist. Renais., pg. 623).

Anos mais tarde, no final do século, a obra filosofica de Cesalpino
defronta-se com um critico ferrenho. Tratava-se de Nicolas Taurellus, nascido
em Mompelgard em 1547, que ficou conhecido por ter sido um dos
responsaveis por unir as teses de Lutero & filosofia. Sua intencfio era a de
desenvolver uma filosofia cristd que unisse as idéias de Aristoteles com as
revelagOes biblicas, assim como a de fornecer argumentos a esta filosofia.
Estes argumentos abriram as portas para a filosofia no protestantismo. Ao que
parece, Taurellus se ocupa de Cesalpino em quase todos os seus escritos, mas
o mais curioso deles leva o titulo: Alpes caesae, hoc est Andrea Caesalpini
itali monstruosa et superba dogmata discussa et excussa, publicado em
Frankfurt, 1597. Mas isto fez com que Cesalpino se tornasse ainda mais
famoso na Alemanha.

As “Quaestiones” ndo causaram polémica apenas na Alemanha. Nesta
obra encontra-se uma outra teoria de Cesalpino que fez com que ingleses e
italianos discutissem por séculos. Trata-se da teoria da circulagio sanguinea,
cuja descoberta € tradicionalmente atribuida a Harvey: “Quando em 1715,
Douglas em um discurso, ousando agitar uma questio de prioridade entre
Harvey e Cesalpino, sobre a descoberta da circulacdo do sangue, disse que
cabia igual honra a Cesalpino qui primum invenit, e a Harvey qui postremum
perfecit, tal sentenca dita por um médico ilustre de Londres, colocou um
espinho nos coragbes dos membros do Colégio Médico Real.” (Viviani,
pg.199).

Isto deu origem a grandes esfor¢os dos ingleses para nacionalizar esta

descoberta. S6 em 1876, quando foi inaugurado um pequeno monumento em
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Roma homenageando Cesalpino, F. Scalzi em um discurso com o titulo
“Cesalpino Naturalista” trouxe de volta aos italianos a disputa pela prioridade
da descoberta ao apresentar argumentos indiscutiveis como: “Alberto Haller,
que foi em seus dias o principe dos anatomistas e dos fisidlogos, incentivou
mais a fama do inglés Harvey que a do nosso italiano, ainda que tenha
engenhado levantar alguma divida sobre o mérito de Cesalpino na circulagdo
menor, noticiando que ele havia sido precedido, em tempo remotissimo por
Galeno e mais proximo pelo espanhol Miguel Serveto e por Realdo Colombo;
mas quanto a circulacdo maior viu-se forgado a reconhecer como esta foi

apenas entrevista ou confusamente advinhada por pouquissimos”.

“A grande descoberta, que devia levar a uma comogdo geral em todos
os campos da ciéncia bioldgica, foi anunciada primeiramente por
Cesalpino nos cinco livros das “Questdes peripatéticas” no ano de 1571.
Foi uma grande sorte de William Harvey por estar de 1598 a 1602 em
Padua para o estudo de medicina, poder aprender a nova doutrina por
Fabrizio D"Acquapendente. Voltando a Londres no ano de 1602, com o
titulo de doutor, tratou de fecundar o ensinamento recebido na escola
paduana, com toda arte de engenhosas pesquisas, de experimentos
diligentissimos; ap6s 17 longos anos a anunciava nos circulos privados
e com 26 anos decorridos, isto €, em 1628, solenemente a publicava
impressa” (Viviani, pg.200-201).

Em 1579, Cesalpino deixa uma amostra da sua preocupa¢do com sua
grande obra. Isto esta representado em uma carta que ele envia para o Sr.
Belisario Vinta, secretario de Estado de Florenga. Nesta carta Cesalpino pede
gue este senhor seja intermediario para a obtengio de verbas para a ilustragio
do De Plantis. O curioso desta carta € que no prefacio do De Plantis isto ndo

esta claro, parecendo ai que Cesalpino dispensou as gravuras para que fossem

evitados erros de reconhecimento das plantas através de imagens em que a
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imagina¢do do artista esta presente:

“Ao expor, segundo tal ordem a historia das plantas, resulta que
uma descrigdo breve seja suficiente, pois nio somos obrigados a repetir
para cada uma o que ¢ comum aos géneros e desta breve descri¢io se
obtém um conhecimento preciso tal que uma ilustragio nio poderia
tornar mais preciso, pois uma ilustragdo ndo expressa todas as
diferencas, assim como o enunciado”. (De Plantis, prefacio).

Sem duvida nesta carta, Cesalpino mostra que dispensaria as ilustragées pelo
motivo exposto acima ¢ dela também podemos deduzir que o herbario também
deveria servir como modelo para o entalhador, tornando possivel as

ilustracdes do De Plantis:

“Desejando haver alguma resolu¢dio sobre os entalhes das simplices
para enviar a impressdo, recorro a V. S. como meu mecenas, com a
suplica, manifestando o propdsito de que novamente chegue a memoria
de Sua Alteza Serenissima a promessa feita de viva voz, quando esta foi
a Pisa, de fazer um entalhador seu entalhar em cobre as plantas, para dar
a impressdo. E porque entendo ser de grandes despesas, as quais os
estampadores de Florenca disseram ndo poder fazer ¢ eu ndo tenho
como, vejo que sem qualquer ajuda de Sua Alteza Serenissima, ndo se
pode mandar 4 execugdo coisa alguma. Mas quando apraza aquela a
doacdo, se ndo de tudo, ao menos de uma parte do trabalho do
entalhador, a fim de que o estampador tenha capital, s6 assim se poré a
trabalho. Caso ndo, eu farei imprimir a obra sem as gravuras, como era
meu primeiro projeto, porque tal é a ordem e a apresenta¢do de cada
planta que ndo ha necessidade de gravuras, mas seria apenas para maior
feitura a respeito e, mais, julguei abrir a minha inteng¢fio a V. S, para
que se¢ possa encaminhar melhor este trabalho, buscando alguma
resolugdo e com isto, beijo-lhe as mados com o rogar a Deus a
prosperidade. De Pisa no dia 25 de junho de 1579. De V. S. servidor
Andrea Cesalpino.”

Em meio a esta busca de verbas, foi pedido a Cesalpino um parecer
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sobre uma estranha doenga que estava deixando algumas pessoas agressivas.
Com isto, em 1580, ele publica uma pequena obra intitulada: Daemonum
Investigatio Peripatetica in qua explicatur locus Hippocratis in Prognosticum
si quid divinum in morbis habetur — Florentia — Junta 1580, in 4.

Esta obra foi considerada no inicio do século XX como um dos
primeiros escritos italianos sobre medicina legal. Trata-se de uma obra que
em parte trata de medicina e em parte se apresenta como uma dissertacdo
aristotélica, mantendo, contra os aristotélicos da €poca, que os principios de
Aristoteles ndo excluem os demonios e a estes se devem atribuir operagoes
transcedentes ao trabalho da natureza (Viviani, pg. 209).

Trés anos apds esta publicacdo, em 1583, Cesalpino finalmente publica
o De Plantis sem as referidas gravuras. Esta obra sera detalhada no proximo
capitulo.

A carreira de Cesalpino, n3o se da sem desafios. Em 1589 alguns de
seus colegas em Pisa, invejosos de sua fama, Iniciam uma persegui¢do com
acusacdes de heresia. Sem mais clima para continuar em Pisa, € sem o apoio
dos Medici, Cesalpino, por intermédio de seu amigo e ex-aluno Michele
Mercati, muda-se em 1593 para Roma onde se torna meédico do Papa
Clemente VIII e professor de medicina na Sapienza. Clemente VIII ofereceu-
Ihe para lecionar medecina sopra ordinaria, 600 scudi a0 ano e como seu
médico particular 400 scudi, maior salario ganho por Cesalpino. Neste
mesmo ano, 1593, Cesalpino faz uma nova publicacdo das “Quaestiones”,
juntando a elas a “Daemonum” e mais duas obras com assuntos médicos
variados: Quaestionum medicarum ~— libri [I” e “De medicamentorum
facultatibus — libri 11,

Passados trés anos em Roma, em 1596, Cesalpino publica nesta mesma

23



cidade, uma obra de mineralogia: De Metallicis - libri III. Nesta obra ele
utiliza para os minerais o mesmo método do De Plantis. Foi composta como
continuagdo do trabalho de seu amigo no Vaticano, Mercati, que morreu
poucos meses apods sua chegada em Roma, deixando inacabada sua obra
Metaloteca Vaticana. No prefacio do De Metallicis Cesalpino esclarece este
fato, constando que Mercati havia apenas terminado o primeiro volume, onde
apresentava a terra, o sal, o aluminio e outros poucos minerais “do mesmo
género”. Cesalpino, segundo Viviani (pg 218), ilustra este trabalho com a
ciéncia antiga, conseguindo, com isto, tragar uma histéria da Geologia.

Em 1602 ¢ publicada em Roma a primeira parte de outra obra de
Cesalpino: De morbis universalibus, e em 1603 a segunda parte: De morbis
internarum partium.

A 15 de margo de 1603 Cesalpino morre em conseqiiéncia de uma forte

pleurisia.
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Notas

. No Vita ed Opere, Viviani ndo nos deixa qualquer pista sobre seu
nascimento.

. “Una controversia riaperta: Cesalpino od Harvey?”, artigo que era apenas
uma reproducio concedida pelo autor, Prof. Guglielmo Bilancione.

. Matteo Realdo Colombo (15167- 1559), nasceu em Cremona, estudou
medicina em Padua e sucedeu seu professor Vesalius em 1543, sendo seu
critico mais veemente. Apds Padua, foi para Pisa se tornar o primeiro
professor de anatomia desta cidade.

. Atti del primo convegno internazionale di ricognizione delle fonti per la
storia della scienza italiana: i secoli XIV-XVI, a cura di C. Maccagni,
Pisa, 14-16 settembre 1966, Firenze, 1967, pp. 316-17.

. O termo simplex (simplice), passou para o italiano como semplice. Esta
palavra indicava os medicamentos elaborados com plantas, como também
as proprias plantas que eram cultivadas com esta finalidade. Os estudiosos
e professores deste ramo, na época vinculados ao estudo da medicina, eram
denominados de semplicisti (simplicistas), academicamente, Professor ou
Lector simplicium.

. Apesar disto, consta que Ghini deixou alguns fragmentos manuscritos e
que foram listados por Riddle em 1980: RIDDLE, John M., Dioscorides, In
Kristeller & Cranz (1960-80), v.4, pp.1-143, 1980.

. Brevissima descri¢do das duas correntes: Alexandrista deriva de Alexandre
de Afrodisia (séc. III d.c.), comentador grego de Aristoteles. Averroista,
de Averrois (1126-1198), conhecido comentador arabe de Aristoteles. As
correntes alexandrista (Bolonha) e averroista (Padua) no sécuio XVI
divergiam quanto & questdo da imortalidade da alma humana. A primeira
ndo negava esta imortalidade, mas dizia que era questo de fé. A segunda
negava a imortalidade pessoal, defendendo a unidade do intelecto.

. Arsenale, palavra utilizada, pelos italianos, para os campos que serviam de
apoio a guerra. Nestes campos se construiam e se consertavam armas e
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carros de guerra.

9. Nao ¢ tarefa deste trabalho a discussdo desta obra filosofica de Cesalpino.
Utilizaremos apenas algumas questdes que se vinculam diretamente a sua
obra de boténica. Alguns trechos de algumas questdes sdo encontrados nas
notas da se¢do seguinte (os titulos das questdes estdo em anexo).

No que concerne a filosofia de Cesalpino, pode ser consultada a obra
francesa de 1929, Questions peripatéticiennes, de Maurice Dorolle, onde,
segundo Mieli (1952), ha a discuss@o de algumas questdes, mas
principalmente o preficio por possuir um exame detalhado da contribuicio
de Cesalpino ao pensamento filos6fico e a filosofia natural.
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2 A arquitetura do De Plantis

Nesta secdo ¢ feito um estudo introdutorio do conteudo filosofico que serviu de base
a Cesalpino na elaboragio do livro I do De Plantis. E feito um paralelo entre algumas
idéias de Aristoteles, expostas no livro 1 do Sebre as Partes dos Animais (DPA), para a
obtengio do conhecimento sobre os seres vivos e a obra de Cesalpino. Visando
exclusivamente revelar as relagOes entre as idéias tedricas ou metodoldgicas aplicadas por
Cesalpino em sua obra botanica, expostas no livro em questdo, ¢ sua origem. Esta origem ¢é
a filosofia aristotélica para a sistematizac@o do conhecimento pela razio e com a primeira
aplicaco para a boténica por Teofrasto.

O prefacio

Como se viu na segio anterior, Cesalpino elaborou o De Plantis em um
contexto humanista onde se dava uma revitalizacdo do conhecimento. Assim,
a botanica também se revitalizava e se viu em mios de estudiosos que, além
de elaborarem novas tradugbes das obras cldssicas, passaram a criticar o que
vinha sendo transmitido. Este ensino tradicional era baseado principalmente
em autoridades gregas ¢ latinas e, no caso da botanica, em Dioscorides,
Galeno e Plinio.

Cesalpino, no prefacio do De Plantis, mostra que faz parte deste
contexto critico ao revelar que a botanica, apesar de ter sido cultivada durante
os séculos antecedentes, nfo foi aprimorada como verdadeira ciéncia
pretendida por Aristoteles: “nota-se que a mesma ndo ¢ apenas imperfeita mas
também coberta de muita obscuridade.” (De Plantis, prefacio).

O principal problema enfrentado por aqueles que pretendiam uma
renovacgio da botanica dizia respeito & correta identificacio das plantas usadas
pelos médicos € farmacéuticos. Estes se utilizavam de plantas diferentes das

que haviam sido utilizadas e descritas pelos antigos, pois essas descrigdes, em
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virtude dos inimeros erros cometidos pelos tradutores e copistas ao longo dos
séculos, eram insuficientes para a certeza do reconhecimento e, em

conseqliéncia, de suas virtudes.

“O que for descoberto na Antigiiidade e foi confiado as letras para
instru¢do das geragdes futuras, em sua maior parte, por causa da diferenca
das linguas, mudou de nome ou, por causa das imimeras méos dos
copistas, chega-nos muito confuso e ambiguo em volumes corrompidos.
Isto €, na verdade, o que dentre tudo desta ciéncia perturba ao maximo os
estudiosos. Ora, como temos diante dos olhos uma imensa multidio de
plantas que supera em grande nimero as que foram descritas pelos antigos
ou s0 nomeadas e as que foram tornadas conhecidas na medicina ou em
outro uso, € dificil julgar a quais das nossas cada uma corresponda. De
fato, quanto as que so foram nomeadas, tendo seu nome mudado com o
passar do tempo, perdeu-se completamente a possibilidade de reconhecé-
las. Quanto as que foram descritas, se nfo tiverem caracteristicas bastante
evidentes, do mesmo modo confundem-se com muitas outras semelhantes.
Ora, segue-se dai uma razoavel perda do que foi descoberto pelos antigos
com o maior empenho ¢ a nds transmitido. A tal ponto que se deve temer
com razdo que, em tais circunstancias, a descoberta de novas coisas seja
superada em muito pela destruicio das antigas. Como se este fosse o
destino do género humano: dever ocupar-se continuamente com a
renovagdo do que perece e as ciéncias fluam como aguas correntes numa
mudanga continua”(De Plantis, prefacio).

Tendo mostrado a necessidade de uma revisdo da botanica, Cesalpino
prossegue tragando um panorama desta disciplina em sua época. Para isso,
indica alguns autores que tentaram fazé-la avancar, mas ndo atingiram a meta

de torna-la uma verdadeira ciéncia nos moldes aristotélicos.

“De resto, o conhecimento das plantas, que nos foi transmitido
pelos autores gregos, latinos e arabes, por causa dos ataques dos barbaros,
corria o risco de desaparecer por completo se ndo o tivessem retomado
Ruel, Hermolau, Brasavolo e outros estrangeiros. E se nfio o tivesse
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enriquecido, em nosso tempo, Mattiolo de Sena: pois este, por obra de
Luca Ghini, meu principal preceptor nessa disciplina, que, enquanto
ensinava os simplices na Academia de Pisa, comunicava a ele o que havia
de mais belo e digno de nota, e pela diligéncia de outros estudiosos,
compds uma obra notavel, um comentario sobre Dioscorides a ponto de
parecer ndo ser possivel desejar praticamente mais nada. Ha tambem os
pareceres de Luigi Anguillara, escritos, por certo neste género, de maneira
resumida, mas com o maior discernimento” (Prefacio)

Cabem aqui algumas palavras sobre os nomes mencionados por
Cesalpino, que contribuiram teoricamente com a botanica L

Jean Ruel (1474-1537, Franga). Ruel foi um dos primeiros a perceber a
necessidade de suplementar a obra de Dioscérides: “realizou o primeiro
movimento para a restauraco da idéia de Teofrasto de que a botinica € ampla,
profunda e é uma ciéncia compreensiva, um estudo que ndo deve se limitar a
consideracdes de drogas e plantas dietéticas. Apés Teofrasto — e apos
dezessete séculos — ele empreendeu a preparagdo de um completo tratado de
boténica geral [De Natura Stirpium,1536]. ” (Greene, 11, 1983, pp.598). Além
disso, Ruel traduziu para o Latim a obra de Dioscorides.

Ermolau Barbaro (1454~ 1493, Italia). Ermolau fazia parte da corrente
aristotélica. Ensinava Aristoteles e seus comentadores em Veneza e em 1548
escreveu Naturalis scientiae, um livro texto de fisica baseado nas obras de
Aristoteles.  Sua obra mais importante para a botanica, conhecida como
Castigationes Plinianae, elaborada apdés um estudo cuidadoso da Historia
Natural de Plinio, consiste na critica mais contundente & literatura botanica
herdada. Tal critica segue passo a passo a obra de Plinio e pode ser lida em
paraieio com ela. O texto de Ermolau ndo possui titulo e ficou conhecido por
sua frase final: “Finis Castigationum Plinianarum Hermolai Barbari.

Impressit Eucharius Argentus Germanus. Romae 14927
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Ermolau tinha a mesma preocupacdo critica dos filélogos de sua época e de
Ruel, produzindo também uma versio latina de Dioscérides.  Suas
observagbes botdnicas se encontram em um suplemento a essa versdo,
“Patricii Veneti et Aquileienni Patriarchae, in Dioscorides Corollariorum
libri quinque”, Veneza, 1516. Esse suplemento tinha como finalidade prover
os estudantes com o que havia sido escrito até entdo a respeito das plantas
medicinais e dietéticas, tanto pelos gregos como pelos romanos, o que Greene
(1983,11,p.557-560) chama de Compéndio de Botinica Econdmica.

Antonio Musa Brasavola (1500 — 1555, Italia). Brasavola escreveu, além
de muitas oufras, uma obra muito curiosa em forma de didlogo com trés
personagens: ele mesmo — representando o Renascimento, o Senex -
representante da Grécia classica e o Herbarius — um apotecario medieval.
Com o titulo Examen omnium simplicium medicamentorum quorum in
officinis usus est, Roma, 1536, a obra consiste numa tentativa bem humorada
de trazer a tona as controversias entre as trés épocas representadas (classica,
medieval e renascentista), ressaltando a necessidade de seus contemporineos
com interesse em botanica de se voltar para os antigos.

Mattiolo (1501-1577, Itdlia), apoiado em seu mestre Ghini, produziu o
Commentarii in VI Dioscorides libros, cuja importancia se deve as excelentes
ilustragdes que possibilitaram um melhor reconhecimento das plantas
descritas.

Luigi Anguillara (1517 — 1570, Itdlia). Anguillara escreveu Semplici
Dell 'Eccellence, editado em 1561, mas elaborado de 1549 a 1560. Este livro
esta dividido em quatorze pareceres (Pareri), cada um dedicado a um médico
conhecido seu, com comentarios a respeito de identificagbes de plantas

presentes em Dioscorides e outros antigos.
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O que diferencia Cesalpino destes seus predecessores € que ele foi além na
critica da botanica. Deixando-os de lado, tentou fazer da botanica uma
verdadeira ciéncia, seguindo o moldes de Aristoteles 2

E pela filosofia aristotélica que Cesalpino da & boténica o carater de
conhecimento sistematico, ou, em termos aristotélicos, de ciéncia. Para uma
melhor compreensio disto deve-se ter clareza do que Aristoteles entendia por
ciéncia € como situava o estudo das plantas no contexto global do
conhecimento dos entes naturais, 0 que se procura expor sucintamente a
Seguir.

A botanica, para Aristételes, faz parte do estudo das coisas vivas € ¢ uma
ciéncia subordinada ao estudo complexo de tudo aquilo que estd sujeito a
geragdo e a corrup¢do, ou seja, de tudo relacionado & natureza e suas
transformacgdes. Isto significa que ela faz parte da ciéncia natural. Esta estuda
os corpos naturais que variam dos elementos mais simples - terra, agua, ar e
fogo - passando por todas as formas de composi¢des, aos mais complexos, 0s
seres vivos, que tém em si um tipo proprio de forma e principio de vida -
alma.

Devido a diversidade destes corpos, Aristételes hierarquiza a ordem deste
estudo, indo dos corpos mais simples aos mais complexos. Os mais simples
sio as causas materiais da natureza. A seguir, em ordem crescente de
complexidade vém os corpos compostos por movimentos qualitativos destes

elementos:

“Tudo isto deixa claro que corpos s3o formados pelo calor e pelo frio e
que estes agentes operam por condensagio e solidificagfo. Isso porque
estas qualidades modelam todos corpos que encontramos o calor € em
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alguns, o frio, na medida que o calor estd ausente. Estas gqualidades,
entdo, estdo presentes como ativas e o Umido € 0 seco como passivos;
consequentemente todos os quatro sio encontrados .em corpos mistos.
Assim a agua e a terra sdo os constituintes dos corpos homogéneos,
tanto nas plantas e animais como nos metais, como 0 ouro, a prata € o
resto — agua e terra com suas exalagbes se encerram em corpos
compostos”. (Aristoteles, Meteorologicos, IV, 8, 384b25).
Continuando, 0s corpos perfeitos, os movimentos dos corpos inanimados, os
COrpos que possuem uma organiza¢do indeterminada e por fim os corpos
VIVOS.

Esta hierarquia se reflete nas partes da propria ciéncia natural. Aristoteles
as tratou em obras separadas que devem ser abordadas de acordo com sua
ordena¢do. Para o completo estudo da ciéncia natural, cada uma deve ser
compreendida como uma ciéncia dependente das anteriores: Fisica, Sobre os

Céus, Sobre a Geragdo e Corrup¢do, Meteorologia € por fim os estudos

biolégicos por serem os mais complexos °.

“Tendo ja tratado do mundo celestial, o tanto quanto nossas conjecturas
puderam alcangar, continuamos por tratar dos animais, sem omitir, com o
melhor de nossa habilidade, qualquer membro do reino, mesmo se
desconhecido.” (Pseudo-Aristoteles, Sobre as Plantas, 1, 5, 644 b 5).

Cada uma das partes da ciéncia natural deve seguir estritamente o que esti
exposto a respeito do método para o conhecimento cientifico nas obras de
légica, principalmente nos Segundos analiticos: o conhecimento deve se dar
pelas regras do silogismo, com premissas verdadeiras e necessarias. Além
disso, como ja mencionamos as partes subsequentes devem se basear nas
anteriores. Isto quer dizer que, para a botanica se tornar ciéncia, deve se dar

pelos mesmos principios 16gicos que levam a verdadeira ciéncia proposta por



Aristoteles e deve levar em consideragdo as conclusOes das partes anteriores.
A ciéncia se forma por silogismos com termos universais, que devem
abarcar a multiplicidade, ou seja expressar o uno que a mente retira da
multiplicidade através de semelhangas, que permanecem fixas na varia¢do do
tempo e do espago. Para que isto seja feito, esse conceito universal deve ser
substancial e revelar a esséncia (ousia) do que ele significa, isto ¢, deve
expressar “aquilo que isto €” e através de suas causas, o porqué. Os universais

sdo géneros e espécies.

“Na verdade, a partir de muitos homens € dito o homem e o animal. A
espécie € o género ndo indicam uma qualidade de modo absoluto, como
indica, por exemplo, branco, porque o branco significa apenas uma
qualidade, mas a espécie e o género indicam uma qualidade em relagdo a
ousia, dizem-nos qual é a esséncia. No caso do género, contudo, esta
qualidade é mais ampla do que no caso da espécie, pois aquele que diz
animal abarca muito maior numero de seres do que o termo homem.”
(Aristételes, Categorias, cap. 5,3b).

“Dos animais, alguns se assemelham em todas as suas partes, enquanto
outros possuem partes que os diferenciam. Algumas vezes as partes sdo
idénticas no formato e particularidades como, por exemplo, o nariz ou
olho de um homem [que ¢ igual quando comparado ao de outro]...e com
todos os outros animais que reconhecemos serem da mesma espécie: o
todo esta para o todo, como cada uma de suas varias partes” (Aristoteles,
Historia dos Animais 1, 1, 486a15).

Para Cesalpino é isto que falta para a botdnica se firmar como uma

verdadeira ciéncia de acordo com a proposta de Aristoteles:

“Mas, em meio a esta imensa multiddo de plantas, vejo faltar o que
costuma ser sobretudo reclamado em qualquer outro tipo de multiddo
desordenada. De fato, a nfio ser que sejam postas em ordem e, como
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fileiras de um exército, sejam distribuidas em suas respectivas classes,
segue-se necessarlamente que tudo se confunde com o tumulto e a
flutuagdo. Isso ainda agora vemos acontecer sobretudo no estudo das
plantas: pois, sendo o intelecto sufocado pela multidio desordenada,
nascem em grande quantidade erros inextricaveis e discussdes
interminaveis; pois, ignorado o género préprio, nenhuma descricio, por
mais acurada que seja, mostra-se correta, mas na maior parte das vezes
falha; pois, ao se confundirem os géneros, necessariamente tudo se
confunde” (De Plantis, prefacio)

Assim sendo, na filosofia aristotélica, os atributos que determinam os
géneros devem ser retirados da esséncia comum a uma variedade de seres.
Isto €, os atributos dos seres vivos devem, anteriormente, ser retirados do que
diferencia substancialmente esses seres dos inanimados, o que se da pelas
representacdes daquilo que Aristdteles denomina alma: o vivo possui o
movimento interno, que deriva de um poder que possibilita a composico da
materia e acompanha o organismo como ato durante sua existéncia, sendo a
causa responsavel pela constituicio das partes essenciais destes e pela atuaco
destas na natureza. E a esta causa que o estudioso dos seres vivos deve se
referir para selecionar os atributos que representem os universais. Suas
representa¢des devem ser retiradas da finalidade das partes que entram na
composigdo do organismo, isto ¢, da forma de suas partes necessarias para
sua existéncia, que sdo o que sdo em vista da sua fungio.

Portanto, géneros e espécies sio agrupamentos feitos por atributos
sensiveis que refletem a natureza ou ousia de um particular diferenciado ou do
conjunto em que esta incluido e sua obtengfo permite relacionar logicamente
os membros deste conjunto e, com isso, a mente é capaz de conhecer
verdadeiramente ou ter ciéncia. E isso que Cesalpino tentou realizar na sua

“historia geral das plantas™:
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“Consistindo, portanto, toda ciéncia no agrupamento dos semelhantes e
na distincao dos dessemelhantes (esta distribuico, por sua vez, se da em
géneros e espécies como classes segundo diferengas que indicam a sua
natureza), tentei realizar isto na histéria geral das plantas: para que, na
medida das ténues for¢as da minha mente possa progredir em algo neste
estudo, e contribua para a utilidade ptblica”. (De Plantis, prefacio).

Estes atributos que formam os universais devem ser retirados do que se
mantém permanentemente fixo no trabalho eterno da natureza: devem ser
organizados categorialmente, devem expressar o que € e definir o género,
devem ser explicados através de suas causas ou das necessidades hipotéticas
do processo de vir a ser que determina aquilo que deve ser, nos dizendo o

porqué €.

“Devemos prosseguir considerando as causas, suas caracteristicas e
numero. O conhecimento é 0 objeto da nossa investigagcdo. O homem sé
pensa conhecer algo quando expressa o porqué € (isto € obter a causa
primaria). Assim, evidentemente, devemos fazer isto em respeito ao vir-a-
ser e ao deixar-de-ser ¢ todo tipo de mudanga natural, para que,
conhecendo os principios, tentar referi-los aos nossos problemas.”
(Aristoteles, Fisica, 11, 3, 194b20).

“Ha quatro causas fundamentando tudo: a primeira, a causa final, que €
o motivo da coisa existir; a segunda, a causa formal, a definigdo de sua
esséncia (essas duas devem ser consideradas como uma e a mesma); a
terceira, a material, ¢ a quarta, o principio motriz ou causa eficiente.”
(Aristoteles, Geracdo dos Animais, 1, 1, 715a5).

O cientista natural, ao estudar os seres vivos, deve levar em consideragéo
principalmente a causa final, por esta expressar a fun¢do da alma e, portanto, a

esséncia.
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“Deve estar dentro da esfera do filésofo natural informar-se sobre a
alma, e tratar dela em sua complexidade, ou, de algum modo, da parte dela
que constitui as caracteristicas essenciais de um animal; deverd ser seu
dever dizer o que esta alma ou esta parte da alma é, e discutir os atributos
que estdo unidos a essa caracteristica essencial, especialmente por ser a
natureza dita de dois modos ¢ a natureza de algo ser tanto sua matéria
como sua esséncla; a natureza como esséncia inclui a causa motriz e a
causa final. Ora, ¢ neste ultimo modo que tanto a alma em seu todo ou
alguma parte dela constitui a natureza de um animal; e visto que é a
presen¢a da alma que capacita a matéria a constituir a natureza animal,
muito mais que a presenga da matéria capacita a alma, o investigador da
natureza tem o dever em todos os sentidos de tratar da alma de preferéncia
a matéria.” (Aristoteles, Sobre as Partes dos Animais, 1, 1, 641a20-30)

Como se disse, para se chegar a uma ciéncia dos seres vivos é preciso
estabelecer os atributos da esséncia revelados pelas partes necessarias para sua
existéncia e para a perpetuacdio da espécie, formar géneros a partir deles,
revelar o qué s3o pelas suas caracteristicas sensiveis, forma e composicio, e
porqué sdo, através de suas causas; ao se expor 0s que exprimem um grupo,
diz-se o que ¢ este grupo. Deve-se iniciar pela revelagdo da alma quando
atinge sua finalizago, isto €, a possibilidade de reproducdio do mesmo ser pela
producdo da causa eficiente ou a poténcia formadora da alma.

Assim, o estudo das plantas, ou de qualquer ente da ciéncia natural,
deve ser sistematizado deste modo. Os géneros e espécies devem ser
denominados e seus nomes devem expressar “por natureza” suas
representagdes, seus fenOmenos (ou atributos) distinguidos e suas causas
reveladas. Com 1sso as a¢les da natureza se refletem na mente humana e com
a hierarquizacdo harmoénica de todos os entes, a ciéncia do mundo se

completa.
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“0O melhor caminho parece ser que devemos seguir o método ja
mencionado e comecar com os fendmenos apresentados por cada género
de animal, e, quando isto tiver sido feito, prosseguir com o
estabelecimento das causas destes fendmenos, e concordarmos com suas
géneses.” (Aristoteles, Sobre as Partes dos Animais, 1, 1, 640al5).

Os fendmenos que distinguem os grupos devem ser caracteristicas
sensiveis essenciais para cada organismo e sua “forma”, representacdes de
suas causas, isto €, devem ser necessarios. Assim, as partes essenciais de um
determinado organismo ou de um particular devem necessariamente estar
presentes em todos os exemplares e devem ser resultado, se tudo correr bem,
do plano da natureza. Sendo assim, as causas das partes sdo determinadas em
vista do produto final ou das funcdes destas e possibilitam a escolha das partes
que distinguirdo os animais como um todo. Se forem comuns a seres que se

diferenciam, constituirdo os géneros amplos.

“E evidente, entdo, que o verdadeiro método esta em se estabelecer
quais as caracteristicas defmitivas que distinguirdo um animal como um
todo; para explicar o que € e quais s@o suas qualidades - e depois 0 mesmo
para suas varias partes.” (Aristoteles, Sobre as Partes dos Animais, 1, 1,
641al5).

As caracteristicas definitivas devem se referir a alma. A alma esta
presente em todo o ciclo da vida de um organismo. Tudo que um organismo
possui e executa durante sua vida apresenta-se como fungdes da alma. Dai a
importancia de se determinar as partes essenciais, 0 que € 0 mesmo que
determinar as expressdes da alma. Esta € causa eficiente (ou motriz) quando
se liga a matéria, ¢ causa formal por ser o que determina a estrutura do

organismo e ¢ causa final, ja que o organismo atua através dela ¢ para ela.
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“A palavra substincia possui trés significados — forma, matéria e o
complexo de ambos — e destes trés o que é chamado matéria é
potencialidade, o que é chamado forma ¢ ato. Com isso o complexo aqui é
a coisa viva e o corpo ndo pode ser ato da alma; é a alma que & ato de um
certo tipo de corpo. Portanto, € certa a opiniio de que a alma ndo pode
existir sem um corpo, € ndo ser um corpo; ela ndo é um corpo mas algo
relativo a um corpo. Isso € o porqué dela estar em um corpo, & um corpo
de tipo definido. E um erro, entretanto, fazer o que os primeiros
pensadores fizeram, simplesmente adaptando-a dentro de um corpo sem
adicionar especificagdo definitiva do tipo ou do carédter deste corpo. A
reflex@0 confirma o fato observado; o ato de uma dada coisa sé pode ser
realizado no que ja ¢ potencialmente a coisa.” (Aristételes, De anima, 11,
3,414al5).

A alma possui partes, aos seres menos perfeitos sendo dada apenas uma,
isto €, a parte que faz com que sobreviva e gere. Ela vai se completando até
atingir seu apice, o poder da razdo. Com a razio a alma se completa e assim
s6 € possuida pelo ser vivo mais perfeito, o homem. Como Aristételes
entende a alma como poderes, ele os divide basicamente em quatro - nutricio

(incluida a geracdo), sensagio, locomogio e pensamento:

“(1) A nutritiva, que pertence tanto s plantas como aos animais, e (2) a
sensitiva, que ndo pode ser facilmente classificada como sendo irracional
ou racional; mais (3) a imaginativa, que €, em sua existéncia, diferente de
todas, tanto que ¢ muito dificil dizer com qual das outras ela se assemelha,
ja que determinamos separar as partes da alma; e por ultimo (4) a
locomotiva, que vem a ser distinta das outras tanto em definicio como em
forga das acima enumeradas.” (Aristoteles, De anima, 111, 9, 432a29-b3).

Esta divisdo da alma, permite estabelecer naturalmente os dois géneros
mais abrangentes de seres vivos, os animais e as plantas, pois as plantas so
apresentam o poder de se nutrir e de gerar semelhantes, ou seja, s6 possuem a

alma vegetativa.
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“Pelo poder de se auto nutrir entendemos que essa forca que faz parte
da alma ¢ comum tanto as plantas como aos animais; observa-se, no
entanto, que os animais tém a sensag@o do tato.” (Aristoteles, De anima,
11,2, 413b7).

Deve-se ter em conta que, se o poder € 0 mesmo para uma determinada
parte do organismo e esta ndo se assemelha visualmente em seres distintos de
mesma natureza, como, por exemplo, a pata de um cachorro e a pata de um
carneiro, ela deve ser tomada de acordo com o que Aristételes chama de
analogia. Esta deve ser utilizada para separar os seres vivos em grupos
diferentes.

Tendo ciistinguido as partes essenciais, 0s grupos amplos ou géneros se
formardo, assim como suas subdivisGes em géneros menores Serao
estabelecidas por onde houver diferencas essenciais até que se atinjam as
espécies. Resta a diferenciacdo das especies. Como ja estdo diferenciadas por
todos os seus poderes e pelo complexo de sua organizagfo, a sua diferenciagéo
ndo pode mais se dar a partir dos critérios ja mencionados. Deverd ser feita

por diferengas de qualidades ou ‘excesso ou defeito’:

“As diferengas entre os passaros, quando comparados entre si, sdo
diferencas de magnitude, e do maior ou menor desenvolvimento de suas
partes. Assim alguns possuem pernas longas, outros as possuem curtas.”
(Aristoteles, Sobre as Partes dos Animais, IV, 12, 692b5).

A seqiiéncia do método para que o estudo da vida se complete se dé pelo
esclarecimento das géneses ou desenvolvimentos, o que expressaria a posicao
de cada ser na natureza e, com isto, os trabalhos desta se revelariam ao homem

¢ a classificacfio natural se estabeleceria. Assim, levando em consideracio o
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que fot dito, Aristoteles d4 um exemplo em Sobre as Partes dos Animais de
como se daria a ciéncia para uma espécie, uma vez reconhecidas suas partes e
os géneros a que elas pertencem, assim deve ser a explicagio da espécie

humana:

“O modo mais apropriado, entfo, de tratamento ¢ dizer que o homem
possul tais e tais partes, pela sua concepgdo incluir a presenca delas, e
porque elas s3o condi¢des necessarias para a existéncia deste, ou, se ndo
pudermos dizer exatamente isto, que seria o melhor, entdio a préxima coisa
para isto, a saber, que ¢ também totalmente impossivel para ele existir sem
elas, ou, de qualquer modo, que ¢ melhor para ele que elas devam estar
presentes; ¢ sua existéncia envolve a existéncia de outros antecedentes.
Assim, devemos dizer, que pelo homem ser um animal com tais e tais
caracteristicas, portanto o processo de seu desenvolvimento ¢é
necessariamente tal como &; portanto, se realiza em tal e tal ordem, esta
parte sendo formada primeiro, depois aquela e assim por diante em uma
sucessdo; de acordo com um modo semelhante devemos explicar a génese
de todos os outros trabalhos da natureza.” (Aristoteles, Sobre as Partes
dos Animais, 1, 1, 640a34-b5).

Dizer que um determinade grupo “possui tais e tais partes” é o mesmo que
descrevé-lo e com isso defini-lo. Dai a importincia de uma descricdo ser
sistematizada pelo estabelecimento de caracteristicas definitivas para cada
grupo. A descricfio deve ser feita pelos nomes dos géneros e, se nio tiverem
nomes, pelas caracteristicas que os formam. Os géneros devem englobar
sucessivamente menor nimero de seres até que se atinja um diferenciador
exclusivo que forme a espécie. Assim fazendo, diz-se o que ¢ daquilo que se

pretende caracterizar, como assinala Cesalpino.

“Ao expor segundo tal ordem a historia das plantas, resulta que uma
descri¢do breve seja suficiente, pois ndo somos obrigados a repetir para
cada uma o que € comum aos géneros e desta breve descri¢do se obtém um
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conhecimento preciso.” (De Plantis, prefacio).

Aristoteles ndo desenvolve um estudo sistematico das plantas, mas num
pequeno tratado a ele atribuido, o De Plantis, sdo feitas algumas
consideragGes a respeito da direcdo que deve ser tomada neste estudo. As
plantas devem ser estudadas a partir de uma analogia de suas partes com as
partes dos animais. Deve-se ter em conta que cada parte é feita com mistura
exclusiva das substincias que as compdem e que, uma vez produzida,
permanece em sua condi¢do original, a menos que se perca por alguma
enfermidade. O estudo deve se iniciar pela denominacfio das partes
particulares de cada planta. Em seguida, deve-se tragar as que sdo comuns a
todas e, a partir disso, interrogar sobre suas diferencas e por fim deve-se
considerar nas plantas, além das causas consideradas para os animais, onde se
esclarece o porqué de cada parte, as causas de diferengas como localidade,
método de plantio, seiva, odor, suco, goma, qualidade dos frutos e efeitos no
homem.

O que se ressalta ¢ a dificuldade deste estudo, pois as plantas apresentam
uma variagdo muito maior que os animais e apresentam partes periddicas que
caem freqiientemente e isso as torna indeterminadas.

O primeiro a tentar um estudo sistematico nos moldes indicados foi

Teofrasto. Segundo Cesalpino, ndo houve outro que tivesse ido além dele:

“Na verdade, Teofrasto, entre os antigos, indicou como proceder, mas em

pouco foi seguido; entre os nossos, por sua vez, Ruel o tentou, mas ndo foi
de forma alguma além do que tomou do procedimento comum de
Teofrasto.” (De Plantis, prefacio).
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Nesse estudo Teofrasto seguiu Aristételes até pela seqiiéncia de suas obras
sobre as plantas. Em primeiro lugar tentou apresentar os fendmenos ou as
partes essenciais das plantas, relacionadas ao Unico tipo de alma de que estas
sdo dotadas. Em seguida buscou dar a elas uma explicagdio na Historia
plantarum (HP). Depois no De causis plantarum (CP), discorreu sobre suas
causas. Teofrasto também inicia esse estudo indicando a dificuldade

resultante da variedade das plantas quando comparada 4 dos animais:

“Ora, as diferencas no modo pelo qual suas vidas [das plantas] se
originam, nas suas qualidades e em suas histérias sdo comparativamente
faceis de observar e sdo mais simples, enquanto mostram em suas partes
maior complexidade. De fato, ndo tem sido satisfatoriamente determinado
o que deve ¢ o que ndo deve ser denominado ‘partes’, e alguma
dificuldade envolve esta distingdo.” (HP, I, 1).

A simplicidade encontrada nas plantas, quando comparadas aos
animais, decorre exatamente de elas apresentarem apenas 0s poderes da alma
vegetativa. Mas, em se tratando de selecionar as partes, a complexidade
surge. Ora, como s&o as partes que formardo grupos e distinguiro as espécies
infimas e sendo que elas devem ser caracteristicas retiradas da esséncia, para
as plantas, isto passa a ser uma tarefa quase impossivel, pois uma parte &,

segundo Teofrasto, nfo diferindo de Aristoteles:

“Algo que pertence & natureza caracteristica da planta, isto &, algo que ¢
absolutamente permanente ou, uma vez aparecido, permanente {como
aquelas partes dos animais que permanecem por um tempo sem Se
desenvolver), 1isto é, a menos que seja perdida por doenca, idade ou
mutilacao.” (HP, I, 1.2).

O trecho acima indica a grande dificuldade desta tarefa para as plantas,
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pois ha nelas, muito mais que nos animais, partes temporarias. Além disso,
nos animais as partes temporarias como chifres, unhas ou penas sio de
natureza facilmente determinada. Para as plantas, porém, isso ndo se dd bem
assim, como em alguns exemplos que Teofrasto nos da: flor, folha, broto e
frutos, que sé sobrevivemn um ano, embora sejam partes antecedentes aos
frutos ou os acompanhem. E, além do mais, as plantas continuam a crescer
em todas as suas partes, 0 que ndo acontece com as partes essenciais dos

animais.

“Tanto que se forem consideradas como partes, o numero de partes sera
indeterminado e em constante mudanga; se, por outro lado, ndo forem
chamadas de partes, o resultado serd que coisas que sdo essenciais para a
planta atingir a perfei¢o e que sdo caracteristicas conspicuas, nédo serdo
partes; pois toda planta sempre parece ser, como de fato €, mais bela e
mais perfeita quando produz brotos, floresce e produz frutos. Tais,
devemos dizer, sdo as dificuldades envolvidas na defini¢8o de parte.” (HP,
I, 1.3).

A proposta anterior a Teofrato para o estudo das plantas era ter como
base a analogia com os animais. Isto por ji haver uma compreensdo muito
maior dos animais do que das plantas o que tornaria o estudo das plantas
possivel. Esta analogia ndo diz respeito s¢ as fungles vegetativas, mas,
segundo Teofrasto, serve para o emprestimo das denominagdes, por ndo haver
nenhuma até entdo. Assim, nas plantas também sdo nomeadas as partes
compostas e as mais simples de que elas derivam - seiva, fibra, veias e carne —
gue s3o comuns € elementares para todas as plantas. Por esse motivo a
esséncia da planta também consiste nelas.

Deve-se levar em consideracdo que a analogia ¢ indispensavel a

qualquer tipo de conhecimento. Ela € usada como guia para o desconhecido.
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“Mas talvez ndo devamos esperar encontrar nas plantas uma completa
correspondéncia com os animais no que diz respeito a aquilo que esta
relacionado com a reprodugdo, mais do que as outras coisas; assim
devemos considerar como partes mesmo aquelas coisas as quais as plantas
ddo origem, por exemplo, seus frutos, embora nio consideremos como tal
o feto dos animais. (Entretanto, se tal produto parece mais claro a viséo,
pols a planta estd em seu maximo vigor, ndo podemos tirar disto nenhuma
inferéncia para sustentar nosso argumento, mesmo porque entre os
animais, aqueles que estdo gerando apresentam-se também em seu
maximo vigor)...pois, é perda de tempo fazer grandes esforcos em
comparar onde € impossivel, e assim fazendo, podemos perder de vista
nosso proprio tema de investigacdo.” (HP, I, 1.4).

“Além do mais, devemos considerar quais partes pertencem igualmente
a todas as plantas, quais sdo peculiares a algum tipo, e quais daquelas que
pertencem a todas igualmente, sdo semelhantes em todos os casos; por
exemplo, folhas, raizes e casca. E, se em alguns casos a analogia deve ser
considerada (por exemplo, uma analogia apresentada pelos animais),
devemos manter também isto em vista; e neste caso devemos, é claro,
fazer das mais proximas semelhancas e dos exemplos mais perfeitamente
desenvolvidos nosso padrdo.” (HP, I, 1.5).

Com isso, pode-se dizer que o estudo das plantas se tornou possivel, isto

€, a ciéncia botdnica deu seu primeiro passo. Isto, pela grande perspicacia de

Teofrasto em afrouxar o rigor da dgica de pesquisa de Aristoteles, assumindo

um padrio, ao invés de colocar no mesmo nivel 16gico todos os tipos ou

espécies determinadas. O melhor caminho a seguir para se esclarecer isto é

voltarmos as categorias de Aristoteles (capitulo 5, 2b25):

“Ento, ¢ licito concluir que a espécie ¢ mais substincia (ou esséncia)
do que o género. Quanto as espécies, nenhuma, a menos que seja
também um género, ¢ mais substdncia do que outra, pois ndo é mais
apropriado chamar homem a um dado homem do que chamar cavalo a um



dado cavalo. Esta regra vale também para as substincias primeiras, pois
nenhuma substdncia ¢ mais substdncia do que outra, j4 que um
determinado homem nfo € mais substincia do que este ou aquele boi.”

Disto, podemos extrair que uma determinada arvore ndio € mais arvore
que outra arvore, € seguindo o exemplo do homem e do boi, uma arvore néo é
mais substincia do que um arbusto, por exemplo. O que Teofrasto fez quanto
a isto, foi estabelecer as caracteristicas ou partes da esséncia da arvore como
padrdo, e assim, a esséncia da arvore passa a ser referéncia para todas as
espécies de plantas, sendo mais substincia que as outras. As regras de
Aristoteles continuaram prevalecendo, apenas se tornaram mais acessiveis

para a multiplicidade das caracteristicas encontradas nas plantas.

“Entretanto, desde que seja pela ajuda do melhor conhecido que
devemos perseguir o desconhecido, ¢ o0 mais conhecido s3o as coisas que
sdo maiores ¢ mais evidentes para os nossos sentidos, fica claro que é
certo falar destas coisas do modo indicado: pois assim, em tratande do
menos conhecido, devemos fazer do mais conhecido nosso padrdo, e
perguntar o quio distante e de que modo a comparagio ¢ possivel em cada
caso. E tendo tomado as partes, devemos em seguida tomar as diferencas
que exibem, pois assim sua natureza essencial se tornard evidente e, ao
mesmo tempo, as diferengas gerais entre um tipo de planta e outro.” (HP,
I,2.3).

“De fato, a planta é algo variado e mmiltiplo, e por isso € dificil
descrevé-la em termos gerais: como prova disso temos o fato de nio
podermos tomar qualquer caracteristica que seja comum a todas, como a
boca € o estbmago que sdo comuns a todos 0s animais; uma vez que nas
plantas algumas caracteristicas s3o comuns a todas somente no sentido de
que todas possuem caracteristicas analogas, enquanto as outras
correspondem de outro modo. Pois nem todas as plantas possuem raiz,
caule, ramo, galho, folha, flor ou fruto, ou ainda casca, medula, fibras ou
veias; por exemplo, os fungos e as trufas; e, mesmo assim, tais
caracteristicas pertencem a natureza essencial das plantas. Entretanto,
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como dissemos, estas caracteristicas pertencem especialmente s arvores, e
nossa classificagio das caracteristicas pertence mais particularmente a
elas; e ¢ certo fazer delas o padrio para tratar das outras.” (HP, I, 1.10).

Tendo estabelecido as partes, suas diferengas devem ser determinadas.
As partes que devem ser consideradas em primeiro lugar sfio aquelas que
representam a primeira vista, em seu conjunto, os poderes da alma vegetativa
e que correspondem por analogia a estas partes funcionais dos animais. Sio
elas: raiz, por representar a absor¢io do alimento; caule, pela condugio do
alimento; ramo, pela digestdo e os ramos menores, pela reproducio. As
diferencas devem ser retiradas da diferenga na aparéncia (tamanho, mimero,
posigéo, forma, etc.), do sabor, da duragio, da localizacfio ¢ de algo mais.

Feito isto, os géneros mais amplos ja podem ser distinguidos. Teofrasto

segue as regras e mantém as classes conhecidas pela intui¢do humana:

“Ora, uma vez que nosso estudo se tornard mais claro se distinguirmos
os diferentes tipos, ¢ melhor seguir este plano onde for possivel. As
primeiras classes e as mais importantes, as que compreendem todas ou

quase todas as plantas sfo arvore, arbusto, sub-arbusto e erva.” (HP, 1,
3.1).

A descricdo se da tendo em vista atingir a defini¢io de cada tipo
especifico na natureza. Mas até nisso Teofrasto adaptou o método para as
plantas, afrouxando também o rigor da defini¢do aristotélica para os grupos,
incluindo diferenciadores que ndo fazem parte da funciio vegetativa ou

primeira fun¢do da alma:

“Por estas razdes, entdo, como dissemos, nio se deve fazer uma
definicdo tdo precisa; devemos fazer nossas defini¢des tipicas. Pois
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devemos fazer nossas distingdes também pelos mesmos principios, com
aquelas distingdes entre as plantas que séio cultivadas e as selvagens, entre
as frutiferas e as sem frutos.” (HP, I, 3.5)

Por outro lado:

“Algumas arvores que, quando crescem proximas sdo delgadas, quando
crescem distantes se tornam robustas e curtas; se da primeira forem
deixados os ramos crescerem livres, a arvore se torna curta, uma vez que,
se podadas, se tornam altas, por exemplo, a videira. Isso € suficiente para
provar que alguns arbustos adquirem formas de uma arvore.” (HP, 1, 10.1).

Por serem as caracteristicas das plantas tdo variadas, a defini¢80 ndo pode
se dar sempre como o rigor aristotélico, exprimindo ‘o que € por
caracteristicas retiradas somente da esséncia ou ousia, de preferéncia com
apenas uma predicagio essencial. No caso das plantas, segundo Teofrasto, a
defini¢do deve ser conveniente para cada caso, ja que cle tem em vista que
uma mesma planta pode ter uma variedade que se diferencia por fatores
externos; mesmo que sejam semelhantes em todas as partes, as suas defini¢Ges

devem ser apropriadas para cada uma.

Tendo o modo expresso por Aristdteles para o estudo da vida, os
aprimoramentos de Teofrasto, sendo os principais o estabelecimento do
padrio (fazendo com que o estudo de todas as plantas se baseie nas
caracteristicas ou partes das arvores por serem mais evidentes e mais visiveis)
e a permissdo de que a definicdo conste de atributos externos ao organismo €
todas suas observacdes acuradas das plantas, Cesalpino, apos ter indicado seu

caminho no prefacio, inicia seu tratado, Sobre as Plantas.
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Olivro I
Capitulo 1

Neste capitulo Cesalpino inicia seu tratado, seguindo o método de
Aristoteles, em que o estudioso dos seres vivos deve direcionar sua busca
pelas fungOes da alma. Assim, considera o tinico tipo de alma presente nas
plantas, que revela a posico inferior destas na escala aristotélica da natureza.
Toma a arvore como padrio e discorre sobre as duas partes representativas da
alma vegetativa, que exprimem a funcio ou finalidade desta.

Os atos da alma nutritiva (ou vegetativa) sio desempenhados nas
plantas pelas duas partes, que por necessidade tém a finalidade de nutrir ou
garantir a vida do individuo e gerar ou garantir a perpetuacio da espécie. A
raiz € considerada parte superior, em analogia com os animais, ¢ tem como
fungdo nutrir, garantindo a absor¢do do alimento. A outra, que tanto pode ser
o tronco como o caule, tem como fungdo produzir o fruto para propagar a
espécie.

A alma possui uma sede, o coragéio, que é responsavel pela distribuiciio
do principio vital para todo organismo, através da medula. Isto explica as
causas das composi¢bes de ambas as partes. Seus atos sio explicados por
forcas que causam alguns dos movimentos dos corpos materiais,
demonstrando a dependéncia deste estudo em relacio a um dos estudos
anteriores na seqiiéncia da ciéncia natural, a fisica, mostrando que o
movimento dos nutrientes ou dos elementos se ddo por fatores fisicos
presentes na vida, no caso o calor como forga motriz na conducio do
alimento. Assim, tendo revelado as partes representantes da esséncia das
plantas e suas causas, as outras partes relacionadas 3 necessidade da alma

serdo reveladas e podem ser tanto definidas como explicadas. Cesalpino da
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seqiiéncia ao seu estudo pela parte mais necessaria, a raiz, por ser a primeira a
surgir, e da a ela as explicagbes que pretendem dizer o que é tanto em

substincia quanto em forma.

Capitulo 2

Neste capitulo, e nos que se sucedem, Cesalpino utiliza de um recurso
novo, a experimentacio, para demonstrar a fun¢io nutritiva por meios de suas
partes finais, ja reveladas por Teofrasto. Discorre sobre a primeira funcdo da
alma vegetativa, a nutricdo. Esta tem como parte necessaria a raiz, por
promover a absor¢do e distribui¢do do alimento. Revela também as partes
relacionadas a ela, portanto, também necessarias, principalmente a medula e
os vasos condutores. Expde, igualmente, a atuac@o da forca responsavel por
esse movimento ou fungdo, o calor, necessario para a digestio e distribuicio
do alimento. Explicadas a composi¢io e as funcdes desta parte, Cesalpino
passa a outra fun¢do da alma vegetativa, necesséria a reproducdo - a

germinacdo da planta adulta. E o assunto do capitulo 3.

Capitulo 3

A germina¢do, causa as partes temporarias, que sdo determinadas e
fazem parte da esséncia. Assim, para Cesalpino, a germina¢io tem como
defini¢do a produgéo freqiiente de novas partes, com causa intrinseca, isto é, a
propria causa formal végetativa. A germinacdo de partes temporarias faz parte
da natureza da planta ao garantir a produgdo do fruto e da semente. Como
conseqiiéncia todas as partes finais por ela produzidas, como folhas, flores,
etc. sdo partes essenciais que devem ser explicadas, diferenciadas e suas

causas ¢ desenvolvimentos revelados.

49



Cabe ressaltar que este estudo de Cesalpino sobre as causas e
desenvolvimentos destas partes essenciais para a reprodugio teve
conseqiiéncias importantes, como o surgimento de uma teoria a respeito do

que Aristdteles denominava de desenvolvimento das partes:

“Assim devemos dizer que pelo homem ser um animal com tais e tais
caracteristicas, portanto o processo de seu desenvolvimento é
necessariamente tal como ¢; portanto, se realiza em tal e tal ordem, esta
parte sendo formada primeiro, depois aquela e assim por diante em uma
sucessdo; de acordo com um modo semelhante devemos explicar a génese
de todos os outros trabalhos da natureza.” (Aristoteles, Sobre as Partes

dos Animais, 1, 1, 640 b 5).
Esta teoria, aprimorada por Cesalpino, foi denominada posteriormente
metamorfose das plantas *. Cesalpino passa a discutir, em seqiiéncia, os
diferentes tipos de germinagio e suas causas. Suas diferengas, produtos da

alma vegetativa, servirdo posteriormente para a diferenciacdo e definicio de

grupos.

Capitulo 4
Neste capitulo, Cesalpino trata da causa primeira da planta, o

surgimento do individuo e e seu desenvolvimento.

“Como todo Orgdo, todo membro estd para algum fim parcial, alguma
aglo especial, assim todo o corpo deve ser destinado a ministrar alguma
esfera plena de agdo. Assim, a vista é feita para ver, pois ver é uma funcio
e ndo o ver para a vista. Semelhantemente, o corpo deve também de um
modo ou de outro ser feito para a alma, e cada parte dele para alguma
fun¢do subordinada, para a qual € adaptada.” {Aristételes, Sobre as Partes
dos Animais, 1, 5, 645 b 15).
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A primeira germinacfio € o ato primeiro da alma nutritiva que causa a
primeira parte na qual tem sede durante toda a vida da planta. Isto permite
que Cesalpino estabeleca diferengas entre as plantas, a partir deste primeiro
ato. Estas diferencas, portanto, sfo essenciais ou naturais o que por si sé
estabelece os grandes grupos das plantas. Explica também a causa das
germinagdes subsequentes, o que faz com que novas diferengas essenciais
surjam, a partir da ordenagdo destas germinagdes no caule € pela quantidade

delas, isto é, diferenciagio de posi¢do e nimero.

Capitulo 5

A causa das partes ou do individuo completo € a poténcia ou principio
da alma. Isto nas plantas diferencia sua propaga¢do em compara¢do com 0s
animais e principalmente diferencia essencialmente as plantas pelos seus
modos de propagacdo, possibilitando uma ordenagdo numa escala de perfeigdo
onde em, seu apice, encontram-se as que produzem sementes perfeitas; 1sto
por estas sementes apresentarem o principio completo da alma vegetativa.
Com isso, Cesalpino isola a principal caracteristica natural para sua
diferenciagido das plantas. Mas como determinou Aristoteles, isso ndo basta:
sua composicio deve ser determinada. Para Aristoteles o que € de algo deve
ser explicado tanto pela composi¢do quanto pela forma, a forma pressupondo

a composigao.

“Ora, se 0 homem, 0s animais e suas varias partes sdo naturais, entdo o
filésofo natural deve levar em consideracdo ndo meramente as substincias
ultimas da qual sdo feitos, mas também a carne, 0 0ss0, 0 sangue ¢ todas
as outras partes homogéneas; nio somente estas mas também as partes
heterogéneas, tais como face, méo e pé; e deve examinar como cada uma
delas vem a ser o qué € e em virtude de quais forgas.” (Aristoteles, Sobre
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as Partes dos Animais, 1, 1,640 b 18).

Capitulo 6

Cesalpino passa entdo a apresentar a causa final das plantas, isto ¢ a
producdo da semente, na tentativa de atingir todas as explicacSes necessarias a
esta parte e suas causas. Tem em conta que as plantas, segundo Teofrasto,
devem ser explicadas pelas caracteristicas padrio mais evidentes ou seja pelas
partes da arvore. Cesalpino toma, assim, como finalidade das plantas a
produgdo da semente, por ser a representacdo mais completa e perfeita da
causa final das plantas que ¢ a sua propagacdo; leva em conta tudo que estd
relacionado a sua produgdo, isto é, as partes responsaveis para o que ele
denomina de frutificagdo ou ato final das plantas. Ao fazer isto, Cesalpino da
uma explica¢do para o desenvolvimento da semente, tanto material como
formal, utilizando a teoria da metamorfose, explicando porque as partes
reprodutoras das plantas sdo diferentes das dos animais. Com a formacio da
semente explicada, todo seu desenvolvimento anterior passa a ser explicado
com base nisto, esclarecendo sua composigdo € sua poténcia. Esclarecido o
que diz respeito a semente resta que todas as outras partes a ela relacionadas
exijam uma explicacdo, mostrando que todas sdo necessarias como

complementos da fungfo reprodutiva.

Capitulo 7

Este capitulo discorre sobre a primeira parte necessaria a frutificacio: a
flor. Ao demonstrar as causas da composigio desta parte ¢ da curta duracio,
surgem, pela observagéo, diferengas essenciais entre os varios tipos de flores.

Esclarecida esta parte, prossegue o estudo da composicio da semente,
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expondo o que se refere ao fruto.

Capitulo 8

Trata-se neste capitulo, dos corpos que se sobrepdem a semente e de sua
composi¢ao: cortex duplo, medula, coragdo, pericarpo em algumas e nervos.
A semente € parte essencial por ser a expressdo da perfeicdo do individuo,
manifestada em poténcia para sua perpetuagfo. Define o fruto, estabelece as
varias diferencas sensiveis entre os cortices, a posi¢do do coragio, o formato

exterior e, em continuacao, trata da seu desenvolvimento.

Capitulo 9

Estabelece o processo de amadurecimento da semente e a causa do
pericarpo. Determina as partes que a originam e com que forgas a semente
irrompe da medula, o pericarpo do cértex do caule e o cdrtex da madeira.

Prossegue, tendo 1sto como padrio, com as plantas que dele se diferenciam.

Capitulo 10
Este capitulo inicia com uma caracteristica necessaria a definico ou
descri¢do de grupos de plantas, tomada por analogia a apresentada pelo

padriio, isto é, outro corpo ou revestimento no lugar do pericarpo.

“Géneros que diferem somente em grau € no mais ou menos de um
elemento 1déntico que possuem sdo agregados sob uma tnica classe,
géneros cujos atributos ndo sdo idénticos mas analogos sdo separados. Por
exemplo, passaros diferem de passaros por gradaciio, ou por excesso €
defeito — alguns passaros possuem penas longas, outros curtas. Péssaro e
peixe s@0 mails remotos e somente concordam por ter 6rgdos analogos,
pois 0 que no passaro € pena, no peixe € escama.” (Aristoteles, Sobre as
Partes dos Animais, 1, 4, 644 a 15-20).



Assim, Cesalpino tenta expor todas as diferencas possiveis para os
revestimentos das sementes, inclusive diferencas numéricas e dos locais de

frutificagio.

Capitulo 11
O De Plantis (DP), pseudo-aristotélico, evidencia, como se disse, a

dificuldade de se considerar as partes das plantas:

“o proposito de nossa discussdo é determinar as partes da planta e suas
coberturas ¢ suas variagdes — 0 que é muito dificil — particularmente
definir sua natureza essencial” (DP — 818 a 33).

Teofrasto foi além e mostrou que devem ser consideradas partes aquelas
que s30 necessarias & planta para atingir seu produto final, mas algumas
tempordrias ainda estavam indeterminadas. Cesalpino, neste capitulo, as
determina, expondo ¢ diferenciando partes, que nio sfio partes como as
consideradas por Teofrasto, mas apenas parcialmente.

Este capitulo, em que se determinam partes para sustentagio, protecdo e
outros fins, sera utilizado por Cesalpino para diferenciar grupos; por exemplo,
na diferencia¢do do que ele denomina de legumes, pela presenca e auséncia
das gavinhas. Considerando ter exposto os argumentos necessarios para a
compreensdo do reino vegetal, segue com a divisdo em géneros e suas

defini¢des.

Capitulo 12
Dos quatro grupos antigos, Cesalpino forma apenas dois, a fim de

facilitar a explicag8o. Assim, arvores e arbustos sdo definidos como plantas
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que possuem madeira, apresentam um tamanho maior e uma vida mais longa,
diferindo na primeira germinagfo: arvore possui s6 um tronco e é melhor
acabada e o arbusto, varios troncos mais finos. Os subarbustos e as ervas, por
ele chamados de plantas baixas, nfo possuem troncos e erguem-se cheios de
galhos. O subarbusto vive mais que a erva e produz semente com mais
freqiiéncia; as ervas sdo plantas que morrem apos completarem suas sementes,
podendo ser anuais, bienais ou trienais.

Ao fazer 1sso, Cesalpino expde sua critica as diferenciacdes e definicdes
que vinham sendo feitas para as ervas, tomadas de qualquer modo por serem
as plantas mais familiares aos homens. Passa em seguida aos géneros

posteriores.

Capitulo 13
Os géneros menores devem ser formados de acordo com a metodologia
aristotélica. Sua busca se dando por comparagdes das formas que constituem
a esséncia das plantas. Quando nfio se conhece a substincia, convém, de
acordo com Teofrasto, usar a matéria e os acidentes na descri¢do ou definicfio.
Com iss0, 0s géneros devem ser formados primeiro por comparacdes
tendo em conta as partes que indicam a finalidade ou causa final da existéncia,
utilizando-se as duas funcdes vegetativas (diferencas da raiz e broto e, em
seguida, diferen¢as do tronco e caule). Os géneros posteriores, utilizando o
padrdo, deverdo ser constituidos pelos modos de frutificagdo que sdo mutiplos
e distintos, sendo a semente, para Cesalpino, a melhor representacio, pois ¢

poténcia do novo individuo e ato do corpo que a comp?s.

33



Capitulo 14

Cesalpino inicia este capitulo apresentando as tiltimas plantas na escala
aristotélica de perfei¢do. Utiliza-se da diferenciacdo da semente como base,
considerando as diferengas apresentadas pelo nimero, pela forma e pela
posi¢io de suas partes. Para uma flor, o nimero de concepticulos; para o
coragdo, sua posi¢do na semente, posi¢io da flor em relagdo ao fruto (posigio
do ovario) e por fim a forma geral destas partes. Acrescentando a isso, para se
atingir as espécies, diferengas das folhas, caules, raizes e outras partes.

Com i1sso, Cesalpino finaliza sua teoria para o estudo das plantas e passa
nos proximos quinze livros a definir ou descrever os géneros formados por
suas diferenciagdes naturais. Como ele mesmo diz: “iniciaremos pelas arvores
e com elas, por afinidade, também os arbustos; as reuniremos de acordo com a
razdo supracitada, dividindo-as em géneros e espécies; em seguida passaremos

aos arbustos e ervas’.

Os XV livros restantes

Muitos autores repetem constantemente a frase de Lineu sobre
Cesalpino: “o primeiro dos verdadeiros sistematizadores”(Phil. botanica,
Aph.54, p.18). Isto, porque com a aplicagdo da metodologia aristotélica,
Cesalpino alcangou para a boténica o carter de ciéncia; selecionando pelas
“fungdes naturais” caracteristicas que lhe permitiram ordenar naturalmente os
grupos vegetais, atingiu o que ¢ apresentado nos XV livros restantes do De
Plantis (esquema geral no anexo 3). Mas, em verdade, todas as divisdes em

areas da botanica surgiram apos esta obra.
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Os quinze livros restantes tratam de todas as plantas que Cesalpino pode
alcancar. Agrupando-as de acordo com os atributos da frutificacfo ele foi o
primeiro na historia a alcangar um agrupamento ldégico que expressa uma
unifio por caracteristicas exclusivamente retiradas da natureza ou da vida de

cada planta.

“Cesalpino proveu no De Plantis as bases tedricas que a biologia
taxondmica requeria para a sua separacio do utilitarismo dos herbalistas
e farmacéuticos.  Pela aceitagio do principio de caracteristicas
subordinadas, uma distribuigdo logica das plantas em géneros e espécies
de acordo com os principios da légica escoldstica tradicional, pdde entdo
ser feita. O mais importante, a justificacfo tedrica fornecida por Cesalpino
por assumir que as bases para a divisdo logica escolhidas para esta
subordinacdo, neste caso as partes reprodutivas das plantas, sdo de fato
“gssenciais” no inteiro significado aristotélico deste termo, significa que
uma classificagdo logicamente consistente pode, a partir disso, também
reivindicar que ela permite o conhecimento demonstrativo das esséncias, a
meta da ciéncia aristotélica, garantindo o direito ao titulo de uma
classificag@o ‘natural’.” (Sioan, 1972).

Estes livros estio divididos de acordo com os dois géneros mais amplos
e seus capitulos em géneros menores que em seqiiéncia formam grupos. A
maioria dos capitulos descreve ou define uma planta ¢ muitas congéneres, o
que pode ser encarado como uma tentativa de diferenciacdo especifica.
Cesalpino tenta, como seus contemporaneos, tracar o historico de cada planta
desde a antigiiiddade, citando nomes dados pelos antigos com a mesma

preocupagdo de superar os erros de sua transmisso.

“Por vezes, tentel reconduzir cada uma, na medida em que uma
conjectura pode consegui-lo, aos nomes antigos de que se serviram oOs



mais experimentados autores, nio desprezando também, para uma maior
compreensdo, as nomenclaturas vulgares de que nos servimos na Itilia e,
especialmente, na Toscana; somos obrigados, para assegurarmos crédito, a
juntar a cada descricdo feita a0 nosso modo as observagdes transmitidas
pelos antigos, a fim de que, feita a comparagdio, qualquer um possa
perceber em que medida estejam de acordo” (Cesalpino, De Plantis,
prefacio).
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Notas

1. Niao se encontram, neste capitulo, todos os nomes mencionados no
prefacio. Luca Ghini por ter sido citado no capitulo 1, quanto a Garcia e
Monardes, mencionados logo em seguida no prefacio, veja as notas da

tradugdo sobre eles.

2. Veja também o capitulo 1. Sua postura aristotélica pode ser brevemente
mostrada com um trecho do prefacio das “Quaestiones™ “Inscripsi
autem Quaestiones Peripateticas: quoniam quisquid in iis disputando
quaeritur, secundum Aristotelis Peripateticorum Principis Sententiam, aut
secundum tradita ab eodem principia investigantur. Nam sicubi ab iis,
quae in sacris diviniori modo revelata nobis sunt, discedat, minimé cum
illo sentio, fateorque in rationibus deceptionem esse: non tamen in
praesentia meum est hac aperire, sed iis, qui altiorem theologiam

profitentur, relinquo. His autem praefatis, institutum ipsum aggredior”

(rg. 3).

3. Nos Meteorclogicos, que tratam de uma parte da ciéncia natural, aquela
que estuda as transformagdes atmosféricas com causas indeterminadas
“ou quase”, Aristoteles apresenta no primeiro capitulo do primeiro livro
estas partes ou subdivisdes:

“(1) Tendo ja discutido as primeiras causas da natureza e todo o
movimento natural; (2) assim como o movimento ordenado das estrelas
nos céus, (3) ¢ os corpos fisicos — enumerando-os, especificando-os e
mostrando suas transformacOes mutuas — assim COmo o vir a ser € o
perecer em geral, (4) resta considerar uma parte desta investigagdo que
nossos antepassados denominaram meteorologia. Ela trata de eventos
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naturais, embora sua ordem seja menos regular que os elementos
primeiros dos corpos materiais, localizados na regifio mais préxima ao
movimento das estrelas, tais como a via lactea, os cometas e o
movimento dos meteoros. Ela também estuda todas as afeccdes comuns
a0 ar € a agua, os tipos e partes da terra e suas caracteristicas. Isso dard a
luz as causas dos ventos e terremotos e as conseqiiéncias de seus
movimentos. Destes fendmenos, alguns sdo misteriosos, enquanto outros
admitem algum grau de explicagfo...(5) Tendo tratado destes assuntos,
devemos considerar qual relato daremos, em acordo com o método que
temos seguido, para animais e plantas, tanto em geral como em
particular. Quando isto tiver sido feito, podemos dizer que o todo de
nosso empreendimento original foi completado.”

4. A conseqiiéncia desta teoria pode ser evidenciada com uma critica de J. W,
von Goethe a Lineu em 1790:

“A segunda causa que impediu Lineu de caminhar mais para a frente, &
que ele considerava os diferentes circulos, intimamente entrelagados, do
corpo da planta: a casca exterior, a interior, a madeira, o cerne, atuando
todos de modo demasiadamente igual, assim como as partes vivas e
necessarias eram consideradas por ele como estando em grau igual de
desenvolvimento; ele atribuia a origem das partes das flores e dos frutos
a esses diversos circulos do tronco, porque tanto aqueles como este,
aparentam ser envolvidos um pelo outro e desenvolver-se um a partir do
outro. Mas essa observacio ¢ superficial, e considerada mais de perto
ndo se prova em caso algum. Assim, a casca exterior nio tem
propriedade de reprodugio, e nas arvores mais duraveis tem uma massa
endurecida e muito separada exteriormente, assim como a madeira
interiormente, também ¢ dura demais; de muitas arvores ela cai, de
outras pode ser retirada sem nada prejudicé-las; ela nfio fara nascer um
célice ou qualquer outra parte viva da planta. E a segunda casca que
contém toda a for¢a da vida e do crescimento.” (Goethe, Metamorfose
das plantas, 1790, traducdio F. Zimpel ¢ Lavinia Viotti, Ed. Religido e
Cultura,1985). Veja também Sachs, pp. 50-54.
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A Francisco Médici

serenissimo Grao-Duque da Toscana

Andrea Cesalpino envia muitas saudacdes.

Serenissimo grio duque! A Admiravel sabedoria pela qual a natureza
do universo é governada e regida se diverte no orbe da terra * com a incrivel
variedade e beleza das coisas, pois, quer observemos as diferengas, as partes e
os costumes dos animais, quer examinemos os géneros, as formas e as virtudes
das plantas, quer, enfim, perscrutemos os corpos que se escondem nas
entranhas da terra, em todos descobriremos algo de imensc que indicard a
inesgotavel profundidade da sabedoria na criagdo das coisas. Isso eu proprio
reconheci percorrendo a histéria das plantas, ja que pelo fato de ensinar
publicamente por muitos anos na Academia de Pisa ° ¢ explorando rmuitos
lugares nos quais nascem géneros diversos de ervas, arbustos ou arvores,
estive ocupado em investigd-los. Tendo sido auxiliado pelo trabalho de
muitos amigos e pelos recursos de hortos que, plantados para a utilidade
publica, conservam plantas estrangeiras trazidas de toda a parte, até das mais
remotas regides, de forma alguma, at¢ o momento, pude chegar ao fim, pois
dia a dia, como diz o provérbio, algo de novo vem da Africa . Nao que a
natureza produza novas formas ou modele novas belezas das coisas, mas
porque, em razio do seu nimero imenso, a cada dia s3o-nos mostradas novas.
Vejo que i1sso ndo aconteceu s a mim, mas também a todos os demais que
sabemos ter escrito até agora sobre estas coisas. E se, de fato, muitos ha, quer
entre 0s autores antigos, quer entre 0$ mais recentes, que atraidos em parte

pelo prazer, em parte pela incrivel utilidade que se obtém da natureza das
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plantas para a cura das doengas, para conservacio de uma Otima satide e para a
execucdo de muitas outras obras notaveis, cultivaram a ciéncia destas com o
maior empenho ¢ a ilustraram, até agora, porém, nota-se que a mesma nio é
apenas imperfeita mas também coberta de muita obscuridade. Imperfeita, pois
ndo s6 o numero de plantas parece acrescer-se quase ao infinito a cada dia
com a descoberta de novas plantas, como também suas propriedades que,
através de novos experimentos, enriquecem continuamente a medicina com
remédios e as outras artes com a eficicia de suas operagdes. Obscura, por
outro lado, pois o que foi descoberto na Antigiiidade e foi confiado as letras
para instru¢do das geragOes futuras, em sua maior parte, por causa da
diferenca das linguas, mudou de nome ou, por causa das intimeras mios dos
copistas, chega-nos muito confuso e ambiguo em volumes corrompidos. Isto
¢, na verdade, o que dentre tudo desta ciéncia perturba ao maximo os
estudiosos. Ora, como temos diante dos olhos uma imensa multidio de
plantas que supera em grande niimero as que ou foram descritas pelos antigos
ou s6 nomeadas e as que foram tornadas conhecidas na medicina ou em outro
uso, ¢ dificil julgar a quais das nossas cada uma corresponda. De fato, quanto
as que s0 foram nomeadas, tendo seu nome mudado com o passar do tempo,
perdeu-se completamente a possibilidade de reconhecé-las. Quanto as que
foram descritas, se ndo tiverem caracteristicas bastante evidentes, do mesmo
modo confundem-se com muitas outras semelhantes. Ora, segue-se dai uma
razoavel perda do que foi descoberto pelos antigos com o maior empenho e a
nos transmitido. A tal ponto que se deve temer com razio que, em tais
circunstincias, a descoberta de novas coisas seja superada em muito pela
destruigdo das antigas. Como se este fosse o destino do género humano: dever

ocupar-se continuamente com a renovagio do que perece e as ciéncias fluam
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como aguas correntes numa mudanga continua. De resto, o conhecimento das
plantas, que nos foi transmitido pelos autores gregos, latinos e éarabes, por
causa dos ataques dos barbaros, corria o risco de desaparecer por completo se
néo o tivessem retomado Ruel, Ermolau, Brasavolo e outros estrangeiros. E
se ndo o tivesse enriquecido, em nosso tempo Mattiolo de Sena: pois este, por
obra de Luca Ghini, meu principal preceptor nessa disciplina, que, enquanto
ensinava os simplices na Academia de Pisa, comunicava a ele o que havia de
mais belo e digno de nota, ¢ pela diligéncia de outros estudiosos, compds uma
obra notavel, um comentario sobre Dioscorides a ponto de parecer nio ser
possivel desejar praticamente mais nada. Ha também os pareceres ° de Luigi
Anguillara, escritos, por certo neste género, de maneira resumida, mas com o
maior discernimento. E a respeito do que a India Oriental produz, o portugués
Garcia ® trata, como testemunha ocular, do que na Antiguidade era mais ou
menos obscuro. Finalmente, a tudo isto acrescentou-se a noticia do que nasce
na [ndia Ocidental, o novo mundo descoberto pelos espanhdis: o eruditissimo
médico castelhano Monardes * compds esta histéria de tal modo que, com
razdo, esta ciéncia parecga ndo so ter revivido mas a tal ponto desenvolvido que
se deve reconhecer que ela floresce em nossa época muito mais
brilhantemente do que antes. Mas, em meio a esta imensa multidio de
plantas, vejo faltar o que costuma ser sobretudo reclamado em qualquer outro
tipo de multiddo desordenada. De fato, a nfo ser que sejam postas em ordem
e, como fileiras de um exército, sejam distribuidas em suas respectivas classes,
segue-se necessariamente que tudo se confunde com o tumulto e a flutuacio.
Isso ainda agora vemos acontecer sobretudo no estudo das plantas: pois, sendo
o intelecto sufocado pela multidio desordenada, nascem em grande

quantidade erros inextricaveis e discussdes intermindveis; pois, ignorado o
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género proprio, nenhuma descricdo, por mais acurada que seja, mostra-se
correta, mas na maior parte das vezes falha; pois, ao se confundirem os
géneros, necessariamente tudo se confunde.

Consistindo, portanto, toda ciéncia no agrupamento dos semelhantes e
na distingdo dos dessemelhantes (esta distribuigdo, por sua vez, se dia em
géneros e espécies como classes, segundo diferengas que indicam a sua
natureza), tentei realizar isto na histéria geral das plantas, para que, na medida
das ténues for¢as da minha mente possa progredir em algo neste estudo, ¢
contribua para a utilidade publica. Na verdade, Teofrasto, entre os antigos,
indicou como proceder, mas em pouco foi seguido; entre 0s nossos, por sua
vez, Ruel o tentou, mas nfio foi de forma alguma além do que tomou do
procedimento comum de Teofrasto. Por outro lado, Dioscorides, como
meédico, sO considerou o agrupamento acerca das propriedades médicas e a
partir desta ordem exp0s as seivas, resinas, raizes, sermentes € as outras partes
das plantas. A outros, para que mais facilmente fossem memorizadas, aprouve
arranja-las na ordem dada de acordo com as letras iniciais do nome: mas esta,
enquanto enganosa ao extremo, bem como a mais afastada da natureza da
coisa, fol reprovada pelos autores mais autorizados nesta ciéncia. A ordem,
porém, que ¢ atribuida segundo a natureza comum, mostra-se a mais facil, a
mais segura € a mais util de todas, tanto para memoria quanto para a
observagdo das propriedades. A mais facil, porque as diferencas reveladas a
partir da propria natureza s8o as mais sensiveis e evidentes para quem quer
que seja, € ndo enganam, como as condigdes externas que ndo sdo perpétuas.
Eficaz para a memoria, pois que um numero quase infinito de plantas se
encerra resumidamente sob géneros ordenados, a tal ponto que € possivel a

qualquer um colocéa-las em suas classes e, se nfo tiverem nomes, chama-las
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com o nome de seu género, até mesmo as plantas que nunca foram vistas.
Finalmente, também as virtudes, que € o que os médicos mais buscam, assim
como as propriedades, tornam-se conhecidas a partir do conhecimento das
naturezas, pois as plantas que estfio associadas num mesmo género, em sua
maior parte possuem virtudes semelhantes. Ao expor segundo tal ordem a
histéria das plantas, resulta que uma descri¢do breve seja suficiente, pois ndo
somos obrigados a repetir para cada uma o que € comum aos géneros ¢ desta
breve descri¢do se obtém um conhecimento preciso tal que uma ilustragdo nfo
poderia tornar mais preciso, pois uma ilustracio ndo expressa todas as
diferencas, assim como o enunciado.

Por vezes, tentei reconduzir cada uma, na medida em que uma
conjectura pode consegui-lo, aos nomes antigos de que se serviram os mais
experimentados autores, ndo desprezando também, para uma maior
compreensio, as nomenclaturas vulgares de que nos servimos na Italia e,
especialmente, na Toscana; somos obrigados, para assegurarmos crédito, a
juntar a cada descri¢do feita ao nosso modo as observagdes transmitidas pelos
antigos, a fim de que, feita a comparagfo, qualquer um possa perceber em que
medida estejam de acordo. Por vezes se explicam muitas expressoes
ambiguas e dificeis dos antigos e se retne o que foi escrito de maneira
esparsa, especialmente por Teofrasto, algumas vezes interpretado de maneira
diversa. Quanto a isso, ndo julguel de modo algum necessario refutar os erros
dos que pensam de outra forma: pois, além disso ser aborrecido e indigno de
um homem modesto, julguei também supérfluo, depois de apresentar os
argumentos comprobatorios extraidos da histéria, expor em detalhe as
inépcias dos que os contrariam. Quanto as opinides que tém uma razio

plausivel, ndo devem ser rejeitadas, ainda que outras parecam mais plausiveis
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mas de modo algum necessarias. Julguei supérfluo também acrescentar as
virtudes, uma vez que estas se 1éem bastante copiosamente em muitos autores,
especialmente em Dioscérides e Galeno. Pareceu mais do que suficiente
mostrarmos as plantas cujos poderes eles apregoam. Recordamos, no entanto,
de passagem algumas, seja porque contribuem em algo para obter a persuasio,
seja porque ndo se encontram nas obras dos antigos.

Ingressei neste vasto sorvedouro, esperando dos homens de bem um
auxilio, se por acaso em algum momento acontecer de hesitar, para que nio
seja sufocado pelas ofensas dos invejosos, pois, para o bem dos estudos e para
a utilidade, visando contribuir para a ciéncia e ser util, preferi correr o risco de
ser detratado a priva-los de um fruto, se € que, através de meus esforcos,
algum foi obtido de Deus, altissimo e dispensador de todo o bem (Optimo
Maximo) ®. Nem por certo, em tdo grande nimero de plantas pode deixar de
acontecer que alguma, por acaso, nos escape e, & maneira dos soldados que
migram para fileiras alheias, seja colocada em um género alheio, o que pode
ocorrer sobretudo com os remédios estrangeiros, dos quais s6 a raiz ou a seiva
ou o tronco ou outra parte qualquer seja importada, a planta inteira, porém,
néo tendo sido vista por nos.

A ti, serenissimo Francisco, oferego este pequeno dom, qualquer que
seja ele, pois com todo direito ¢ devido a ti, com quem estd um primeiro
esbogo dele no livro de plantas reunidas, seja como for, por mim escrito ha
muito tempo atrds, por ordem de teu pai Cosimo °, com a promessa de que
com a ajuda de Deus, um dia eu o entregaria completo. Um segundo exemplar
do mesmo esta com a ilustrissima familia Tornabuono '°, preparado por mim
igualmente para Alfonso reverendissimo bispo de Burgo. Se, em vista da

natureza fugaz da matéria, ndo hdo de ser de modo algum perenes, entretanto
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estou certo de que at¢ aqut ainda sdo validos como testemunho do que ¢ dito
por mim no presente volume, que contém a mais limpida historia das plantas,
ndo adulterada por nenhuma falsidade, como vemos freqiientemente nas
ilustragdes 1mpressas. Mas as imagens que se encontram em tua casa,
desenhadas com tal cuidado que expressam até as mais diminutas
particularidades e pouco falta para terem vida, oferecem um testemunho
fidelissimo das mesmas; as quais, se um dia fosse possivel imprimir, seriam
consideradas, com justica, obra ndo s6 egrégia, mas digna de um rei. O que,
portanto, estava ao meu alcance, oferego; Deus, por sua vez, altissimo e

dispensador de todo o bem (Optimo Maximo) conceda uma felicidade

duradoura.

Passar bem,

Da Academia de Pisa.
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De Andrea Cesalpino de Arezzo

Tratado das Plantas

Livro primeiro

Capitulo 1

Uma vez que esteja destinada a natureza '' das plantas somente aquele
género de alma que faz com que elas se nutram, cresgam e gerem seus
semelhantes e, por outro lado, que carecam da capacidade de sentir e de se
movimentar que consta da natureza dos animais, com a toda justi¢a, as plantas
tém um conjunto de o6rgéos, de longe, inferior ao dos animais.

S#@o muitas as partes nos animais responsaveis pela sensagdo, e sdo
constituidas de forma e numero varidveis. Mais numerosas ainda s30
encontradas (1.1.10) ' neles para garantir a locomogfio. Pois para isto quase
toda a substancia dos ossos esta dividida nos membros, e a carne distribuida
nos musculos, estando repleta de nervos espalhados em todas as partes. Se,
além disso, nos ativermos as visceras, que sdo orgdos da alma nutritiva, diante
desta mesma virtude da alma perceberemos, certamente, alguma semelhanca
com as partes das plantas, mas com a maioria das partes, uma enorme
diferenca.

De fato, a natureza das veias ° que absorvem o alimento provindo do
ventre, para que seja distribuido por todo o corpo por uma outra parte, parece
corresponder as raizes das plantas, ja que do mesmo modo elas transportam o
alimento da terra como se fosse do ventre em que estdo implantadas. Por

outro lado, como (1.1.20) os animais necessitam de melhor escolha do tipo de
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alimento, além de muita elaboracéo e digestdo dos mesmos, sfo acrescentados
as suas raizes os ventres e muitos outros dutos para que separem os
excrementos do alimento; tudo o qué € negado as plantas. Isso faz com que os
corpos das plantas parecam ser compostos por uma substincia bastante
simples e, sobretudo, que se aproximem ao maximo da natureza do que ¢ deste
modo, assim como se afastem da elaborada composigio dos organismos.

Porém, como € necessario 4 alma nutritiva gerar o proprio corpo, quer
isso se faca a partir do alimento para a conservacdo dos individuos, quer a
partir da semente para a eternidade das espécies, duas partes, pelo menos,
foram dadas as plantas mais perfeitas e s3o as mais necessarias: uma, através
da qual possam absorver o alimento, chamada raiz; outra, através da qual
produzam o fruto, assim como o feto, para propagar a espécie, chamada caule
(1.1.30) em planta pequena ¢ tronco no género arboreo. A primeira, a raiz,
certamente superior, pois € a mais fundamental, embora esteja escondida
dentro da terra. De fato, muitas plantas vivem somente como raiz apés o
caule ter secado e a semente se completado, como o cyclaminus [pio-de-
porco], a aristolochia [jarrinha], e a maioria entre as acanaceae [cardos] ¢ as
Jerulaceae [umbeliferas]; a segunda [o caule], com certeza, inferior, por mais
que se erga acima da terra. Pois, se ha excrementos %, eles sfo eliminados por
esta parte. Do mesmo modo que se considera haver nos animais uma parte
superior e uma inferior >,

Mas, se examinarmos 0 modo de nutricdo, estabelecemos de outra
maneira a parte superior ¢ a inferior, Uma vez que, tanto nos animais como
nas plantas, o alimento ¢ transportado de baixo para cima, pois é leve o que

1

nutre, ja que € conduzido de baixo para cima pelo calor ', foi necessario

implantar as raizes (1.1.40) na parte inferior e, por outro lado, elevar o caule
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ereto de baixo para cima. Pois, também nos animais o enraizamento das veias
se d4a no ventre inferior e, por outro lado, o tronco orienta-se de baixo para
cima em dire¢do ao corac¢do e a cabeca.

Mas ¢ preciso examinar se deve ser estabelecida nas plantas alguma
parte em que esteja o comando da alma, como € o coragdo ' nos animais.
Portanto, que seja preciso que haja nelas alguma parte desse tipo € licito
conjecturar a partir do seguinte. Visto que a alma € o ato do corpo orgénico,
nem pode estar inteira no todo, nem inteira em cada uma das partes, mas

inteira em alguma parte principal de onde a vida ¢ comunicada as outras partes
3 18

b

dependentes, como foi exposto de modo geral nas “Questdes Peripatéticas
(1.1.50) o que diz respeito as plantas pode ser exposto da seguinte maneira a
partir do que lhes € proprio. Se ¢é funcio da raiz tirar o alimento da terra e do
caule produzir a semente - sem que jamais troquem de papel, de modo que a
raiz produza a semente € o broto se esconda dentro da terra - ou serdo duas
almas de espécie distinta e em lugares separados, de tal forma que uma esteja
na raiz e outra no broto, ou serd uma s6 comunicando sua virtude propria a
cada um. Que n#o s@io duas almas de espécie diversa e em lugares diferentes
numa unica planta, esta é a prova: freqilientemente vemos uma raiz depois de
cortada produzir um broto; e um ramo depois de cortado langar raiz dentro da
terra, como se um tipo indivisivel de alma estivesse em cada uma das duas
partes. Mas isto pareceria mostrar que toda a alma estd em cada uma das duas
partes e (1.1.60) a alma toda em toda a planta, se ndo houvesse o seguinte
impedimento, o que igualmente vemos em muitas, que as faculdades estdo
totalmente divididas em cada uma das partes, de tal forma que o broto, seja
como for que o enterremos, nunca lanca raizes e, se for cortado, perecera

como acontece com o pinus [pinheiro] e o abies [abeto]; neles também, se as
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raizes forem arrancadas, eles perecem, como se houvesse uma espécie de
principio vital, a partir do qual a vida fosse comunicada a ambos [ao broto e 3
raiz], enquanto estdio unidas a ele. Mas, na verdade, seria dificil encontrar nas
plantas uma parte desse tipo, na qual esteja o comando da alma. De fato, se
examinarmos as plantas que por muito tempo vivem somente como raiz,
depois que perderam o caule com a semente, parecerd que o principio se
encontra na raiz. Se, pelo contrrio, contemplarmos aquelas que sdo
propagadas do ramo ou galho, como (1.1.70) a olea [oliveira], a vitis [videira]
e a punica [romazeira], reconheceremos que o principio estd no broto; pois, a
raiz lanca-se deles se forem plantados. Se, além disso, observarmos as
particularidades das partes, ora na raiz, ora no broto, em toda raiz
observaremos duas partes, isto &, o cOrtex € o corpo que estd contido no
cortex; em algumas [o cortex] €, duro e lenhoso, enquanto que em outras é
mole e carnoso. O caule, no entanto, contém trés géneros de partes que o
compdem: o cOrtex externo, a medula interna e o corpo médio entre o cortex e
a medula, que é chamado de madeira nas arvores.

Se, portanto, em tudo a natureza costuma esconder no intimo os
principios vitais *°, como as visceras nos animais, seria também conforme 2
razdo ter colocado o principio nas plantas nfio imediatamente (1.1.80) dentro
do cortex, mas mais internamente, isto ¢, na medula interna, que hé somente
no caule e ndo na raiz.

Sobretudo, esse foi o pensamento dos antigos, que podemos presumir a
partir do nome, pois uns chamavam de coragdo esta parte nas plantas, outros
de cérebro e outros de matriz, como se o principio da sensibilizacio se
originasse dai, porque era muito conveniente estar no meio o que distribui a

vida para as partes externas nas plantas. Ora, sendo duas as partes mais
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visiveis das plantas, a saber, a raiz e o todo que se ergue acima, justamente na
posi¢do intermediaria pela qual a raiz se une ao broto, parece ser este o lugar
mais oportuno para o coracdo das plantas. No entanto, neste local surge uma
certa substincia que ¢ distinta (1.1.90) tanto do broto como da raiz; de fato,
ela é mais mole e mais carnosa do que ambos, € costuma ser chamada de
cérebro. Em uma grande parte das plantas serve para nutrir antes que
envelhecam, pois com a idade se torna dura ¢ lenhosa, assim como as outras
partes. Sendo assim, parece muito belo que a esta parte catba o nome de
cérebro, assim como nos animais a medula cerebral estd na cabeca, de onde
provém a medula espinhal que ¢ estendida em toda a longitude da espinha.
Assim, nas plantas o cérebro estd localizado na raiz, como na cabega, € por
todo o caule, como se ele conduzisse a medula através da espinha dorsal para

que distribua o humor vital aos ramos e aos galhos extremos.
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Capitulo 2

Consideremos, ainda , de que modo se da a absorcdo do alimento e a
nutri¢do nas plantas. Pois, nos animais, vemos o alimento ser conduzido pelas
veias ao coragdo, como que para uma oficina com calor proprio. Tendo
recebido neste mesmo local o ultimo complemento, este passa a ser distribuido
pelas artérias para o corpo todo através de um espirito ativo 2 que é produzido
no coracdo a partir desse mesmo alimento.

Por outro lado, nas plantas n3o percebemos veias ou outros canais
evidentes, nem sentimos calor algum, o que faz com que pare¢a surpreendente
a razdo pela qual as arvores cresgam tanto, ja que parecem ter muifo menos
quente inato que os animais **. Ou, sera que foi dado aos animais muito mais
quente (1.2.10) inato por causa dos sentidos € do movimento e, por justa
razdo, crescem menos, ja que grande parte do alimento ¢ consumido na
realizacdo das operacdes dos sentidos e dos movimentos? Com certeza muito
deste alimento € convertido em espirito; assim, por causa disto, possuem velas
largas para que possam conter muito alimento. No entanto, visto que as
plantas se déem apenas ao trabalho da nutrigdo, podem, com menos quente
inato, ndo sO crescer mais como também produzir muitos frutos. Por outro
lado, por mais imperceptivel aos sentidos que seja o calor, nem por isso deve
ser negado, pois o que ¢ menos quente que nosso tato, nos € ndicado como
frio 2. Também, as plantas que soltam leite, como as do género dos
tithymalus [euforbiaceas] e dos ficus [figueiras], sdo provas de que velas,
embora estreitas, lhes foram concedidas, pois se forem cortadas escorre muito

liquido, (1.2.20) como sangra a carne do animal quando cortada, o que

acontece sobretudo na vitis [videira]; mas, devido & estreiteza das vias, de
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maneira alguma podem ser vistas. Mostram-se, no entanto, como no caso do
abies [abeto], certas fissuras & maneira de nervos, em sentido longitudinal, em
todo o caule e raiz, chamadas de nervos; ou algo mais grosso ao longo dos
ramos que ¢ denominado veias, sendo muito evidentes na maioria das folhas,
devendo ser considerado como o caminho do alimento, e em parte
corresponde as veias dos animais.

Nzo ha, porém, nas plantas um tronco de veias como a veia cava = nos
animais, mas existem muitas e sdo ténues, provindas da raiz, indo ao coracdo
e, partindo do coragéo, ascendendo ao caule.

Nao foi necessario conter o alimento em alguma espécie de ventre
comum, como foi necessario no coragiio dos animais para a (1.2.30) geracio
dos espiritos, pois com muito liquido quente ao mesmo tempo em um
recipiente, o espirito se torna abundante. Mas foi suficiente que o liquido
fosse alterado ao contato da medula do coragfio, como na medula do cérebro
dos animais, ou como o faz a carne do figado, pois nestes dispersam-se veias
que ndo sdo nem grandes e nem poucas, mas numerosas € bastante ténues,
No entanto, por meio delas se d a absor¢do do alimento € nfio por algum
movimento de fibras que assimilam o que é familiar e expelem o que for
contrario. Isto ndo acontece sem alguma sensagfio do alimento, pois foi por
causa disto que o paladar e o tato foram dados aos animais.

Portanto, carecendo as plantas de qualquer sentido, elas nio escolhem o
tipo de alimento, mas retiram o liquido misturado na terra por outra razio.
Qual seja esta, ¢ dificil de ver. Pois ndo podemos dizer (1.2.40) que é por
causa da semelhanga, assim como o ima atrai o ferro; de fato, em tais casos, o
que € mais atral para si o que € menos. E se isso acontecesse com as plantas,

por que o liquido da terra nfo atrairia o humor das plantas? Isto ndo se dé por
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causa do Vacuo, ja que na terra nio se retém apenas o liquido, mas também ar.
Ora, este segue mais facilmente do que o liquido a forga atraente do vacuo,
como fica evidente quando se retiram as cucurbitulae [abobrinhas] da terra;
assim as plantas estariam antes cheias de ar e ndo de liquido. Ou serd que algo
seco por natureza atrai o liquido, como o pano de linho, as esponjas e os p6s?
Alguns o repelem, como as penas de certas aves e 0 adiantum [avencas]. De
fato, se estas vivem em agua, ndo se umedecem, a 4gua ndo se fixa nelas; no
entanto, elas a absorvem muito porque t&m mais afinidade com a (1.2.50) 4gua
do que do ar. Portanto, deve-se considerar que aquelas partes desta natureza
estdo presentes nas plantas; das quais a alma nutritiva se utiliza a fim de
absorver o alimento. Por isso ddo passagem [ao alimento], ndo por serem
como alguma espécie de duto continuo semelhante a veias, mas de
preferéncia, por possuirem uma constitui¢io semelhante a substincia pilosa
dos nervos. Assim, sua natureza absorvente conduz continuamente o liquido
ao principio do calor inato, como vemos nas luzes das lamparinas de azeite,
que se utilizam de um pavio pelo qual o éleo é levado continuamente a chama.
Este movimento € favorecido por uma quentura inata que consome o liquido
que aflui aos brotos e frutos. Pois é necessério que outro siga imediatamente
ap6s o consumido anteriormente pelas mesmas causas, como fazem aqueles
que separam o liquido da borra, (1.2.60) mergulhando um cordio no liquido,
de modo que uma parte deste fique fora do vaso, pois o liquido sendo
destilado para fora do corddo um outro segue subindo continuamente do vaso,
at¢é que saia completamente limpido.  Assim, as raizes das plantas
continuamente bebem o liquido mais puro da terra, enquanto houver liquido e
o calor o distender, pois o que a gravidade do liquido produz no primeiro caso,

de tal forma que cala sendo destilado de cima para baixo, aqui € conferido
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pela leveza, pois o calor leva deste modo para cima. Por isto a maior parte
das plantas germinam mais e produzem frutos na primavera e no verdo:
porque a absorcdo do liquido aumenta com o calor externo. No inverno se
esconde nas profundezas uma chama ténue, necessitada de um nutrimento
moderado, ao contrario dos animais (1.2.70) mais quentes por natureza; pois
vige nestes o calor inato mais no inverno que no verio.

Portanto, faltando ou diminuindo o consumo do liquido, falta ou
diminui a absorgdo. Ora, isso acontece, em resumo, seja por falta de calor
inato, como no congelamento pelo frio, seja no calor, quando o alimento é
consumido mais rapidamente do que possa ser conseguido um outro liquido;
dos dois modos se extingue o calor inato, e com sua extingdo, o liquido ndo é
digerido. Na&o sendo este distribuido, um outro nio ¢ absorvido, ou, entio, por
um defeito do 6rgdo pelo qual se d4 a absor¢#o, quando este ou se tornar mais
duro do que convém como se da na velhice, ou se vier a sofrer de outras
doengas, torna-se inadequado & transmissio do liquido; dai advém
necessariamente que as plantas definhem ou morram. Acabamos assim de
tratar de que expedientes se serve a natureza na absorcio do alimento nas

plantas.
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Capitulo 3

Tratemos da maneira como se d4 a germinagdo ** e de sua causa, pois
assim, as outras partes tornar-se-3o também manifestas. A germinagdo parece
ser propria das plantas, pois nos animais ndo reconhecemos qualquer afecgdo
deste tipo, pois todas as suas partes sdo produzidas antes que venham & luz.
No entanto, as plantas produzem novas partes enquanto vivem, o que €
chamado de germina¢3io. Eventualmente, nos animais a gera¢do de pelos,
dentes e chifres parece similar & germinagdo, pois irrompem posteriormente.
Mas, estas partes como nio tém nenhuma virtude que provenha da alma,
apesar de serem muito uteis, com razio nio (1.3.10) constituem a substancia
dos animais. Mas os brotos das plantas, na medida em que sdo animados
mostram as forcas de sua alma e sua obra belissima. Somente o que se produz
no dtero se parece como uma verdadeira germinacéo. Pois, o feto que nasce,
como broto desta parte, vive com o nutrimento afluente da mesma. Mas
difere, porque neste o principio ¢ trazido de fora, isto ¢, da semente masculina
que extrai o alimento do utero. J4 nas plantas, tanto a matéria como o
principio sdo de origem intrinseca. Ainda que cresgam ovos nos oviparos, 0s
que sdo postos sem a semente masculina sdo infecundos. N&o possuem alma
sensitiva, que ¢ a alma animal, sem a unido com o macho. Mas o proprio
vegetativo n&o tem de modo nenhum necessidade deste principio, como se
coubesse apenas a ele (1.3.20) produzir o broto a partir de si. Podemos
igualmente concluir, a partir disto, que a germinacdo foi1 concedida em vista
da produgdo de frutos. Se, de fato, a concepcdio ndo se da nos animais sem
alguma germinagéo, parece uma necessidade para a propagaco, que se d€ a

partir da semente, pois as sementes das plantas sdo como o0s fetos dos animais.
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No entanto, a germinacdo nas plantas ¢ mais evidente, pois elas, além da raiz e
coragdo possuem todas as partes restantes para a produgdio do fruto. Os
animais, por outro lado, possuem somente o {itero e além disso, o que nele é
gerado ai se oculta até o parto. Isto porque convém ao feto que seja aquecido
por calor proprio. Mas os frutos das plantas, como tém necessidade do calor
do sol * para se completarem, ndo foi conveniente que ficassem sempre
fechados no interior. Mas foi necessirio que oportunamente se (1.3.30)
desenvolvessem e surgissem a luz. Ora, a prépria germinacgiio faz isto. Todo
broto e fruto irrompem como se fosse do ttero e paulatinamente saem a
descoberto. Assim, com tudo desenvolvido e exposto a luz, o todo que produz
o fruto se parece com um utero invertido no qual muitos fetos estio suspensos.
A parte por onde o broto saird é chamada de olho, € é a que costumam
arrancar para ser implantada em arvores. De fato, estando tanto a arvore como
o cortex turgidos pelo liquido adjacente, com facilidade pode-se separa-lo do
galho; retira-se, entdo, o olho com um pouco de cértex ao seu redor e
enxertam-se outros no lugar do olho da planta, ajustando-os com firmeza.
Chamam a isso, enxerto (innoculatio). Deste modo irrompe um broto de
acordo com a natureza do olho implantado, ja saliente pelo (1.3.40) principio
do broto, mas ainda néo desenvolvido: a esta parte denominam gema. O
desenvolvimento do broto faz-se pelo desabrochar das folhas. De fato, quanto
mais o broto irromper, mais terd ao seu redor folhas que o cingem, que se
desenvolvem como se fossem maos superpostas entre si e ligadas somente por
um pediculo.  Como se as folhas fossem dadas para este fim: para que
protejam o broto tenro e até o frﬁto, quando este irromper com o broto. Apés
as mesmas terem se desenvolvido, parecem ter outra utilidade, isto ¢, a sombra

para que tanto os frutos como os brotos tenros ndo sejam queimados
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excessivamente pelo sol. Na verdade, ambos desejam raios de sol moderados,
o que a posicdo ¢ a forma das folhas lhes garantem, transmitindo parte dos
raios e retendo outra. Por este motivo, em muitas [plantas] {(1.3.50) as folhas
caem no outono, apés o amadurecimento dos frutos e o endurecimento dos
brotos. Aquelas, porém, que conservarem por mais tempo os frutos, por mais
tempo reterdo as folhas, a tal ponto que algumas as trazem até a outra
germinacdo € mesmo posteriormente, como o pinus [pinheiro], o arbutus
[medronheiro] e o laurus [loureiro]. Em regides tdérridas, onde o calor é como
que perpétuo, acontece que as folhas de nenhuma arvore caem, o que se da de
maneira correta, pois ai as plantas tém necessidade continua do trabalho das
folhas para produzir sombra. Como as folhas foram feitas para cobrir, com
razdo, originam-se somente a partir do cértex, como se fossem seus apéndices,
ja que o cértex foi feito para revestir. Ora, como o cortex consta de um duplo
corpo, a saber, um interno, que ¢ mais duro e robusto, sendo denominado liber
nas arvores e o externo que ¢ (1.3.60) mais mole e com certeza mais ténue nos
brotos recentes, mas nos velhos, devido a secura, ele se torna aspero e
freqiientemente fende-se no género das arvores, a folha o mais freqiientemente
¢ constituida pela substancia externa do cortex, provindo dai a sua tenuidade e
flexibilidade e cai com facilidade pela secura, como ¢ natural no outono, €
como nio € natural no verfo. Entretanto, naquelas em que a folha € perpétua,
deve-se considerar que muito da substancia do cdrtex interno € retida na folha.
De fato, as folhas destas sdo mais densas e mais duras, tanto nas arvores como
nas plantas baixas. Além disso, as veias que estdo dispersas, seja no meio do
dorso, seja pela lateral, se originam do cortex mais interno que ¢
exclusivamente venoso. Mas, o que prova (1.3.70) que as folhas sdo

constituidas de cortex € que em algumas vemos todo o cortex ser transformado
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em folhas, de modo que nada ¢ deixado para constituir o broto além da folha,
como no harundo [canigo], no triticum [trigo] e na ferula [férula). Mas nestas,
antes o pediculo do que a folha circunda o caule, sendo de uma substancia
mais grossa do que a folha. Portanto, por que razfio as folhas foram dadas ao
que germina € qual € a sua origem pode ser visto pelo que foi dito. Por outro
lado, a substancia do broto prolonga o principio mais interno, pois nio existe
sem a medula ¢ nem sem o corpo que a circunda. De fato, se alguém se
aplicar em despojar do cértex uma vara que estd germinando, certamente
retirara folhas com o cortex, visto que estdo suspensas apenas nele, mas néo
retirara 0s brotos, pois sdo continuos com a substancia do (1.3.80) corpo
interno; e isto, com razdo, pois como o broto ¢ feito para produzir o fruto e a
forga de proliferacdo estd contida na medula como se fosse o coragdio, foi
preciso que esta fosse espalhada por todos os brotos; e se esta, também a
madeira que circunda a medula, ou outro corpo deste tipo € o cortex extremo.
No entanto, algumas parecem viver sem a medula como o calamus [cana do
reino] e as plantas que possuem o caule oco. Ha também arvores cujos
troncos escavados sdo vivos como o salix [salgueiro] e a olea [oliveira). Sera
que nestas a natureza da medula ndo esta separada do corpo circundante ou da
madeira, ou eventuaimente em nenhuma? Pois é preciso que as veias que
transportam o alimento sejam tocadas pela medula; ora, elas penetram por
toda a substancia do tronco; por conseguinte, o quanto de medula que estiver
no meio e que ndo (1.3.90) tocar as veias, crescendo o caule ou o tronco,
esvanece, deixando um lugar oco. Pois, nos brotos recentes, seja da raiz, seja
dos ramos, nada se encontra de oco. Alguém, também, podera duvidar se nio
hé mais forca prolifica no cortex do que na medula. Pois o enxerto se faz

apenas com um implante no cortex, e germina segundo a natureza do cértex,
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ndo segundo a natureza da madeira subjacente. Além disso, a maioria das
arvores, em que ¢ feito um corte somente no cortex, em toda a volta, morrem
de todo, mas ndo morrem se a medula for escavada. Dizemos por este motivo
que o cortex implantado germina porque o broto surge da madeira subjacente
a qual o cortex esta unido por proximidade; ele nfo germina se o olho do
cortex ndo for adaptado ao olho da madeira; (1.3.100) as folhas e frutos s3o
produzidos também segundo a natureza do cortex, porque em todas, eles
brotam do cortex.

Entretanto, as sementes internas ndo sio feitas de acordo com a natureza
do cortex e sim da madeira subjacente, pois se forem plantadas nascem, nio
de acordo com a natureza do cortex implantado e sim como na grande
quantidade do genero silvestre, pois elas se originam da medula e ndo do
cortex. Mas que um corte do cortex, em toda a volta, mata a maioria das
arvores, isto se da porque a germinac¢do ndo ocorre sem O COrtex, como
explicado acima. O que fica para cima do corte esvai-se, porque o duto do
alimento ¢ retirado pela base; mas vive se ela puder se alimentar da madeira
subjacente, como acontece ao suber [sobreiro] e a algumas outras nas quais o

cortex adere fortemente a madeira.
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Capitulo 4

A primeira germinacdo das plantas se da pela raiz, pois o que nasce
primeiro a partir da semente ou pela putrefagio %6 & a raiz. Visto que € em sua
cabeca que esta a parte que corresponde ao coragdo do animal, é dai que surge
o principio do broto, sendo algumas vezes com um Unico caule e em outras
com varios, pois em algumas o coragdo ¢ indivisivel, de onde se ergue um
unico caule, como na maioria das arvores; em outras ocorre algum tipo de
divisdo, e da mesma raiz irrompem muitos caules, como no friticum [trigo].
Nunca, porém, um Unico ¢ mesmo coragéo da origem a varios caules, o que é
patente naquelas que perdendo o primeiro caule produzem um outro, como no
género (1.4.10) ferulaceum [umbeliferas], pois nunca germinam na mesma
parte, e sirn ao lado. Pareceria, contudo, que assim como para um cora¢io ha
um caule, do mesmo modo haveria para cada raiz, um coracdo; mas se assim
fosse, ndo existiria nenhuma que apresentasse varios caules. Ou, também,
uma raiz poderia exibir um broto em seu inicio, € apds o mesmo ter adquirido
uma magnitude visivel, algumas dividem-se em vérios principios; simultineos
como no friticum [trigo]; ou sucessivos, de modo que extinto um, um outro
brote, como na ferula [férula].

Varias plantas sdo dotadas de uma tal natureza de modo que possam
viver quando divididas; pois, apesar de seu principio ser um em ato, ¢ multiplo
em poténcia *’. Nio vem ao caso, porém, se a divisio da planta for feita por
nds, ou se o Unico principio se divide espontaneamente. De fato, algumas
raizes divididas, mesmo que sejam cortadas em pequenas (1.4.20) partes,
germinam como as gramineae [gramas] e o Raphanus montanus | ], pois em

toda parte o coragdo estava em poténcia, estas podem ser plantadas pela raiz.
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Espontaneamente surge uma multiddo de brotos, quer a mesma raiz comum
esteja subjacente, como no foeniculum [funcho], quer surja uma nova radicula
para cada um dos principios do broto, como nos ciperus [tiririca] e Jris [iris],
e por fim em quase todas as nodosas, como se a propria natureza das raizes
realizasse espontaneamente a separa¢do em noés. Existem entre estas, algumas
em que tendo surgido uma nova raiz e novo broto, a outra, como que tendo se
tornado velha, morre; como acontece com o satyrium [orquidea] e gladiolus
[gladiolo].

Entretanto, no allium [alho] e no resto das bulbaceae [bulbosas] %, a
natureza separa por inteiro, tanto os principios dos brotos como das novas
radiculas. Com isso, os denominados dentes de alho, sfo todos principios de
brotos que provém de (1.4.30) uma mesma raiz; quando ressecada, surgem,
em cada um, radiculas préprias, sendo este o modo de propagacio
denominado por sébole. Portanto, a germinagdo a partir da raiz se da da
seguinte maneira: nesta germinacdo, eleva-se um caule nas plantas baixas e
um tronco nas arvores,

Como todo broto € feito para produzir fruto, o que parte da raiz, ou gera
imediatamente os frutos, como nas bulbaceae [bulbosas], nos géneros dos
Jrumenti [cereais] e na palma [palmeira], ou sfo intercalados por outros
brotos, sendo-o por um ou varios meios. Assim, uma segunda germinagio que
se da no caule € para constituir os ramos; a terceira, nos ramos, é para produzir
ramos menores € assim sucessivamente.

As germinagdes mais extremas nas arvores sdo denominadas galhos,
(1.4.40) os quais sdo retirados para o enxerto.

No género das plantas baixas que perdem o caule, quase nenhuma

atinge a terceira germinacdo. Mas no género arbdreo, pelo menos a terceira
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germinacdo tem fruto, como na vitis [videira], e esta ndo se da4 a partir da
semente, e sim pelo ramo, a cada ano surgindo um novo broto, nio
irrompendo todos em um ano, como no género herbaceo.

O irromper do broto ndo se d& em qualquer lugar do caule. A maioria
provém das axilas das folhas, ou seja, da parte da folha onde o peciolo se une
ao caule, pois ai se encontra o olho do futuro broto, como se a folha estivesse
ai para protegé-lo, deixando uma espécie de cavidade no cortex, de onde o
mesmo se afasta quando nasce.

Ocorre nesta parte, como se um outro coragdo irrompesse neste lugar,
tendo a (1.4.50) medula interna como principio. E por este motivo que
aparece um certo noé no caule; se todo o caule for envolvido, chama-se colmo
(geniculus), como no triticum [trigo] € no calamus [cana-do-reino]. Nesta
parte os nervos estdo reunidos como se estivessem entrelagados, em parte para
a solidez, naquelas em que o caule é oco, como no #riticum [trigo]; em parte
para o crescimento do novo broto, naquelas em que a germinagdo se da no
caule.

Observa-se, contudo, uma certa ordem dos brotos, como das folhas, pois
ou cada uma nasce em cada um dos nos, ou nos colmos, e isto ou apenas em
dois lados, umas pela esquerda ¢ umas pela direita alternadamente, como no
arundo [canigo]; ou em varios, nas quais a ordem € menos percebida, ou um
par em cada colmo, ou até mesmo produzem muitas folhas e brotos. As que
produzem (1.4.60) pares estdo dispostas alternadamente, de modo que umas
aparecem a frente e atrds, e outras pela direita e pela esquerda. Por causa
desta posi¢do das folhas e dos brotos, em muitas os caules se tornam bem
acabados, como no marrubium [marroio]. Em todas estas, a germinacgio se da

pela lateral, estando, também, as folhas assim dispostas e, por suas axilas, os
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brotos irrompem; posicdo também denominada axila do ramo, pois espalham-
se pela lateral a maneira das axilas. Existem algumas, no entanto, cuja
germinacdo ndo se da em todo nascimento das folhas, mas apenas pela
extremidade, como se existisse uma fenda nesta parte do caule, como no
género dos fithymalus [euforbidceas], no linum [linho], no lithospermon
[lagrima] e entre as arvores, no abies [abeto] e no pinus [pinheiro]. Em todas
estas, as folhas vestem o caule densamente por todas as partes, de modo que
ndo fique exposto o nascimento do broto, a ndo ser na extremidade. Por isso,
nestas os ramos reunidos em intervalo e niimero (1.4.70) certo, aparecem de
maneira bela, o que ndo se vé nas demais; pois, embora os colmos ou os nés
distanciem-se com um espago determinado, nem todos ddo origem a brotos,
ou pelo menos ndo h4 pares. Assim, tais s3o, portanto, as germinagdes,

dispostas ordenadamente da raiz aos galhos extremos que produzem frutos.
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Capitulo §

Uma vez que o principio das plantas, denominado coragdo, ndo
permanece como nos animais isolado em um unico local, € sim como que
distribuido em todas as partes, acontece que muitas delas ndo sé vivam
quando dividas, como fazem alguns animais entre os insetos, mas também se
propaguem por divisdo, 0 que ndo acontece com nenhum animal.

Assim, onde quer que esteja a natureza do coracglo, 14 estara também o
principio do broto e da raiz: anteriormente a divisdo em poténcia e apds em
ato. Sendo este 0 motivo de algumas raizes arrancadas emitirem o broto e, por
outro lado, alguns caules arrancados, se forem enterrados, lancarem raizes ¢
(1.5.10) absorverem o alimento. Embora esta propensdo ndo seja semelhante
em todas: algumas brotam melhor quando a raiz estd dividida, como o
helenium [énula-campana] € o Raphanus montanus | |; algumas exigem que
sejam plantadas pelo tronco ou pelos ramos maiores como a oleq [oliveira] e,
também, algumas pelos galhos, como a punica [romizeira] e muitas no género
subarbusto. No entanto irrompem mais raizes dos ramos mais velhos € mais
brotos dos mais novos. E por isso que, os que plantam separam como muda
algum ramo de um ano como nas estacas das vifis [videira]. O que muitas
fazem gracas a lesdo da divisfio, outras realizam sem divisdo, pois se acontecer
dos ramos atingirem a terra, no contato, lancam raizes para dentro da terra,
germinando nova prole, que denominam planta com raiz, como a vifis
[videira] e quase todas (1.5.20) que provém do ramo ou do galho. Isto
acontece, sobretudo, com algumas herbaceas que arrastam na terra os caules
mais baixos, como a hedera [hera], um tipo de ranuculus [ranunculo], o

pentafillum [potentilha] € o humirubus [framboeseiro], pois nestes a natureza
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parece construir dois tipos de caules: um que se ergue para sustentar o fruto e
outro que se arrasta na terra para procriar sobole em cada nd. Algumas fazem
o mesmo dentro da terra, como a gramen [grama) e o ciperus [tiririca], pois
estas também se enraizam em cada n6 e lancam broto. Contudo, observamos
que isso ¢ peculiar na minor dentaria [ ] ja que ela produz o caule ereto e além
disso produz radiculas nodosas em todas as axilas das folhas, as quais caindo
na terra, irrompe uma nova planta, como também, a mesma produz nas
extremidades dos caules (1.5.30) siliquas que contdm sementes; de tal forma
que, a0 mesmo tempo e no mesmo caule, seja produzida tanto a semente como
a sObole. Ainda que haja outras, cujos caules lancam raizes acima da terra,
ndo para geragdo de sobole, mas sfio langadas por avidez aos nutrientes e
sugam com numerosas radiculas as paredes ¢ as arvores que elas envolvem,
como a hedera [hera]; também a melica [= ao milium indicum] e um certo
geénero arborescente de sempervivum [alcachofra de telhado] que espalham
longas radiculas do caule até tocar a terra.

Ainda ¢ peculiar o que se v& no allium [alho] € no porrum [alho porro],
pois estes produzem a sobole junto &s raizes e também geram nas
extremidades dos caules no local da semente. Assim, o que se planta sfo
cabegas de raizes e nd3o sementes; vimos também sébole semelhante nos
extremos das folhas em um (1.5.40) tipo de bulbo que chamam de molis
[Allium nigro ]; no entanto, a sobole difere da semente, como o feto que vive
difere do ovo, pois a semente é como 0 ovo em que se encontra o principio
vital, mas de modo algum a vida. Mas a sobole vive primeiro junto a planta
geradora, como o seu broto. Depois, por si mesma, absorvendo o liquido da
terra com raizes proprias. Além disso, a sébole é, ou a raiz incoada ou broto

ou ambos, tendo uma grandeza consideravel. A semente traz o principio de
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ambos incluso no cortex, sendo o motivo das plantas ndo poderem nutrir muita
sobole, mas poderem produzir um nuimero bastante grande de sementes, como
se da nos animais viviparos e oviparos. Apesar de tudo, a geracio da sébole é
mais simples, como a propagagdo por separacio de pedagos.

A constitui¢do (1.5.50) da semente requer partes multiplas. Portanto,
apos termos explicado a origem da raiz e do broto, € a sua constituigfo,

abordaremos em seguida a composic¢do das sementes.
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Capitulo 6

Visto que a finalidade das plantas consiste nesta propagacdo que se da
através da semente, pois a que se da através de sobole ¢ de uma natureza mais
imperfeita, isto €, pela qual as plantas divididas vivem, com razio a beleza das
plantas mostra-se, principalmente, na produgdo de sementes. Pois, tanto pelo
nimero das partes, quanto pelas formas e pelas diferencas dos conceptaculos,
a frutificagdo apresenta, de longe, maior ornamento que a germinacdo.
Acrescente-se a isso a admiravel formosura das flores que anunciam as
delicias da méae natureza ao produzir as sementes. Pois, do mesmo modo
como nos animais o sémen ¢ a excre¢ao do supérfluo do alimento no coragio,
cujo calor vital tendo-se unido ao espirito torna-se (1.6.10) fecundo, assim,
também nas plantas é necessario que a substincia da semente provenha desta
parte em que se encontra o principio do calor inato, que € a medula, como
comprovamos acima. Portanto, a medula da semente surge da parte mais
umida e mais pura do alimento ¢ da parte mais grossa do mesmo, a casca
circumposta para a prote¢ao.

Nio foi necessario, porém, separar nas plantas algum gerador distinto
da matéria, como nos animais que se distinguem em macho e fémea, pois o
gerador do macho modela a matéria na fémea usando sua rica corpuléncia
como instrumento, com explicamos nas “Questdes Peripatéticas” *°.

Mas as plantas, por ndo carecerem de maior distingdo de seus orgdos e
por usarem menos espirito, simultaneamente (1.6.20) separam a matéria com o
espirito formador, o que é concebido como um ovo. Por este motivo, elas ndo
precisaram distinguir o macho da fémea, ainda que de acordo com alguma

semelhanca denominem-se algumas de macho e outras de fémea. Com isso,
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existe em toda semente uma certa incoagio da planta. Pois, como no ovo, esti
contida uma certa particula em que se encontra, por assim dizer, o esboco do
futuro animal, assim como o resto da corpuléncia serve de alimento, assim,
tambeém nas sementes das plantas, aquela parte de onde irrompem a raiz e o
broto contém o principio, pois é como se fosse um certo coragiozinho, sendo
que a parte restante da semente fornece alimento a este primeiro. Isso
manifesta-se principalmente no #riticum [trigo], pois nele existe uma certa
parte que € como um olho que se for lacerado de modo algum nasce. (1.6.30)
As formigas costumam comer esta particula antes que se ocultem dentro da
terra. Contudo, se a parte que resta na semente for danificada, ou perfurada
por uma larva, mantendo o corag@o integro, a planta brota.

Por outro lado, a medula da semente é, na maioria, de cor branca
brilhante, assim como o gerador do animal, pois na maioria das vezes, os
principios dos corpos naturais sfo desta cor, como os elementos; mas se por
acaso forem amarelas como as sementes de muitos legumes, elas de alguma
forma tendem ao embranquecimento. Além disso, muitas apresentam uma
adiposidade ao ponto de se poder extrair 6leo de algumas como das nuces
[nozes], das amigdalae [améndoas] e da sinapi [mostarda]. O dmido vital, no
qual esta contido o espirito, € quente e de ar, nio aquoso. Entretanto, nio sio
umidas como o gerador dos animais, ja que a natureza das plantas (1.6.40) ¢
muito mais seca que a dos animais, apesar de possuirem uma certa maciez
com esta secura, sobretudo depois de terem sido umedecidas. Pois, perto do
nascimento, tudo € mais umido e com a idade continuamente resseca-se,
apesar de certas sementes parecerem totalmente Gsseas, como a da palma
[palmeira], ou cartilaginosas, como a do ruscus [gilbarbeiral, do gladiolus

[gladiolo] e algumas outras.
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A medula mais macia da semente oculta-se, porém, numa passagem
estreita de onde uma plintula irrompe no nascimento, abandonando o osso
intacto. Assim, convém a semente ser seca € com maciez propria quando esta
completa, isto €, quando toda a umidade aquosa, ndo aérea, houver sido
supressa pelo sol. Semeadas, elas retiram com mais facilidade o liquido da
terra, pelo qual antes de mais nada intumescem-se. Em seguida, estimulado o
principio do fogo inerente nelas préprias, como acontece (1.6.50) com a cal
em presenca de liquidos, o mesmo liquido, misturado com a substincia leitosa
da semente e digerido, como o alimento comum, aumenta o que foi concebido
e que antes fo1 imiciado. EntHo, a raiz langa-se primeiro por um pediculo que
parte do coragdo da semente, por onde é preciso conceder o rompimento do
cortex e a saida da semente. Mas, apds ter langado a raiz na terra, o que sobra
da corpuléncia da semente, vem na maior parte, a luz a partir do cértex, como
se fosse a partir do ovo, o que com dois foliolos polposos abertos torna
aparente a particula de onde o broto se langara. No local em que estas duas
folhas [cotilédones] t€ém origem estd o coragdo que € a cabeca da raiz e o
principio do broto. Entretanto, estas folhas sdo de género distinto das que tém
sua origem ma germinagdo (1.6.60), aquelas mais ténues sfo dadas s6 para
prote¢do ¢ nascem apenas do cortex. Estas, porém, sdo partes da semente que
servem como primeiro alimento do coragdo; por isso sdo mais grossas, pois
quase toda a polpa das sementes esta contida nestas. Por causa disso, grande
parte das sementes, estd dividida em duas partes, s6 unidas pelo coracfio. Se
houver algumas em que ndo se dé nenhuma divis3o, como no grio de #riticum
[trigo], a poupa da semente sai muito pouco do cortex durante o nascimento.
Na verdade, o broto irrompe pela lateral, permanecendo inteira a corpuléncia

da semente unida ao coragdo. O mesmo acontece em muitos legumina
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[legumes], ainda que suas sementes sejam bipartidas. Visto que o broto
irrompe pela lateral e ndo pelo meio, as partes da semente nfo se desenvolvem
em folhas e por isso nunca provém do cértex. (1.6.70) No entanto, tais
apéndices das sementes permanecem aderidos as plantas recentes até que todo
o liquido leitoso, com sua adiposidade, se transforme em nutrimento das
partes, e entdo pelo ressecamento, caem.

Acabou-se, pois, de falar sobre o nascimento, a natureza e a substincia
das sementes; sobre as outras partes concedidas em vista das sementes,

falaremos em seguida.
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Capitulo 7

Assim como foi preciso envolver o feto dos animais com membranas
para prote¢do, do mesmo modo nas sementes das plantas foram dados
miltiplos involucros pela mesma causa. Mas, nas plantas alguns desaparecem
quando a semente ainda esta em desenvolvimento, como as flores; alguns s6
apOs a semente estar totalmente desenvolvida, como na maioria das capsulas e
siliquas, pois rompem-se espontaneamente quando a semente resseca; alguns
se mantém continuamente presos até que a semente comece a germinar,
entdo, entumecendo a medula, o cortex se rompe bruscamente. Portanto, as
flores foram criadas, em parte por necessidade e em parte para proteger os
frutos que estdo surgindo. Por necessidade, pois estando a planta tdrgida,
(1.7.10) como € costume nos animais no acasalamento, tém necessidade de
soltar alguma exalacdo, j4 que o trromper da semente ndo se da sem uma
exalagdo. Que porém seja manifesto que as flores se originaram deste tipo de
substancia, indica-o a sutileza da substancia com a qual s3o constituidas e os
odores que recendem em muitas; indica-o também a dogura melifera que se
encontra na maioria ¢ que as abelhas escolhendo, armazenam nos seus
alvéolos; pois, assim como o mel aéreo nasce de uma exala¢ido do orvalho
queimado pelo sol *, que cai as vezes do ar, assim também um outro tipo de
mel, que as abelhas coletam e colocam nos favos, nasce do vapor queimado da
planta, como que sublimado na parte em que sai, aderindo na abdbada da flor
¢ nos estames (1.7.20). E evidente que, durante este tempo, as flores sdo
dadas para cobrir os frutos, pois antes que se desenvolvam, ou estfio fixadas
nos proprios frutos como na rosa [roseira], na malus [macieira] e na pirus

[pereira] ou os envolvem por todos os lados como na amygdala [amendoeira],
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prunus [ameixeira] e olea [oliveira]. Entretanto, quando surge o fruto, as
flores prontamente se abrem e logo apds, sendo inuteis para o futuro, secam e
caem. Como ndo se nutrem com qualquer matéria, mas com a matéria
nutritiva que irrompe junto com a semente, é necessario que murchem na falta
desta, visto principalmente que esta substancia se decompde rapidamente pelo
sol. Portanto, a serventia que as folhas tém para os brotos tenros ¢ a mesma
que as flores oferecem aos frutos nascentes. De fato, a maioria das plantas é
dotada de folhas; mas diferem, pois as folhas desenvolvidas apresentam outra
utilidade, como dissemos acima. (1.7.30) As flores completamente
desenvolvidas se tornam inuteis. Sendo assim, as folhas sfo retidas por mais
tempo pela utilidade. Pelo fato do nutriente afluir continuamente pelo cortex,
as flores caem rapidamente por causas contrarias. Também a cor das folhas é
verde, pois o liquido das plantas exposto ao sol contrai esta cor, como aparece
em aguas paradas quando ressecadas pelo sol. Por outro lado, as flores ndo
apresentam nenhum ou pouquissimo verde, totalmente verdes certamente
nenhuma. Entretanto, todas as outras cores foram observadas nas flores,
exceto o negro; isto da maneira mais encantadora: as vezes isoladas e as vezes
com todas as variagbes combinadas, como se a natureza tivesse a intencio de
pintar. De fato isto € uma obra dos vapores sublimados, como aparece no que
¢ subterréneo, pois por causa da exalagdo colorante, s3o observadas pedras e
pos com toda a variedade das cores. (1.7.40) Pois, por natureza o vapor recebe
as cores puras por causa da pureza da matéria, variando as mesmas com
facilidade por sua delicadeza. Dai surgirem pontos ou linhas delgadissimas de
cores variegadas. Com razio nfo se v€ nenhuma flor verde, pois a matéria
delas néo ¢ liquida e sim vapor, nem totalmente negras, pois a negrura ou

segue-se do liquido meio queimado ou de alguma deterioragiio; ora, nenhum
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dos dois esta presente na geracdo das flores. A maioria das flores consiste de
folhas, estames e tufos. A folha de preferéncia envolve em circulo, as vezes
unico e indiviso, oco ou aberto, como na smilax [salsaparilha)] € na Anchusa
[orchanetta]; ou com muitas folhas divididas, como na papauer [papoula] € na
rosa [rosa]. Os estames estdo somente no centro das folhas, saindo da parte
mais elevada (1.7.50) do fruto, nascendo de um local mais além de onde as
sementes sdo produzidas, como no crocum [acafrdo] e lilium [lirio]; pois o
local das sementes na capsula € tripartido. Os tufos estdo mais no contorno
proximo as folhas, e alguns corpusculos pendem de finissimos filamentos que
parecem nascer de modo semelhante aos fungos que nascem da fuligem das
luzes de lamparinas, pois neste ponto as flores exalam muito; tais corpusculos
s30 muito NUMErosos nas que possSuem NUIMErosas sementes como nha papauer
[papoula], como se estes fossem os rebentos de cada semente. Isso €
manifesto no chamaemelum [camomila romana] e no ranunculus [raninculo];
pois, além das folhas que cercam, a cada semente esta fixado antes seu préprio
tufo do que uma florzinha. N#o sf@io evidentes, porém, em todas as folhas,
(1.7.60) os tufos ou os estames por causa da exiguidade; pelo que, se pensa, as
vezes, que sdo privadas destes. Em algumas, as folhas sdo tdo ténues que os
tufos parecem lanuginosos, como no thaliethron [ ] 3 quando assim se
apresentam, as flores sdo chamadas de musgosas.

Em algumas, as flores transformam-se em uma outra substincia,
deixados de lado os proprios frutos, como a nux avellana [aveld], a castanea
[castanha] e por fim em todas amentiferas. De fato, o amento € um corpo
oblongo no lugar da flor, originado no local da producgio do fruto, por isso os
frutos sdo observados sem flor aparente. Os estames no amento estendem-se

longitudinalmente e as folhas e os tufos se degeneram nas suas escamas,
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semelhante ao que € visto ser langado no milium indicum [milho mitdo da
India] nas extremidades dos colmos como espigas. De fato, as flores que
deviam ter sido distribuidas em cada (1.7.70) paniculo das sementes,
terminaram neste género de amento. A flor do ricinus [mamoneira] nio seria
dessemelhante, pois também esta é sem fruto, mas nic o deixando muito de
lado, como também observamos em algumas ervas. Também existem
algumas nas quais nascem um tipo de amento sem qualquer esperanca de
fruto, pois s3o completamente estéreis; mas as que produzem o fruto nio
florescem, como o oxycedrus [cedro de folha espinhosa], o taxus [teixo] e no
género herbaceo a mercurialis [mercurial], a urtica [urtigdo] e a cannabis
[cdnhamo]; em todas estas, as estéreis sdo chamadas de macho e as frutiferas
de fémeas. Isto parece acontecer porque a matéria da fémea é mais
temperada, mas a do macho ¢ mais quente, pois o que deveria ser
transformado em fruto, dissipou-se nas flores por causa do calor excessivo
(1.7.80). Entretanto, neste género, dizem que as fémeas brotam melhor e se
tornam mais fecundas se forem cultivadas ao lado dos machos, como foi
notado na palma [palmeira], como se uma certa exalacfo, fluindo do macho,
compensasse o fraco calor da fémea a fim de que se dé a frutificacfio.

Como toda a flor tem origem nas partes interiores, de onde a matéria da
semente Irrompe, sua parte mais externa € coberta por um outro invélucro, que
em algumas ¢ chamado de célice como na rosa [rosa] e na papauer [papoulal.
Este nasce do cortex do caule ou da tunica, visto estar na extremidade e, por
1ss0, € de cor verde, como as folhas; abre-se, porém, junto com a flor, mas nio
cal como a flor, pois nutre-se do cortex, e com freqiiéncia a natureza se serve
dele para conter o fruto, como no orminum [salva transmarina] e nas

acanaceae [cardos], pois as sementes destas ficam contidas no calice da flor
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apds esta ter caido; sendo peculiar na vesicaria [alkekenge] e no cicorium
[endivia] que seus calices se abrem, (1.7.90) enquanto as flores estdo
desabrochando. Mas, apos elas terem caido, se contraem por todos os lados
abragando o fruto, como as sementes do cicorium [endivia] que s podem ser
extraidas se forem umedecidas, pois s6 com isto os receptaculos se abrem.
Estes, ou possuem o corpo continuo, como na polemonia [valeriana] € no
calamentum [ ] **, exceto naquela parte pela qual a flor irrompe, ou possuem
um corpo com varias partes separadas, como na rosa [rosa], no cicorium
[endivia], nas acanaceae [cardos] e nos frumenti [cereais]; na maioria
apresentam-se a semelhanga de escamas abragadas umas as outras. Contudo,
em algumas o tegumento da flor adere com muita resisténcia, de modo que
ndo pode ser separado da flor, como no ornithogalon [leite de galinha], sendo
sua flor esbranquicada no interior ¢ verde no exterior por causa da tinica do
caule. O mesmo se da no elleboro [heléboro], sendo a causa para que toda a
flor seja de certo modo verde (1.7.100) e nfo caia. De fato, esta € retida pela
tunica a qual esta aderida; adere também do mesmo modo aos frutos nas em
que nenhuma flor ¢ manifesta, como no ficus [figueira], ou se sobrepde ao
fruto como na cucurbita [aboboral e na purica [romi), pois nestas o calice das
flores € continuo com o cortex mais extremo do fruto. Mas, naquelas em que
este tipo de cortex € desprendido do fruto, a flor nasce da base do fruto, pois
toda a flor esta contida dentro do cdrtex do caule.

Com isto, tudo se disse a respeito da flor e do seu tegumento. Sobre o

fruto que esta contido sob a flor falemos do mesmo modo.
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Capitulo 8

Denominamos fruto aquilo que ¢é constituido pela semente e pelos
corpos que a contém, embora de acordo com a denominag@o propria do nome,
signifique-se aquela parte de que usufruimos nos alimentos apetitosos. No
entanto, entre os alimentos, apetecemos algumas vezes a propria semente nua,
como a do pinus [pinheiro], da nux [nogueira)], da castanea [castanheira], de
todos fruges [cereais] e legumina [legumes]; algumas vezes a carne
circumposta a semente que se denomina propriamente pericarpo ¥ como a do
malus [maga], do pirus [péra] e do melopepon [meldo].

Como se falou sobre a semente mais acima, resta-nos que digamos, a
partir de agora, sobre os corpos circumpostos.

Esta presente em todas as sementes um certo liquido fecundo, que ao se
dissipar ou com o tempo ou por dano externo, (1.8.10) elas se tornmam
infecundas. Para protegé-lo, a natureza cercou todas com um tipo de cortex
que sempre permanece aderido até que comecem a germinar. Isso permite
que a maioria possa se conservar integra por um ano, algumas por muito mais
tempo, 0 que de modo algum acontece com os animais, com exce¢iio de
poucos.

Com efeito, nos € transmitido que as ovas de peixes duram muitissimo,
e a prova ¢ que, secados os lagos pela estiagem e vindo a chuva, surgem
pequenos peixes. Os ovos de borboletas também duram um ano, por outro
lado, os ovos de todas as aves se conservam por pouquissimo tempo.
Contudo, ja foi dito que algumas sementes de plantas permanecem fecundas
por até quarenta anos. As que sd3o munidas de casca ¢ssea perduram mais que

as que apresentam casca membranosa para a mesma finalidade (1.8.20).
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Portanto, as sementes mais macias a natureza concedeu um cortex mais
duro e mais grosso como aos nuclei [améndoas], aos pinei [de pinheiros], as
palmei [de palmeiras], as do persicum [péssego] e por fim em todas que sdo
revestidas por um coértex dsseo.

De fato, todas apresentam medulas macias e oleosas, o que faz parecer
surpreendente que na germinacdo das sementes um osso tio duro se fenda,
sendo aberto em duas partes, ji que s6 com dificuldade se parte com um golpe
de martelo. Por outro lado, nas que apresentam sementes mais duras e mais
secas, a elas ¢ dado um cortex mais ténue, e mais macio, isto ¢, cartilaginoso
ou membranoso como o da castanea [castanha), da glans [fruto do carvalho],
dos legumina [legumes] e frumenti [cereais].

Pelo mesmo motivo que o ovo do molusco contém sob o cértex uma
membrana macia que toca a matéria mole do feto, também foi dado a todas as
sementes um cortex duplo (1.8.30). O interno sendo mais ténue, mais macio e
membranaceo, que toca a medula por todos os lados, o qual é facilmente
retirado em algumas, como nas do pinus [pinheiro], e em outras ele se agarra
com persisténcia, como o friticum [trigo]. O externo é com certeza mais duro
€ mais grosso, na maioria ¢ 0sseo ou cartilaginoso, podendo ser separado da
membrana interna com facilidade, na maioria; no entanto, em algumas por sua
delgadeza a separagdo € mais dificil, como nos frumenta [cereais] e legumina
[legumes]. No interior da membrana interna Unica estd contida sempre uma
Unica semente; mas, sob 0 cortex externo, as vezes ocorre estarem contidas
duas sementes, separadas pela prépria membrana, como na amygdala
[améndoa]. A semente se liga ao cortex pela parte que é o coracio. Pois,
como nesta parte se encontra o principio da raiz, o alimento também é retirado

por ela, assim como um umbigo que retira alimento da mie. E visivel que o
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duto do alimento estende-se até esta parte, pois quando a semente se
completa, separa-se das outras partes, fixando-se ao solo pela parte de que o
coracdo é pendente, algumas vezes por um peciolo meédio que termina no
coragdo da semente, como se vé nas sementes de malus [macd] e de pirus
[péra].

Na realidade, nesta mesma parte, o cortex externo ndo se une com a
planta do mesmo modo em todas; pois alguns assentam-se de modo que o
coracio da semente se incline para fora, como acontece na castanea
[castanheiro] e na maioria das arvores frutiferas.

Em muitas herbaceas, porém, a ligac3o da semente e do cértex externo
¢ a mesma, como nos legumina [legumes] e nos frumenta [cereais]. Contudo,
como a substéncia da semente tem origem a partir da medula interna do caule
(1.8.50), foi necessario langar nervos das partes mais internas dos brotos at€ o
fruto, pelos quais seja transportada a matéria da semente. Dai se da que nido
ha frutificagfo nos ramos mais grossos, com poucas excecdes como a siligua
[1* e o ficus aegyptia [sicobmoro], mas sim nos galhos, como a maioria das
plantas anuais, como a amygdala [amendoeira] ou nas germina¢des recentes
como nas vites [videiras], ja que a matéria da semente pode nromper melhor
dai do que da madeira mais grossa. Assim, todas as sementes com 0s cortices
proprios estdo unidas a estes nervos que transportam o alimento, o que
possibilita que a substincia dos nervos passe ao cortex e o alimento mais
ténue a semente. As vezes hd um enlacamento dos nervos com o cortex mais
duro naquela parte sob a qual estd o coracdo da semente; algumas vezes em
outra parte. No entanto, nestas € necessario que (1.8.60) o nervo alcance o

coracdo da semente no interior do cortex mais duro, como € manifesto nos
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persica [péssegos], nas amygdalae [améndoas] e em todas cujo coracio é
visto por fora.

A forma do cortex, na maioria, estd sujeita a configuracio da semente
contida, podendo ser redondo, comprido, achatado, curvo ou anguloso. Mas
em alguns casos isto se did de outro modo, como na semente do ruscus
[gilbarbeira], pois sua medula é ténue e quase niio parece alongada por causa
da pequenez, mas o cortex ¢ redondo e de osso grosso, fazendo com que
pareca constar de osso por inteiro. Em outras sdo dados apéndices aos
cortices, variando a sua configuracio, como no tribulus [tribulo].

Encontra-se qualquer cor nas sementes maduras, exceto o verde, pois a
substincia do cortex € bastante seca e nio se d4 a cor verde em plantas sem
liquido (1.8.70). Existem negras e completamente pretas, pois a substdncia
do cortex é excregdo >, nfio sendo pura como a da semente contida. Este é o
motivo das sementes serem tdo brancas, como no interior das plantas que ndo
tém contato com o ar ambiente. Na realidade, também as folhas tornam-se
brancas se forem encobertas, como o infubus [almeirio], o porrum [alho-
porro] e o carduus [alcachofra].  As flores, enquanto inclusas em seus
calices, sa0 mais quentes; quando desdobradas assumem cores proprias por
consumirem o ar ao redor. Mas os cortices das sementes, por impureza do
alimento, puderam assumir a negrura e¢ as demais cores, embora nio tio
nitidas como nas flores. Na realidade, alguns assumem, em parte, as mesmas
cores das flores, visto que a matéria de ambos irrompe simuitaneamente. Mas
as perdem, pois a matéria mais pura é separada na semente (1.8.80), indo a
mais ténue para a flor e a mais grossa para o cortex. Contudo, pela variedade
dos cortices externos, as proprias sementes sdo denominadas branca, negra,

avermelhada, rosada ou de outra cor deste tipo. Pois este adere
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continuamente a semente. Portanto, os cortices que protegem a semente até a

germinagdo, estdo presentes em todas.
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Capitulo 9

Embora os involucros de que falamos paregam suficientes para a
protecdo das sementes completas, ndo bastam para a perfeicdo das mesmas.
Pois, antes que possam se finalizar, tais quais se apresentam, requerem uma
certa digestdo de aperfeicoamento, sendo que esta digestdo se da por um calor
interno, tornando espesso o liquido das sementes **. De fato, no inicio, todas
as sementes sdo umidas e praticamente aquosas; mas quando estdo acabadas,
tornam-se mais secas. Assim, fol oportuno que o calor inato fosse conservado
nas sementes a fim de que ndo haja a transpiracao na parte mais externa e elas
nio se dissipem. Portanto, por causa disso a natureza cobriu as sementes com
um outro corpo que € muito mais carnoso ¢ umido (1.9.10), do mesmo modo
como os meédicos costumam curar um tumor com a sobreposicdo de um
emplasto para que a umidade se conserve em parte com o calor. Nos frutos,
esta parte € denominada pericarpo, porque a polpa reveste exteriormente, a
qual, quando amadurece, ¢ saboreada como alimento na maioria dos frutos,
como na uua [uval, nas cerasi [cerejas] e nas piri [péras].

Assim, enquanto se dd o amadurecimento do pericarpo, pelo calor
interno, ainda que com o auxilio externo do sol, as sementes encerradas no
interior chegam ao acabamento. Pois, a0 mesmo tempo, com o mesmo calor,
o liquido do pericarpo, pelo amadurecimento, passa de acido ou azedo a
adquirir o seu sabor doce ¢ as sementes chegam a sua completude, para que
possam gerar seus semelhantes. Entretanto, a semente e o pericarpo ndo sao
da mesma matéria, a primeira irrompe das partes profundas, (1.9.20) como
comprovamos acima; a outra cresce de preferéncia das partes externas, isto €,

do cortex. De fato, estd em harmonia com a razdo que assim como a parte
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enervada €, no broto, ocultada junto com a medula pelo cortex, do mesmo
modo no fruto, o que nasce da parte interna seja ocultado por outro corpo que
tem nascimento a partir da parte externa, de modo que ai se apresentam trés, a
saber: medula, madeira e cortex; o mesmo para o fruto: semente, cortex e
pericarpo, ou algo que tenha o papel de pericarpo. A prova de que o pericarpo
recebe matéria do cortex € pois o enxerto, por produzir o fruto de acordo com
a natureza do cortex enxertado. Por outro lado, a semente de acordo com a
natureza da madeira, como observamos acima. Nem ¢ impedimento que a flor
seja externa, provindo, embora, das partes internas, pois quando a flor
desabrocha, o pericarpo (1.9.30) ainda ndio estd pronto e apresenta apenas
vestigios, tanto das sementes como das partes restantes. No entanto, apds a
queda da flor, todos passam imediatamente a se desenvolver. Além disso, que
nio pareca espantoso se a matéria da flor, diante de sua tenuidade, pode
irromper fora do pericarpo, cuja matéria, porém, nio provém do interior.

Todo pericarpo antes que amadurega ¢ verde, como o cértex dos brotos,
exceto naquelas que possuem outro cortex para revestimento, como a punica
[roma]; pois 0s que ndo s3o expostos ao ar, sdo brancos. Apds tornarem-se
maduros, todos adquirem cores proprias, mas mais externamente que
internamente, principalmente os que sio banhados pelo sol, pois estes ou se
tornam amarelos, avermelhados, plrpuros, enegrecidos ou brancos, alguns até
azulados (1.9.40) como as bagas do laurus sylvestris [louro-cereja]. Também,
com a maturacao, tornam-se mais doces e cheirosos. Alguns apresentando
mais liquido, como as uuae [uvas], alguns sendo mais carnosos, como o ficus
[figo]; alguns apresentam a polpa mais dura como os pomi [pomos]. Em
alguns esta presente um suco aquoso que facilmente se deteriora, como nas

cerasi [cerejas], nos persici [péssegos] e por fim em todos os frutos de verfio
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que sdo chamados de orarios [costeiros]. Alguns s3o doces como o mel e
quando secos conservam-se por mais tempo, como o ficus uvae [uva passal.
Alguns s3o oleosos, dos quais extrai-se Oleo, como das olivae [azeitonas].
Alguns apresentam um pericarpo exiguo, como nas laurini bacci [bagas do
loureirc] e por fim em todos os silvestres. Pelo contririo, os que apresentam
pericarpo abundante sdo aquosos, como as cucumeres [melancias] e os frutos
domeésticos. Em outros apresenta-se um pericarpo para cada semente, como
na punica [romis] (1.9.50). Em outros ele é comum a varias sementes, como
no melopepon [melido]. Em alguns as sementes s@o separadas do pericarpo
com membranas intercaladas, como nos pomos e, por fim, naqueles cujas
sementes constam de cortex nio dsseo, mas membranoso.

Assim como no feto em que o liquido excrementicio esta contido entre
membranas, para que o feto fique no seco e ndo no molhado, do mesmo modo
as sementes desejam ficar principalmente a seco. Em alguns o liquido do
pericarpo esta contido em pequenos calices, pelos quais as sementes sdo
comprimidas, como nos /imones [limdes]. Também nestes estdo presentes
dois tipos de pericarpo, um cheio de suco junto a semente e outro carnudo,
mais externo no lugar da capsula.

Os frutos das silvestres pouco amadurecem por causa da secura.
Mesmo assim suas sementes nfo sdo menos acabadas. Algumas vezes nos
domésticos (1.9.60) da-se tanto aumento do pericarpo que as sementes se
tornam intteis; algumas vezes sé apresentam vestigios de sementes, como ¢
freqliente em punicae dulces [romids doces]. Naqueles em que o pericarpo ¢
por natureza muito seco, ndo amadurece, como na amigdala [améndoa] e
nuces {nozes), nos quais a semente se aparta quando esta acabada. De fato, o

amadurecimento se d& no liquido e apds a maturagiio todo o pericarpo se
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resseca, tornando-se uma substdncia membranosa e definhando, como é
evidente na cucurbita [abébora] e no fruto da mandragora [mandragora],
permanecendo as sementes integras. Na verdade, se houver antes a
putrefagdo, ha o perigo de que as sementes sejam afetadas pelo contato e
peregam; apodrecem, porém, com chuvas em abundancia ou se golpeadas.
Por isso se ressecam melhor pelo sol na 4rvore, se tudo mais acontecer no
tempo adequado.

No entanto, (1.9.70) os frutos colhidos, uns apodrecem mais e outros
menos. Por isso, naqueles que contém sementes, estas s3o retiradas do
pericarpo antes que este apodreca e se secam ao sol.

Acerca do pericarpo basta isto.
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Capitulo 10

O pericarpo, contudo, ndo é concedido a todos; de fato, a nenhum
Sfrumentum [cereal], nem aos legumina [legumes]; ou, em resumo, ao género
herbiceo, com algumas poucas excegdes como ao solanum [erva moura], a
mandragora [mandragora] e a fragaria [morangueiro]. Mas ¢ concedido &
maioria das arvores e frutos. Carecem deste o pinus [pinheiro], o abies
[abeto] e o resto das coniferae [coniferas], além da avellana [aveleira], do
fraxinus [freixo] e todas que produzem glans [bolota]. Agquelas porém, as
quais o pericarpo € negado, um outro corpo foi atribuido em seu lugar, mais
seco, mas ndo mais duro que o cortex da semente. Nasce como o pericarpo na
extremidade do broto e tem para a semente a mesma utilidade. Pois que, de
fato, a natureza destes ¢ mais seca (1.10.10), também um corpo mais seco ¢
concedido para conservar as sementes. No entanto, n3o existe nenhuma que
carega ou de pericarpo, ou de revestimento anélogo, até o acabamento da
semente, a nd0 ser, porventura, uns poucos, aos quais a grossura e dureza do
cortex bastam, como o #ribulus [tribulo] e o /ithospermon [lagrimas]. Nestes
sdo vistas sementes completamente nuas serem produzidas no caule, pois nio
ha um outro involucro pétreo por fora do cortex. Existem, no entanto, alguns
umbigos que escondem a flor, nos quais as sementes ficam encerradas por
muito tempo, mas acabada a semente, inclinam-se para tras e ostentam a
semente nua. No foeniculum [funcho] e no resto das ferulaceae [umbeliferas],
as sementes sdo cobertas por um tipo de pele estriada do caule, pois em alguns
deste género estd manifesto um nucleo interno duro, como no candidum
rosmarinum [alecrim branco]. (1.10.20) Acredita-se, no entanto, que em todos

deste tipo as sementes sdo nuas, pois a pele externa ndo se separa do cortex
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devido a sua delgadeza ¢ pela semelhanga da substincia. De fato, a
extremidade do caule das ferulaceae [umbeliferas] nfio se afasta muito de seu
interior quando o cortex se transforma em folha. Também os griios de
hordeum [cevada] e de zea [espelta] parecem nus, pois a flor é escondida em
alguns pequenos calices de revestimento, que dificilmente se apartam. Assim,
em alguns, basta o revestimento superposto a flor, como no marrubium
[marroio], na Buglossa [borrago] e no triticum [trigo]. Na falta deste, a
natureza se utiliza as vezes das proprias folhas, como no milium indicum
[milho mitdo da India], pois sio envolvidos por folhas de panicula inteira, ja
que para cada semente nio sdo dadas nem flores, nem coberturas de flores.
Semelhantemente no #riticum [trigo] e ao resto das que produzem espigas,
(1.10.30) as espigas ficam envolvidas pelas folhas por algum tempo, mas
depois irrompem. Mas para outras a natureza concedeu, além de cobertura da
flor, involucro proprio as sementes, sendo um para cada uma, como na
avellana [aveld], na glans [bolota] e na nux unguentaria [noz moscada] ¥, ou
um comum para varias sementes, quase como se fosse uma cépsula de muitas
formas, pots ou sdo alongados a modo de pequeno chifre, que é chamado de
vagem, como nos Jegumina [legumes], ou redondos como cabegas, como na
lichnidis [rosa-do-céu], ou de algum outro formato qualquer, e esta ou com
uma cavidade em comum, como na rosa [rosa], ou dividida em vérios
compartimentos, como na papauer [papoulal, e de outros modos variados. Tal
distincdo também se encontra nos pericarpos. Existem alguns que possuem a
capsula e a cobertura da flor, como na polemonia [valeriana) e na lichnidis
[rosa-do-ceu].  Alguns, além dos j& mencionados, possuem uma certa
substdncia lanosa, pela qual as sementes sfo alimentadas e conservadas, como

na asclepia [oficial-de-sala], na rhododaphne [espirradeira], no populus
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[alamo], e nas cicoracea [fam. compostas]; nestas estio fixados pappi
[penachos] nas sementes, como se fossem uma espécie de plumagem. Mas
estas correspondem por analogia a aquelas que possuem na capsula um outro
tipo de pericarpo, como a aurantia [laranja] e a punica [romi]; mas sdo
diferentes, pois o pericarpo externo aparece mais, pois tem origem a partir da
pelicula do broto, mas os pappi [penachos] parecem florescer a partir do
cortex da semente, ou apenas na extremidade, na qual também surgem
pequenas flores nas cicoriaceae [fam. compostas], ou por todos os lados,
como nas sementes das rosae [rosas]; a substincia da lanugem é, de fato,
muito ténue e seca, e o mais freqlientemente esvoaca quando a semente deixa
a capsula. Tais sementes sdo transportadas com o vento e voam por estarem
unidas a lanugem (1.10.50). As sementes estdo postas na capsula entrelagadas
com Seus pequenos nervos, ou ao redor, como no ficus [figo], ou ao centro,
como na lichnidis [rosa-do-céu]; ou por um lado, como nas vagens dos
legumina [legumes]; ou nos dois lados, como na chelidonia [queliddnial; ou
na parte mferior, como naquelas em que a capsula é a cobertura da flor, ou na
parte superior, para que as sementes se inclinem para baixo, ficando suspensas
por cima, 0 que € encontrado em muitas. Ha algumas cujas céapsulas se
inclinam para tras, de modo que a semente se volte para o exterior, como no
chamaemelum [camomila romana], o mesmo parecendo acontecer no fruto do
morus {amoreira], € por fim em todas em que as sementes sfio acumuladas
externamente, como no rubus [amora brava), na fragaria [morango] e no
ranunculus [raninculo]. De fato, o fruto do morus [amoreira] é como o
inverso do ficus [figo], sendo que a polpa fica no centro e as sementes ao
redor. Tém semelhanca entre si o fruto da rosa [roseira] e as capsulas do

rubus [amoreira brava]. (1.10.60) Na maioria dos casos as capsulas constam
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de um corpo duplo: a pele externa, mais macia e a interna, mais dura, de
maneira oposta as sementes, o qué se di de maneira adequada, pois estas se
originam do cdrtex do caule, sendo este duplo na maioria; isto é, o exterior
mais macio ¢ o interior mais duro, 0 que nas arvores denomina-se liber.
Adequadamente, pela mesma razdo, ha uma correspondéncia no fruto, sendo
evidente em todas as vagens; a parte externa ¢ mais ténue, ao ponto de
algumas serem comidas cozidas, como as pisae [ervilhas] e os phaseoli
[ferjOes]; algumas até mesmo cruas, ja que espontaneamente amadurecem em
uma substincia doce, como na arvore siligua [ ]. A parte interna é
membranosa ¢ dura, algumas vezes cartilaginosa, para que quando se fenda,
estando acabadas as sementes, estas sejam projetadas ao longe com um
estrépito (1.10.70), como acontece com o sparton [giesta], mas principalmente
com o ricinus [mamoneiro]. Também as oxys [azedinhas] e a catanance
[celga brava] expelem as sementes ao longe, tornando sua colheita dificil. O
cucumis sylvestris [pepino bravo] por outra razio expele ac longe com as
sementes um liquido do pericarpo. Por ter a capsula, como que estendida
aléem da medida, tendo desaparecido o pediculo do fruto, espreme por uma
pequena passagem o que estiver no interior, quando o fruto estd maduro; nesse
momento, separa-se 0 pediculo ao menor toque. Apresentam-se de modo
oposto as capsulas que sdo constituidos de pericarpo. Pois, a parte externa é
mais dura, como na cucurbita [abdbora] e punica [romd]; apresentam-se do
mesmo modo as que sdo solitdrias, como a persica [péssego] e a pruna
[ameixa]; nestas, a pele mais dura estd circumposta externamente para a
prote¢do do pericarpo mais mole. Naquelas em que se acrescenta a cobertura
da flor, (1.10.80) a ndo ser que constem de pericarpo, a cdpsula, na maior

parte dos casos, ¢ totalmente cartilaginosa, como da lichnidis [rosa-do-céu] e
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da polemonia [valeriana]. Existe, no entanto, um fruto que estd contido por
uma unica cobertura externa, embora o que € interno seja dividido, como na
peonia [pednia] e no acorito [acdnito]; trés siliquas ou mais estdo contidas
em uma mesma origem sob a mesma flor; as que, de fato, estdo sob a mesma
flor, estdo também sob a mesma cobertura da flor que € externa. Na verdade,
as com mailor nimero ndo sdo cobertas por nenhuma cobertura em comum,
embora nas¢am por divisdo a partir do mesmo local, como os bagos de uuae
[uvas], estando cada um sob uma flor, apesar de formarem um cacho. Alguns
sao indefinidos, pois em parte parecem um, em parte vVarios, COmo as espigas
dos frumenti [cereais]. Pois, sendo unica no inicio, a cobertura de folhas do
caule, em toda a espiga, parece um unico fruto; (1.10.9) mas, uma vez que, na
espiga sdo dadas para cada semente uma florzinha € membraninhas que as
cobrem, parece que ha vérios frutos em uma espiga.

Serd que, se considerarmos as coberturas pelas folhas, todos deste tipo,
seriam um fruto e ndo vérios 7 Pois todos os frutos com cacho ou espiga sdo
recobertos no nascimento por folhas, e por fim quaisquer que frutifiquem no
broto recente, produzem de inicio um fruto escondido sob as folhas. Ora, pelo
fato de as folhas serem dadas por causa de outro fim, as flores e as coberturas
das flores s6 0s sdo por causa dos frutos; portanto, com razio, a unidade ou a
multiplicidade dos frutos deve ser considerada a partir destas e ndo das folhas.
Se, no entanto, ha algumas flores distribuidas por cada uma das sementes, mas
sob uma cobertura comum das flores, como se observa nas acanaceae
[cardos], deve-se dizer que se trata de um unico fruto (1.10.100), ndo de
varios; mas se ndo houver revestimento comum, embora as flores e frutos se
reunam em cacho, como no ligustrum [alfeneiro] e na vitis [videira], ndo se

deve se dizer que se trata de um unico fruto, mas de um cacho de frutos. Ha,

119



no entanto, um cacho que, por um tinico principio, a partir do caule, fende-se
em varias sedes de frutos. Mas este ndo é chamado de cacho em todos, mas
sim naqueles que possuem frutos com pericarpo, como na vitis [videira]. No
género dos frumenti [cereais] chama-se espiga o que esta erguido; de crina, o
que esparsamente pende para baixo, como no milium indicum [milho miudo da
India], e panicula o que é mais compacto, como no panicum [paingo]. No
género ferulaceo [umbeliferas] chamam de umbela ou guarda-sol, pois
erguido em uma superficie larga, ¢ descrito por semelhanga com aquilo que
utilizamos em viagens para reter os raios de sol. Ou algumas que frutificam
(1.10.110) nas extremidades dos caules, como a caepa [cebola] e entre as
arvores a palma [palmeira]. Algumas nas extremidades dos galhos, como na
verbenaca [verbena], ¢ entre as arvores, o rhus [sumagre]. Algumas pela
lateral, e isto, ou nas proprias axilas das folhas, como o ficus [figueira], ou na
parte oposta das folhas, como na vitis [videira], ou nas axilas dos raminhos na
propria bifurcacdo, como os tithymali [euforbidceas]. As que néo podem florir
a0 mesmo ftempo, mas por partes, pela germinagdo dos raminhos, algumas
frutificam nas proprias folhas, como o ruscus [gilbarbeira] e chamaedaphne
[pervinca] pois as folhas destas sdo enervadas, com pouca diferenca da
substincia do caule; por isso puderam compartilhar a sede das sementes.
Existem também algumas cujas folhas sdo a tal ponto grossas que se
convertem em ramos ¢ em troncos, como a opontia [ | cujos frutos nascem nas
extremidades das folhas como se fosse nos galhos. (1.10.120) Algumas
frutificam na raiz, produzindo antes pediculos de frutos do que cauliculos,
como a viola [violeta], o ciclaminus [pdo-de-porcol, a mandragora
[mandragora], o chamaelon [carlina]. Algumas florescem antes de exibirem

folhas e brotos, como a amygdala [amendoeira], pois frutificam em galho
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anual. O mesmo acontece com aquelas que frutificam nos ramos maiores € no
tronco. Dentre as ervas ha algumas destas que frutificam na raiz, como o
cholchicum [colquico] e um certo género de narcissus [narciso] e o ciclaminus
[pdo-de-porco]. Em qualquer uma das que frutificam nos caules, ¢ entre as
arvores que frutificam nos brotos recentes, todas germinam antes, e exibem
folhas e flores. Existem algumas que frutificam de ambos os modos, como o
ficus [figueira]; umas brotam em galhos anuais, que se chamam grossus
[cerddios], umas nos brotos recentes que amadurecem posteriormente.

As épocas de frutificagdio estdo correlacionadas com a época de
germinagdo, quando atingem a idade perfeita em que possam gerar seus
semelhantes. Na primavera, entre as arvores, varias ora germinam, ora
frutificam, mas a respeito da frutificagio e das partes dadas para a constitui¢do
dos frutos, o que fol apresentado seja suficiente de maneira geral; pois

examinaremos particularmente as diferencas em cada uma delas.
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Capitulo 11

Continuando, existem certas outras partes em algumas plantas, como
nos animais os chifres, os pélos e as unhas; em parte, em vista de algo e em
parte por necessidade. Com certeza, em vista de algo nas plantas cujos caules
sao menos firmes, para que possam se sustentar ou aos frutos, a natureza
acrescentou os gavides, ou as gavinhas pelos quais, assim como através de
maios, se agarram as plantas vizinhas e entrelagam-se como por um cordio em
espiral, para que com a ajuda deles possam se sustentar, como na vitis
[videira], cucurbita [abobora] e pisum [ervilha]. As gavinhas nascem, ou nas
proprias axilas das folhas, ou pela lateral ou em frente ou até nas extremidades
das folhas, como acontece com alguns legumina [legumes]. Algumas
(1.11.10) utilizam os peciolos das folhas como gavinhas, como a clematis
[clematite]. A hedera [hera] foi dotada de outro tipo de gavinha, como se
fossem unhas em grande quantidade por todo o caule, ou que sdo ordenados
como pes de centopéias € pelos quais ela se prega com firmeza as arvores e
paredes. O que algumas fazem tendo como instrumento as gavinhas, outras
fazem com seus proprios brotos, enrolando-se como serpentes, pois deste
modo escalam as plantas vizinhas, abragando-as, como a periploca [ 1% e,
entre as ervas, a helxina [parietaria], como se houvesse nelas uma certa
sensacdo dos corpos adjacentes, pois se arrastam até encontrarem e agarrarem
o encontrado. A outras, para impedir lesdes ou até para causa-las, sfo
atribuidos espinhos; ora nos caules, como no rubus [amoreira brava], ora nas
folhas como no agrifolium [azevinheiro], ora no fruto (1.11.20) como no
tribulus [tribulo], ora apenas sob as folhas, como no ononis [arresta-boi], ora

por todas as partes, como nas varias acanaceae [cardos]. Em algumas os
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proprios galhos terminam em espinhos penetrantes, como no iuncus acutus
[junco pontiagudo] e nepa [tojo] **, em outras as proprias folhas sdo espinhos,
como no asparagus [aspargo]. No entanto, as partes acrescentadas s6 por
necessidade parecem ser as que nascem nos troncos ¢ ramos de arvores velhas,
como uma penugem que reveste a maneira de pélos, ou que pendem a
semelhanga de juba que chamam de muscum [musgo]. Além disso, existem
algumas que sdo peculiares, como a galha no robur [carvalho], o grio
carmesim na ilex [azinheira], certas vesiculas no wu/mus [olmo], certos
tubérculos penugentos que sdo chamados de esponginhas no rubus caninus
[roseira-centifolia], e diversas em muitas outras, e que devem ser consideradas
como excrescéncias, por parecer ndo haver qualquer beneficio nelas (1.11.30),
embora sejam de alguma utilidade aos homens.

Explicado isto, segue-se que dividamos as plantas em géneros.
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Capitulo 12

Sdo, de fato, aceitos para todas as plantas quatro géneros, totalmente
distintos pela compleico e vida: arvore, arbusto, subarbusto ¢ erva. Arvores
e arbustos diferem, portanto, totalmente na compleicdo dos restantes, pois eles
pela corpuléncia sdo de longe mais duros e mais pesados, sendo observado
aquilo que € chamado de madeira. Dos restantes, no entanto, a substincia é
mais macia € mais frouxa; por causa disto, arvores e arbustos vivem muito
mais, de modo que a maioria também supera em grandeza.

A arvore, contudo, difere do arbusto pela simplicidade, estando no
nascimento equipada com um Unico tronco que a eleva, se ndo for impedida e
tem mais complei¢do do que o arbusto. Este, porém, é dotado de vdrios
troncos, mals esguios, a ndo ser que sejam podados artificialmente; mas suas
naturezas (1.12.10) s@o afins. O subarbusto e a erva se distinguem um do
outro pelo tempo de vida. De fato, o subarbusto vive mais anos, quer apenas
em raiz, como as ferulaceae [umbeliferas] e as acanaceae [cardos], cujos
caules perecem a cada ano, quer até com caule, como a ruta [arruda] e a
sampsucus [manjeronal. Por isso, produzem semente com mais freqiiéncia e
pela longa duragdo da vida parecem se aproximar mais ou menos da natureza
do arbusto. Por outro lado, se afastam pela natureza da substincia mais macia.
Se houver algumas neste género, ou até no género herbaceo que constem de
um corpo mais solido e com mais complei¢do, costumam ser denominadas
arborescéncias, como no género das malvae [malvas], dos ftithymali
[euforbiaceas] e das ferulae [férulas]. No entanto, o subarbusto é tomado de

outro modo, o qual ergue-se cheio de galhos semelhantemente a um certo
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arbusto, 0 que se encontra também entre as ervas (1.12.20), as quais é costume
chamar-se fruticulosa.

Mas sdo chamadas propriamente de ervas aquelas que ao completarem a
semente, morrem totalmente, como os fruges [cearas] e a maior partes das
olera [verduras], embora os herbérios considerem de outro modo, chamando
de ervas as que possuem virtudes presentes nas folhas, como até os rusticos
costumam chamar as folhas que servem para forragem dos animais de carga, e
das quais preparam o feno. Outros chamam de ervas as que saem com folhas
da raiz, de modo que produzem semente no caule e nfio no tronco, como se
houvesse um unico caule para as ervas, como para as arvores um Unico tronco.
Distinguem-se assim, de fato, dos subarbustos e dos arbustos que saem com
galhos da raiz, mas ndo com folhas.

Ha, no entanto, de acordo com o primeiro significado das ervas,
algumas anuais que em um ano acabam a semente ¢ a vida,(1.12.30) como os
Jruges [cearas]; algumas sdo bienais, que sé produzem a semente no segundo
ano, como o apium [salsa]; conhecemos até mesmo algumas trienais.

De que modo cada um destes géneros deve ser distribuido em espécies,
¢ dificil de ver, pois sendo a multidio de plantas quase inumeravel, é
necessario que haja muitos outros géneros intermediarios, sob os quais as
espécies ultimas estdo contidas, mas até o momento ha poucos conhecidos,
pois além dos frumenta [cereais] e legumina [legumes] que sdo chamados
pelo nome comum de fruges [cearas] e excetuadas as olera [verduras],
dificilmente encontraremos outro manifesto, e este ¢ considerado antes a partir
do uso do que a partir da semelhanca da forma, o que buscamos. De fato,
enumeram-se entre os fruges [cearas] o sesamum [gergelim] e o irio [bredo],

completamente diferentes das demais quanto a forma, porque nos nutrimos de
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suas sementes. Nas olera [verduras] (1.12.40) encontraremos, em abundéncia,
muitas que diferem muito quanto a forma, como o asparagum [aspargo], a
brassica [couve], a portulaca [beldroegal, o cicorium [fam. composta], os
bulbi [bulbos] e outras, que em nada mais se reinem, a ndo ser porgue
utilizamos como alimentacdo, seja os brotos tenros, seja as folhas, seja as
raizes, seja as plantas inteiras. Também entre os subarbustos, alguns poucos
géneros sdo conhecidos, como o dos coronarium [corondrios], porque suas
flores, ou folhas, por causa de certa beleza das cores, ou da suavidade do odor,
costumam ser reunidas em coroas; no entanto, diferem bastante entre si no
resto. O mesmo encontraremos no género aculeatum [espinhoso] e
ferulaceum [umbeliferas]; exceto pelo fato de que estes sdo considerados a
partir de uma certa semelhan¢a das partes. De fato, o género ferulaceum
[umbeliferas] € constituido pelo que produz caule semelhante a ferula [férula].
O aculeatum [espinhoso], porém, € aquele cujas folhas, ou os frutos (1.12.50),
ou o caule sdo providos de espinhos, ainda que estes sejam encontrados entre
os arbustos, entre as arvores ¢ entre as ervas. Nestas, além disso, as que
possuem poderes medicinais, constituem como que um tnico género de ervas,
quando no entanto, tanto pela multiddo das diferengas quanto por todas as
formas, seja o mais vago de todos. Portanto, a partir daquilo que foi
apresentado ate agora, ¢ muito dificil o conhecimento das plantas. De fato,
ndo sendo distinguidos os géneros, € forgoso que as espécies sejam
confundidas de muitas maneiras; ora, a dificuldade surge porque é incerto de
onde deve ser recolhida a semelhanca dos géneros. Pois, como as duas partes
mais notaveis das plantas sdo a raiz e o broto, parece que 0s géneros e as
espécies ndo podem ser reunidos a partir da semelhanca e dissemelhanca de

nem um nem outro; pois, se constituirmos (1.12.60) um género das que
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constam de raiz redonda, como o rapum [nabo), a aristolochia [jarrinha], o
cyclaminus [pao-de-porco], o aron [serpentaria], deste género separaremos as
plantas que mais se aproximam, como o napum [nabiga] e raphanus [rabano],
em relacdo ao rapum [nabo), e a longa aristolochia [jarrinha comprida] em
relagdo as que t&m raizes redondas; e reuniremos as que mais diferem, pois a
natureza do cyclaminus [pdo-de-porco] e do rapum [nabo] é muito distinta em
tudo o mais. Semelhantemente, se constituirmos um unico género das que
constam de raiz fibrosa, como o friticum [trigo], o ranuncufus [rantinculo] e o
elleborum [heléboro], cairlamos nas mesmas dificuldades, o que acontece
também com as outras diferengas. Se observarmos, porém, as diferencas dos
caules para constituirmos um género daquelas cujos caules sdo nus, como do
iuncus [junco], da caepa [cebola), das aphacae [ervilhacas] entre as cicoracea
[fam. compostas], da viola [violeta], semelhantemente reuniremos o que é
muito diverso e separaremos (1.12.70) o que € ao maximo afim. O género
Jerulaceum [umbeliferas] estd constituido pela semelhanca do caule, que por
causa da leveza da haste é cobicado principalmente para punir as criancas;
abrangendo a ferula [férula], o asphodelus [asfédelo], o elleborum candidum
[heléboro branco], o papyrum [papiro] e outros deste tipo, muito diferentes no
resto. Se observarmos as diferencas das folhas que revestem o caule, ou até
das flores, caimos nas mesmas dificuldades; de fato, muitas sio muito
diferentes quanto ao género, cujas folhas se apresentam muito semelhantes,
como do polygonum [sanguinaria], do hypericum [hipericio], da eruca
[racula], do sesamoides [plantas com sementes como o gergelim], do apium
[salsa], € do ranunculus [raninculo], ¢ ha também as que, sendo do mesmo
género, algumas vezes diferem muito pela diferenca das folhas, como as

espécies de ranunculus [raninculo] e de lactucae [alfaces]. Menos ainda as
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cores ou formas das flores, ou alguma outra coisa deste tipo, constituem a
semelhanga genérica (1.12.80) das plantas. O que, de fato, possui em comum
a vitis [videira] com o oenanthe [filipendulal], exceto a semelhanca da flor? Se
buscarmos a semelhanca de todas as partes para constituir os géneros, nio
estabeleceremos nem as espécies Ultimas nem os géneros. Pois as que sio
semelhantes em tudo, em geral, ndo diferem quanto a espécie. Pois, pequenas
diferengas das mesmas nem sempre produzem a diversidade da espécie; com
freqiiéncia, por causa da diversidade de local e de cultura, mudam muito, tanto
folhas como as flores e as outras partes, o que € manifesto principalmente nas
arvores. Se, de fato, as domésticas sdio plantadas com semente, em geral
nascem silvestres, como se fossem indistintas quanto a espécies, aquelas que
foram alteradas pela cultura ou por qualquer outra razio; pois, onde quer que
seja, o semelhante gera (1.12.90) o semelhante, da mesma espécie, de acordo
com a natureza. Se, porém, a semelhanga de muitas partes bastasse ao género,
muitas escapariam de um género proprio, o elleborum niger [heléboro negro]
ndo seria do mesmo género que o branco, pois, diferem completamente na
aparéncia; semelhantemente acontece com a lactuca [alface] silvestre para
com a doméstica. Além do mais, aos que investigam os géneros de plantas
deste modo, ndo serd manifesto por que forma os géneros superiores devem
ser estabelecidos; pois as que s@io semelhantes na maioria das partes, sdo
proximas nas espécies ultimas. Portanto, as dificuldades que ocorrem no
modo de se proceder com as plantas s3o deste tipo. Por este motivo
Dioscérides reuniu-as e dividiu-as de acordo com as semelhancas das virtudes
medicinais. Teofrasto considerou os géneros, vulgarmente conhecidos, que
foram formados quanto a sua maior parte a partir da utilidade (1.12.100),

outros pela localizag8o, como aquaticas, montanhesas e assim por diante.
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Capitulo 13

Assim, como estamos buscando as semelhancas ¢ dessemelhancas das
formas a partir das quais é constituida a substincia das plantas e nio as
daquelas que lhes advém acidentalmente. (De fato, conhecida a substincia, os
acidentes serdo posteriormente conhecidos, por este motivo os géneros e as
espécies ndo devem ser constituidos nem pelas virtudes medicinais, nem por
outro motivo utilitario, nem pela localidade em que brotam e nem por outros
semelhantes, pois todos estes sdo acidentes).

Ora, se porventura a nocdo da substincia € desconhecida, estando
incognitas as diferengas ultimas, como muitos pensam, por isto convém
defini-las pelos acidentes. Mas contra esta opinido discutiu-se em abundancia

. . - s 40
nas “Quaestiones Peripateticae” ™.

QOutros, pensando que convém reunir
(1.13.10) as diferengas de acordo com a forma apenas a partir da alma, s3o
obrigados a confessar que todas as plantas sdo de tnica espécie, pois a todas
cabe uma tnica parte da alma, que € denominada vegetativa. Mas, isto
também foi mostrado, a saber, que ¢ preciso recolher as diferengas que
constituem a forma também a partir da matéria que foi dada por causa dela .
Se, portanto, as partes fossem indiferentes nas plantas para realizar as
atividades de acordo com aquela parte da alma, a espécie de todas as plantas
seria uma umca. Ora, uma vez que vemos que elas diferem de muitas
maneiras, por este motivo € necessario que sejam distribuidas em muitas
espécies e géneros. Portanto, ja que a no¢do de toda substincia é tirada do
fim, pois as substancias também existem por causa dele, e se apresentam em

vista dele, deve-se procurar qual semelhanca e dessemelhanca existe nestas,

quais foram dadas em vista da primeira operac@o da alma; em seguida, quais,
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em vista da segunda e sucessivamente se outras se seguirem. Ora, a primeira
operagdo vegetativa, que estd presente em todos os viventes, € a obtengdo do
alimento, pelo qual se nutrem e crescem. As partes que sdo dadas em vista
disto sdo a raiz e o broto; portanto, os géneros primeiros devem ser
constituidos a partir das diferengas destes. De tal modo que sfio arvores e
arbustos aquelas cujas raizes e brotos constam da substincia mais comum e
mais dura, que ¢ chamada de madeira. SHo subarbustos e ervas aquelas cuja
substancia € mais ténue e mais mole. Portanto, esta diferenca é tirada da
natureza das partes semelhantes que constituem todas as plantas.
Semelhantemente, os géneros podem (1.13.30) ser subdivididos com outra
divisdo acrescentada a ambos, de modo que, aquelas das quais brota um tnico
broto, s&o tanto arvores como ervas; aquelas das quais brotam brotos multiplos
s80 arbustos e subarbustos; diferengas estas tomadas pelo nimero. Mas, pelo
fato dos subarbustos e ervas receberem o nome de varias maneiras, como
assinalamos acima, procederemos com mais clareza se, rejeitada a outra
divisfio, constituirmos apenas dois géneros, juntando os subarbustos com as
arvores ¢ as ervas com os subarbustos. Além disso, todos os géneros sdo
divididos pela divisdo mais importante a partir de diferencas préprias das
raizes e dos caules, de modo que, se a raiz ereta for tinica ou varias, ou
obliqua, ou com nds, ou fibrosa, ou redonda, branca, avermelhada, amarelada
e o tudo o mais deste tipo; semelhantemente se o caule for reto ou obliquo,
estendido no solo, subindo em outros, oco, com nods, espinhoso (1.13.40),
aspero, liso, redondo, anguloso; a partir de tudo isso e do que é semelhante,
com diferengas retiradas até das folhas, sfio distinguidos os géneros superiores,
na medida em que as partes das plantas sdo dadas para a execugio da primeira

operagdo; mas, a partir disso, de forma alguma se obtém os outros géneros,
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por isto dizer respeito as partes da segunda operagdo. Ora, a segunda
operacdo vegetativa ¢ gerar semelhante, o que € anterior quanto a perfei¢io;
para isto, sdo dados os frutos e as partes que contribuem para a frutificagfo.
Portanto, como Isto ndo estd presente em todas, mas apenas nas mais perfeitas,
conforme a semelhanca e a dessemelhanga nas frutificagdes, deverdo ser
constituidos os géneros posteriores, tanto no género arbdreo, quanto nas
plantas baixas. No entanto, nfo importa se os géneros sio denominados ou
ndo; (1.13.50) de fato, ndo sfo impostos nomes a todos, mas sobretudo aqueles
que trazem alguma utilidade incontestavel aos homens, como os frumenta
[cereais] e os legumina [legumes]. Se houvesse uma terceira operacio
vegetativa, semelhantemente, dever-se-ia obter uma terceira divisio, a partir
dela e das partes a ela destinadas, pela qual os géneros superiores seriam
divididos em outros. Mas, pelo fato de que pelas duas supracitadas esgota-se
a operagiio das plantas, por este motivo, a obtencio e divisdo dos géneros
ocupar-se-& apenas com elas. E, com razdo, a partir do modo de frutificagéo
surgiram muitos géneros de plantas. De fato, em nenhuma outra parte a
natureza empenhou-se em tanta multiplicidade e distingdo de drgaos quanto se
observa na produc¢do dos frutos, da mesma forma que os animais receberam a
maior parte e as principais diferencas a partir dos drgéos dos sentidos ou dos
movimentos (1.13.60), com certeza, nio possuem outras operacdes além do
sentido e do movimento; também as plantas exibem uma variedade admiravel
na frutificacdo como se fosse a perfeicdo ultima. Semelhantemente, se a parte
intelectiva da alma se servisse de érgdos, o género humano seria dividido a
partir das diferencas deles, em muitas espécies. No entanto, como o intelecto,
pelo qual o homem €, ndo se utiliza de nenhum drgdo corporeo, por isso a

natureza produziu uma Unica espécie humana; e mesmo, se ha alguns etiopes,
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alguns que s3o gigantes ou alguns com forma monstruosa, tudo isto sdo
acidentes **. Pois ndo diferem pela parte pela qual sdo homens, a saber, de
acordo com a parte que serve ao intelecto. O mesmo pode ser (1.13.70)
considerado em algumas plantas que parecem diferir quanto a espécie e, no
entanto, tais diferencas sdo acidentes. Mas, de que modo elas devem ser
distinguidas, a partir do que constitui a substincia, sera mostrado adiante.
Esforcemo-nos, portanto, em investigar os géneros das plantas a partir do que
¢ proprio, que foi dado por causa da frutificacio, tanto nas arvores como nos

arbustos e nas demais plantas mais baixas.
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Capitulo 14

Algumas plantas nfo produzem absolutamente nenhuma semente, pois
sendo muito imperfeitas tiram sua origem apenas da putrefacdo; por este
motivo, somente cabe a elas nutrir-se e desenvolver-se, ndo sendo capazes de
gerar um semelhante, apresentando-se como intermediarias entre as plantas e
os inanimados, como o género dos fungi [fungos], a Lenticula dos pantanos [],
as lichenes [liquens] e muitos arbustos marinhos, assim como os Zoophyta
[Zoofitos] 41 estdo entre os animais ¢ as plantas. Algumas parecem, de fato,
produzir uma semente, mas a fazem imperfeita por causa de sua natureza
propria, assim como o mulus [burro] entre os animais, pois sdo como que
abortos ou enfermidades das outras plantas, como muitas no género dos
frumenta [cereals], nas quais a espiga € vazia ¢ (1.14.10) ordinariamente o
género dos junci [juncos], dos festiculi [orquideas], das orobanchae [caudas-
de-ledo] e da Aypocistis [roseira-brava], pois nestes, um po6 fino ou muco esta
contido em receptaculos, no lugar da semente.

Embora, entre as mais perfeitas algumas sejam estéreis, nio devem ser
postas neste género, pois sua imperfei¢dio n3o acontece pela natureza da
espécie, mas do individuo. Umas produzem algo que por analogia
corresponde a semente, pois vé-se que se propagam atraves disto; de fato, ha
uma certa lanugem que esté fixada as folhas, mas estdo privadas de caule, flor
e semente, como o filix [feto], o adiantum [avenca] e o phillitis [Phyllitis).
Por fim, as que produzem a semente perfeita; por tal género ser muito amplo,
o repartiremos em primeiro lugar, pois nele estdo contidas as plantas mais

perfeitas.



Como, para a constitui¢do dos Orgdos contribuem principalmente trés
(1.14.20), a saber, o niimero, a posi¢do ¢ a forma das partes (o tamanho nio
parece mudar a espécie do orgdo, a ndo ser que mude simultaneamente a
forma; no entanto, a divisdo ou unifo do continuo cabem ao niimero; a dureza,
a maciez, a cor ¢ as qualidades restantes referem-se a partes semelhantes), a
natureza divertiu-se de muitas maneiras ao compor os frutos, de acordo com
estas diferengas, , pelos quais s@o constituidos os varios géneros de plantas.
Pois, primeiro, visto a flor e o revestimento externo da flor serem o invélucro
do fruto, ou ela compds sob uma flor uma semente, como a amygdala
[amendoeira], seja com um receptaculo de uma semente, como a rosa [rosal,
ou de duas sementes, como as ferulaceae [umbeliferas]; seja com dois
receptaculos de sementes, como o nasturtium [agrido], ou mesmo trés, como
o género dos tithymali [euforbidceas] com trés sementes, € as bulbacea
[bulbosas] (1.14.30) com trés receptaculos; ou quatro, como as quatro
sementes do marrubium [marroio] e o siler [zaragatoa] com quatro
receptaculos; ou mais ainda como as cicoracea [fam. compostas] e as
acanacea [cardos], com vérias sementes e o pinus [pinheiro] com vérios
receptaculos de semente.

Em seguida, a posi¢do da semente em seu receptaculo, ou sede, é de tal
maneira que seu coracdo estd virado para fora ou para dentro.
Semelhantemente deve ser considerada a posi¢do da flor, pois ou ela esta
fixada exteriormente na parte superior dos frutos, ou irrompe na parte inferior
perto da sede do fruto. Todavia, em tudo que foi dito, deve-se considerar por
ultimo a forma, tanto das sementes como dos receptaculos e das flores; mais
ainda as sedes, a maciez, a dureza e o demais deste tipo nos frutos; a partir do

que, dai em diante, os géneros mais proximos sdo constituidos. Com efeito,
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isto mesmo ¢ encontrado segundo a analogia, tanto no (1.14.40) género
arboreo, quanto nas plantas mais baixas. Se, acaso, diferencas forem
acrescentadas a estas, a partir das folhas, dos caules, das raizes, ou das outras
partes que ndo contribuem para a constituicdo do fruto, de algum modo serdo
por acidente e de algum modo por si, na medida em que sfo dadas por causa
do fruto, como as folhas para fazer sombra, os caules para carregar os frutos,
as raizes para fornecer alimento. Por isto, as diferencas a partir disto, junto
aquelas que sdo tomadas a partir da frutificag8o, restringem os géneros até as
espécies ultimas. Qualquer uma que néo contribua nem para constitui¢do da
planta inteira, nem do fruto, como as cores, os odores, os sabores e
semelhantes sdo acidentes, a ponto de freqiientemente variarem (1.14.50) ou
pelo cultivo, ou pela localizacdo, ou pela diversidade dos lugares, ou do céu.
No entanto, as que sio por si serdo observadas do mesmo modo em toda parte.
Umas seguem a natureza especifica, como as virtudes das plantas nos
medicamentos, os sabores e outras propriedades que os médicos consideram
em primeiro lugar, que apesar de estarem presentes algumas vezes por si, ndo
sdo diferengas constituintes da substancia delas, que aqui buscamos.

Portanto iniciaremos pelas arvores e com elas, por afinidade, também os
arbustos; os reuniremos de acordo com a razio supracitada, dividindo-os em

géneros ¢ espécies; em seguida passaremos aos subarbustos e ervas.

FIM DO LIVRO PRIMEIRO
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Notas

. Francesco Medici (1541-87), filho mais velho de Cosimo I e seu sucessor,
ap0s a renuncia deste em 1 de margo de 1564.

. O inicio desta frase parece aludir a Provérbios (8, 30-31): “Ao seu lado,
estava eu [sabedoria], qual mestre de obras, objeto de suas delicias, dia a
dia, buscando o tempo todo em sua presenca, brincando em seu orbe
terrestre; junto a humanidade acho meus encantos”. (Biblia, traducéo
ecumeénica, Ed. Loyola, SP, 1995).

. Veja Introducio se¢do 1, onde se trata da carreira de Cesalpino.

. Aristételes cita este provérbio como um dito antigo ao se referir a
variedade causada nos seres vivos em funcdo da localidade:

“A variedade na vida animal pode ser produzida pela variedade de
localidade Como uma regra geral, animais selvagens sdo mais selvagens na
Asia, mais valentes na Europa e muito diversificados na Libia; de fato, ha
um velho dito, ‘sempre ha algo de novo na Libia’”. (Aristoteles, Historia
dos Animais, V1II, 28, 605b25 e 606b20).

Plinio, o Velho também o cita ao se referir a hibridos oriundos da
Africa, no caso do cruzamento de lefio com leopardo: “hi
consequentemente varias variedades de hibridos naquele pais,
acasalamentos tanto violentos como sensuais, machos com fémeas de cada
espécie indiscriminadamente. Esta € de fato a origem do ditado comum na
Grécia que a Africa esta sempre produzindo alguma novidade”. PLINY,
Natural History. Ed. by Page and others, vol III, Livro VIII, cap. XVI, pg.

33, Harvard Univ. Press.
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Cesalpino também o repete nas “Questdes Peripatéticas”, veja nota 41.

. Pareri, é como os pareceres de Anguillara ficaram conhecido. Veja parte
1, secdo 2, pg. 32.

. Garcia d'Orta (1501-1568), representou em sua época a principal fonte
para a Europa quanto as plantas medicinais oriundas da India; escreveu o
Coléquio dos simplices e drogas e sonsas medicinas da India, onde
identifica e descreve cerca de 60 plantas e seus usos farmacoldgicos,
publicado em Goa em 1563.

. Nicolas Bautista Monardes (1493- 1588), ficou famoso por ter atacado o
uso de plantas oriundas do Novo Mundo na farmacopéia européia, Dos
libros...que trata de todas las cosas que traen de nuestras Indias
Occidentales, 1565, com a adigdo de duas partes em 1571. Foi traduzido
para o ingl€s por John Frampton em 1577 com o titulo: Joyfull Newes Out
of the Newe Found World.

. A expressdo, segundo o Prof. Paulo S. de Vasconcellos (IEL-UNICAM),
refere-se a “epitetos que na Antigiiidade romana se aplicavam a Japiter”,
dizia-se, luppiter Optimus Maximus. Esta mesma expressdo reaparece na
ultima frase do prefacio.

. Cosimo I (1579-74), duque de Florenca a partir de 1537 e Grao-duque da
Toscana a partir de 1569,

10. Em anexo encontra-se uma carta que foi enviada por Cesalpino a Alfonso

Tornabuono. Veja também na parte 1, se¢do 1, a partir da pg. 18.

11. Natureza como resultado do principio interno ji estabelecido. Cesalpino

discute o termo nas “Quaestiones”, Livro 111, cap. 1.

12 .Esta numera¢do que aparece entre parénteses indica a posi¢io da frase no

original. O primeiro nimero indica o livro, o segundo o capitulo e o
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terceiro a linha em cada pagina do texto em latim.

13. Para Teofrasto ( Histéria das Plantas, 1. 11, p. 15-16), as partes das plantas
sdo compostas também por partes como casca, madeira ou medula, mas ha
outras que também compdem estas partes: “Além disso, existem as coisas
que sdo prioritarias a estas, das quais elas derivam — seiva, fibra, veias e
carne, pois estas sdo substdncias elementares. A menos que se queira
chama-las de principios ativos dos elementos; ¢ elas sdo comuns a todas as
partes da planta. Assim, a esséncia € o completo material das plantas
consiste nisto.”

14. Excrementa. Aristoteles ndo considerava restos na nutri¢do das plantas, o

alimento ja era consumido elaborado:
“Pois em todos animais, a0 menos nos mais perfeitos, existem duas partes
mails essenciais que as oufras, isto €, a que serve para a ingestio do
alimento e a que elimina os residuos. Pois, sem alimento o crescimento e
mesmo a existéncia € impossivel. (Como para as plantas, embora também
as incluamos entre as coisas que possuem vida, ndo possuem qualquer
parte para eliminar os residuos, estas partes, ao invés, ddo origem as
sementes ¢ frutos). E em todos ha uma terceira parte, intermediaria entre
estas duas, onde se situa o principio de vida. As plantas, visto que nfo se
locomovem, ndo apresentam grande variedade em suas partes
heterogéneas, pois embora possuam fungdes, sdo poucas; poucos também
sdo os orgdos requeridos por elas.” (Aristoteles, Sobre as Partes dos
Animais, 11, 10, 655b30-656al),

15. Vejaanota 13. A parte superior ¢ a que ingere o alimento, a inferior a que
elimina.

16. Cesalpino dedica alguns capitulos do itvro III das “Quaestiones™ a analise
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do ensino aristotélico a respeito.

17. Veja nota 14, “a terceira parte intermedidria”. O coragiio para Aristételes
€ o principio que d4 origem as outras partes: “ Quando o embrido esti
formado, € como as sementes das plantas. Pois as sementes também
contém © primeiro principio de crescimento; quando isso, que existe
previamente nelas apenas potencialmente, for diferenciado, o broto € a raiz
sdo lancados e € pela raiz que a planta obtém seu alimento, pois necessita
crescer. Assim também no embrifio, todas as partes existem de um modo
em poténcia, mas o primeiro principio estd além na atualizagdo. Portanto,
0 coragdo € o primeiro em ato a ser diferenciado” (Aristoteles, Geracdo do
Animais, 11, 4, 740al).

18. Quaestiones Peripatecarum, Livro V, questio IIl: “Si una est numero
animalis unius anima atque partibilis, ut ostenditur. I. de Anim. Tex. 90.
Aut unum esse oportet totum animalis corpus: aut eius aliquam partem
principem unam, unde caeteris vita communicetur. Esse autem unam
numero animam uniuscuiusque, atque impartibilem ex eo colligit
Aristoteles ”.

19. Cesalpino discute este assunto na obra Quaestiones Medicarum, incluida
na segunda edi¢do da “Quaestiones”, principalmente na Questio I1.

20. Agente spiritu. Este espirito ou sopro agente para Aristételes é o elemento
intermediario entre o corpo € a alma, ¢ anélogo ao quinto elemento (éter
para os seus antecessores). Nele esta contido o calor vital. Veja Martins,
1990).

21. Para Aristoteles uma das medidas de perfei¢io de um organismo ¢ o seu
tamanho, bem representado por Ogle (1882, p.xxii): “o principal entre

esses ¢ a temperatura do corpo, pois embora Aristoteles ndo concorde (DP,
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i1, 7-5) com Democrito que o calor € o mesmo que a alma, isto é, que a
vida, ele ainda admite que o calor € 0 seu agente necessario; assim os dois
[calor e alma] s@o conjungdes inseparaveis e o grau de um se torna a
medida do grau do outro. A nobreza de um animal é tanto maior quanto
maior for a quantidade de calor que ele possui. Pois mais calor deve
necessariamente ser combinado com uma alma mais nobre™.

22. Aristoteles trata disto em vdarias passagens na sua obra bioldgica.
Teofrasto no De Causis Plantarum,( 11, 21.4, p. 181): “Uma vez que a
diferenca entre ‘quente e frio’ ndo cai mais nos atributos do sentido ¢ sim
da razdio, € matéria de disputa e controvérsias, como tudo o mais que ¢
decidido pela raziio. E bom que a questdo seja de algum modo esclarecida,
especialmente pelo fato de muitos assuntos serem referidos a estes dois
principios. Mas somos compelidos a estudar todas as diferencas como esta
em vista dos efeitos, pois ¢ através deles que decidimos e compreendemos
as poténcias”.

23.Cesalpino, Quaestiones Peripat., livro 5, Questdo HI: “Venas autem omnes
oriri ex hepate sic ostendit. Nam ex eo egrediuntur duae Venae, quarum
una non est alteri continua: ea scilicet quae Porta iecoris appellatur, unde
fertur ex ventriculo & intestinis alimentum in lecus: altera Cava apellatur,
quae ex lecinore sanguinem concoctum haurit, ac caeteris corporis
partibus distribuit”.

24. Germinatio. A defini¢3o de germinacdo para Cesalpino representa a
produciio de novas partes durante a vida, principalmente em vista do fruto;
a definicdo que mais se parece com a atual aparece no capitulo quatro,
onde para Cesalpino significa apenas a primeira germinagéo.

25. O poder generativo e formador do calor do sol estd bem determinado para

O P A S W
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Aristoteles e Teofrasto:

“Ora, ¢ verdade que a faculdade de todos os tipos de alma (psyché) parece
ter conexdo com uma matéria diferente e mais divina do que os quatro
elementos. Assim como uma alma difere da outra em honra e desonra, da
mesma forma difere a natureza da matéria correspondente. Todos possuem
em seu sémen aquilo que o faz ser generativo: quero dizer, o que é
chamado de calor vital (thermon). Ele ndo é fogo nem qualquer forca
semelhante, mas ¢ o pmeuma interno do sémen, semelhante a espuma,
sendo analogo 2o elemento das estrelas. Portanto, enquanto o fogo nio
gera nenhum animal e ndo encontramos qualquer coisa viva formada em
solidos ou liquidos sob a influéncia do fogo, o calor do Sol e dos animais
os gera. Isso € verdade ndo apenas em relagdo ao calor que opera através
do sémen, mas qualquer outro residuo de natureza animal também tem um
principio vital nele. Por essas consideragdes se torna claro que o calor nos
animais nem ¢ fogo nem se origina do fogo™ (Aristételes, Geragio dos
Animais, liv. I, cap. 3, 736b30 — 737a6).

“Ora, o calor natural aos corpos animados, sendo infundido em numero
comparativamente grande de criaturas e de um modo bastante especial,
torna-se, em certo sentido, vivo e capaz de gerar criaturas semelhantes.
Mais ainda o calor do Sol. Ele ¢ capaz de criar animais e plantas. Na
verdade ele € misturado com o ar (pois ocorre nele), mas em razio de sua
brandura ¢ firmeza tem certa propriedade de gerar a vida; ndo é como o
calor do fogo, duro e céaustico. Por essa razfio, sementes submetidas ao
fogo, ndo geram, mas as que sio extremamente aquecidas pelo Sol geram e
germinam. (Teofrasto, De igne, § 44), (Ambas as tradugdes estio em
Martins, L. A. C., 1990)
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26.Deve-se levar em consideracdo que todos os naturalistas consideravam
como certa a geragio espontinea até que esta tivesse um tratamento
cientifico, que s6 se deu no século XVII, e foi concluido por Spallanzani e
Pasteur apenas no final do século XIX.

27. Isto €, estd presente apenas a funcio vegetativa ou nutritiva da alma, mas
capaz de distribui-la a varios individuos.

28. Traduziu-se Bulbacea como bulbosas, pois Cesalpino estd tratando de
varios tipos de bulbos. Segundo ZIMMERMANN, W. Evolution — Die
Geschichite iher Probleme und Erkenntnisse. 1953, p. 127, as bulbacea
mais se aproximam com a familia Liliacea.

29. Aristoteles na Geracdo dos Awnimais analisa o assunto, em sintese, o
macho contribui com a causa eficiente e a fémea com a material.

Cesalpino, Quaest. Peripat., Livro V, Questdo II, p.110: “Patet in
avibus, quae ova subventanea pariuntur: non enim putandum est ea
ommnino anima carere, cum augeantur, ut religua animata. Idcirco
animam vegetativam solum ex maris genitura accedere. Maris enim &
Jfoemina distinctio est animalium tantum, non plantarum. Vegetativum
autem solum organa sensuum gignere nequit. Sed propter quid sensum,
animam & reliquas perfectiones foemina non tribuit, cum & ipsa habeat
actu easdem animae perfectiones, quas habet mas? Vult igitur Arist. 2. de
Gen. anim. cap. 1. in quibus fieri potuit distinctum esse utrumque sexum,
ut id quod praestantius est separetur a deleriore, praestantius autem est
agens patiente, & forma quam materia, secundum quae mas dicitur &
foemina: quod in animalibus progressius omnibus factum esse testatur. 1.
de Gen. Anim. cap. ultimo. quia praeter officium generandi, adepta sunt

alterum nobilius, vim scilicet cognoscendi. Ob id in plantis naturam
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minime seiunxisse marem a foemina, quia praeter seminis generationem
aliud non praestant: oportuit igitur in illis perpetuo comiunctas esse
utrasque naturas, ut in animalibus tunc solum, cum officio generationis
incumbunt.  Id circo plantas non genituram effundere, sed conceptum
inchoatum: ac veluti ovum perfectum”.

30. Aristoteles menciona um tipo de mel nos Meteorologicos: Mas aquelas
coisas que sdo condensadas, ndo pelo fogo, sio feitas tanto de terra como
de agua e ar: mel da terra, enquanto contém éleo, contém ar” (Iv, 17,
384al5).

Virgilio, nas Gedrgicas, assim inicia o livro IV: “Prosseguirei com o
discurso sobre o presente do céu, o mel do ar”. Esta ultima referéncia foi
indicada pelo prof. Paulo Sérgio de Vasconcellos.

31. “Thaliethron in Hetruria vulgo Verdemarcum appelatur: oritur in
agrorum aggeribus, & campestribus, laeto solo: virgis rectis, cubito
altioribus: foliis tenuis scissus, quam Armel, fragmentis aliis, ut Capilli
veneris, aliis ut Rosmarini, durioribusque: haec nitore quodam splendent:
flores herbacei in longiore coma, ac praedensa insunt: & semina exiliora
praedictis” ( Cesalpino, De Plantis, Livro 9, cap. III).

32. Calaminthae Dioscoride tria sunt genera, quorum primum nihil aliud,
quam vulgare nostrum Calamentum: Secundum Latine Nepeta appelatur.
Tertium est nostra herba, Cataria, I'herbe au chat” (Estienne, C. De
Latinis ...appelatione, 1547, p.20).

33. A tradugdo de Benedict Einarson do De Causis Plantarum de Teofrasto
tras a seguinte nota na pagina 127: “A palavra perikdrpion, literalmente
‘aquilo que rodeia o fruto’, foi provavelmente cunhada por Aristételes,

que com o uso por Teofrasto, se tornou principalmente sobre a parte
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34.

35.

36.

37.

38.

39,

40.

polposa das capsulas das sementes e se opde a ela o ‘fruto’ ou a propria
semente”.

“Siliqgua arbor, yepanov, Carrubier: fructus autem Carrubes in Gallia
Narbonensi. Nomen a cornu (cuius figuram exprimit siliqua) factum est”.
(Estienne, C. De Latinis...appelatione, 1547, p. 69).

Teofrasto: “as pedras [capsulas das sementes, no caso de nozes] vém da
madeira e do alimento residual [produto da digestdo], como as partes duras
nos animais”. (De Causis Plantarum, 1, 16.7).

Teofrasto: “Mas isto ndo pode mais ser dito em se tratando de sementes,
que se originam do alimento mais digerido” (De Causis Plantarum, 1,

16.7).

“Caryon arbor myristicon, id est, Nux unguentaria: vulgo Nux moschata”.
(Estienne, C. De Latinis...appelatione, 1547, p. 21).

Dioscorides denominava a periploca de Apocynon: “dicitur ob id
Cynocrambe, quod canes enect, frequens est in Burgundia prope
Matisconem, folio hederaceo, flore candido, fructu fabae aemulo in
siliqgua. Ea planta dicitur a quibusdam Hippomanes, quod se equi
ederunt, in furorem (ut scribit Hesiodus) agantur.” { Cesalpino, De
Plantis, 111,42, p. 119).

“Nepa ¢ aparentemente Ulex europaeus”. (Greene, 1983, part. II, p.
1020(29)).

Cesalpino assim escreve em suas Quaestiones: “Sed haec quantum
recedant a mente summi philosophi, facile est videre. Nam si differentiae
substantiam constituentes laterent, quomodo doceret verari ipsum quid
est, assumendo ea gquae non extra genus sunt? Nam haec latere dicunt,

idcirco assumi ex alii generibus. Praeterea si liceat ex accidentibus
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41.

constituere definitionem, quomodo differet a descriptione? Amplius quae
insunt in definitione alicuius, illud non inest in definitione eorum 1. Phys.
Tex. 29. substantia autem inest in definitione accidentium. 7. Metaph. tex.
4. non ergo accidentia assumi possunt in definitione substantiarum.
Neque etiam si repraesentent differentias substantiales, ob id definitionem
astruent: non enim definitio est si oratio idem significet esset, 7. Metaph.
fex. 13. quocunque enim nomine repraesentare possumus orationem
quamcunque, similiter etiam & rem quamque: imponuntur enim nomina
secundum placitum. Nomen igitur accidentis significativum significare
possit substantialem differentiam, at hoc modo non enim scientia consistit
in impositione repraesentabunt, aut quomodo scientiam parient? Sed
secundum magnam quidem partem conserunt ad cognoscendum quid est 1.
de Na. tex. 11, quia postquam habuerimus notitiam aliquam accidentium,
Jacilius posimus ipsum quid est invenire: ipsam autem tradere rei
substantiam impossibile est”. Quanto aos que pensam que as diferencas
ultimas est3o ocultas, ver, por exemplo, Tomas de Aquino (Sobre o ente e
a esséncia, cap. V, nimero 67).

Patet autem hoc vel in ipsis hominibus: multae enim hominum progenies
defecerunt, quae autorum testimonio quodam aderant, ut Gigantum.
Attestantur hoc alterationes generi humani: imbecilliorem enim hominum
naturam nostris temporis esse quam antea non solum circa corporis robur
sed & circa vitae spacia animadvertimus. Credendum enim est calorem
coelestem in materia conclusum circa initia longe magis vegetum esse,
quam procedente tempore: ob mixtionem enim materiae debilitari oportet
quanto magis distat a principio.  Quemadmodum autem quaedam

deficiunt, sic alias suscitari diversis temporibus oportet: patet autem id in
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Aphrica: regio enim haec torridam zonam continet: unde cessit in
proverbium: Semper noui aliquid affert Aphrica: quamquam multi
tribuerint, diversorum animalium frequentiae iuxta aquas, unde ex
diversorum coitu diversa orirentur, ut mulus ex equo & asino: ut tradit
Aristoteles 2. de Gen. Ani. cap.5” (Cesalpino, Quaestiones
Peripateticarum, V, Q.1, pg.108).

42. Zoofitos sfo para Aristoteles os testaceos, veja Historia dos Animais (1,4).

Para a mengdo da geracdo espontanea, cf. nota 26.
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Anexo 1

Carta de Andrea Cesalpino ao Sr. Afonso Tornabuono
Fonte: Viviani,U., Vita ed Opere di Andrea Cesalpino, Arezzo, 1922.

Al Reverendissimo Monsignore il Signor Alfonso de Tornabuoni Patron
et Compar mio osservandissimo.

Se bene il numero delle piante, Monsignor Reverendissimo, cresce
quasi in infinito, et questo dall’intelecto humano non si pud comprendere,
nondimeno com il raccorne molte in una simiglanza, et ridurle in questo modo
a breve numero, facilmente se ne pu¢ haver quella cognitione, che a noi
s’aspetta. Questa ridutione fu tentata da alcuni degl’antichi, da Theophrasto
principalmente, il quale com gran diligentia esamino gl’alberi, le biade et
gl’ortaggi; ma circa 1’herbe medicinali se ne passo leggermente. Dioscoride
poi di tutti gl’altri pid copioso, havendo risguardo alla Medicina, ridusse
insieme quelle che hanno simiglanza nelle virtu, et le separd da quelle che in
cid sono dissomiglante: com il quale ordine ha irricchito la Medicina
de’rimedii, quanto oggi & impoverita dal comune uso de’nostri medici, 1 quali
per non durar fatica, cotentandosi, di poche cose, com la Cicorea, et com la
Buglossa, et com i discorsi fatti in camera medicano ogni infirmita. Alcuni
altri hanno raccolto cio che hanno trovato scritto de’simplici, ma senza ordine,
da’quali non se puo¢ cavare altro che una historia assai confusa et molto
difficile, anzi impossibile a mandarla a memoria. L’ordine adunque di
Discoride serve solamente per quelle piante, delle quali si sanno le virtu; ma
per avere una generale cognitione di tutte, non ¢ suffitiente, perciocche ¢
impossibile haver avuto esperientia di tutte quelle che ci si rappresentano
dinanzi. Pero la dottrina di Theophrasto in questo & molto a proposito, il quale
considerando le differentie secondo la faccia di ciaschuna pianta, et secondo le
parti loro, facilmente raccogle quelle che sono di una medesima schiatta. Ma
per non haver egli eseguito tale ordine se non in poche cose, avvengha che
pare si sai contentato d’haver dato il modo et non essendo infino aquiistato
alcuno, il quale sai messo a questa impresa mi ¢ venuto nell’animo di provare,
se in cio il mio piccolo ingegno potesse cosa alcuna.

Né& mi tolto I’animo il vedere molti eccellentissimi huomini di questa
professione infino a hoggi essere stati et nessuno haver tocco questa parte
percioché fra e Semplicisti pochissimi sono quelli che habbmno congiunto
questa professione com li studii di Philosophia, senza la quale non ¢ possibile
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farvi frutto alcuno. E fra i filosofi di qualche conditione, pochissimi sono che
habbino messo e loro studii nelle cose particolari, come sono i Semplici,
ancorche tutto 1l nervo della Philosophia consista in quelli.

Hora se 10 haro fatto in I'una e ’altra professione tal profitto, che basti a
mandare a effetto il mio proponimento, ne ringratiard Iddio, et quelli che in
cid mi hanno aiutato, fra quali ¢ V. S. Reverendissima, alla quale resto sempre
obligatissimo. Et per dare principio a quest’impresa, ho fatto come quel
sonatore, il quale innanzi che cominci la sonata, fa prima una ricercata, per
vedere se nessun tasto vi € che scordi. Perd essendone messo innanzi tutti e
Semplici, quali infino a qui mi sono venuti alle mani, gli ho distribuiti per
questa prima volta grossamente, facendone le schiatte separate 1’una dall’altra
secondo il mio primo proponimento: et desiderando V. S. Reveredissma che io
gli facessi una ragunata de semplici ataccati sopra € fogli per riconoscerli,
quelli de quali ho possuto averne il saggio, ho ataccati in questo libro secondo
quell’ordine.  Et per dame al presente una breve dichiaratione, & da
considerare che non secondo la simiglanza delle fogle, n¢ de fiori, ne de semi,
ne delle radici, ne d’altre simili parti sono le piante d’una medesima schiatta,
ne anche per essere in quelle dissomiglanti, sono di diversi generi, il che
facilmente discorrendo si puo vedere, avvengha che grandissima
dissomiglanza ¢ fra le fogle dell’Elleboro nero, et le fogle del bianco;
similmente infra le fogle della lattuga domestica et quelle della salvatica, non
di meno sono d’una medesima schiatta. Et per il contrario de Ranuculi uno ha
le fogle simili al” Appio, un altro simili a quelle del fonocchio, et uno vem’¢
che ha le fogle di Grano, nondimeno tutti quei Ranuculi fanno una schiatta, et
quell’altre sono lontanissime. Il medesimo si puo considerare nelle simiglanze
et dissomiglanze de fiori, de semi, delle radici, de fusti et altri parti. Et cio
ragionevolmente aviene, perche la perfettione delle piante donde dipende
I’essere di ciaschuna, et d’onde procedono varie generatione, anchoché non sai
senza le dette parti, non perd ¢ in quelle, ma in quella sorte d’anima, qual
chiamano Vegetativa, la quale non hé altro offitio, che dar la vita, et
mantenere la spetie: pero tutte le parti gli sono state date per questi dui usi: le
radici per trarre il nutrimento qual mantiene in vita, 1’altre parti per generare
altre simili a sé, come il fusto, per portare il frutto, nel quale si contiene il
seme; le fogle, per coprire il detto punto i fiori sono uno degli involti d’intorno
a’frutti teperii. Havendo dunque la natura variato quanto ha possuto,
d’intorno alle radici non posseva molto variare, perchioché tirando le radici il
nutrimento gia nella terra preparato come fanno le vene dal ventre, non hanno
avuto bisogno di molti instrumenti per preparare il cibo, come fanno
gl'animali. Ma gl’artifizii mirabili et vari instrumenti appariscono in quella
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parte che serve alla generatione: dove pare che la natura si compaccia sopra
modo, com il mostrare al mondo le sue bel’opre vestite di varie fogle, ornate
di vaghi fiori, et in ultimo cariche di bellissimi frutti, com tanta varieta che
pare non si trovi fine d’intorno alla moltitudine delle spetie. Perche alcune
mostrano fuort il lor seme quasi ignudo come il finocchio, le Ferule et simili:
altre lo tengono racchiuso in varie sorti d’involti et di vasi, chi pit semplici,
chi pit composti, chi soli et chi acompagnati in vari modi et varie figure:
alcune altre come piu imperfette non par che faccino seme alcuno, ne fiore, né
frutto come il Capelvenero, la Felce et simili le quali tutte fanno in cambio di
seme una lanugine nella parte di sotto della fogla nella qual si contiene la virt
di rinnovar la pianta, come si ¢ veduto nelle Felci le quali son nate, dove sono
state gettate le fogle. E’funghi similmente non par che faccino cosa alcuna per
mantener la spetie, nondimeno la parte tiglosa che sta sotto il cappello ¢ fatta
per questo in quelli nei quali si trova: et si assomiglono a quelli animali, che
stanno attaccati alle pietre, e’quali per essere imperfettissimi, non generano in
loro concetto alcuno; ma un certo escremento che da loro stilla, ¢ suffitiente a
nascere, come dice Aristotele dell’ Ortica marina, delle spugne et delle
ostreghe. Adunque da e’'modi varii del produrre e’semi, o quello che ha
proportione com e semi genitale, et dalla somiglanza di quelli ho riutracciato e
generi et le spetie delle piante, conciosiaché quelli pii propinquamente mi
dinotano la viri dell’anima, per la quale tutte hanno ’esser loro. Ma perche
quivi si ricercheria una lunga dichiaratione per sapere quali et quanti siano
questi generl et come siano multiplicate le spetie de ciaschuna sorte, non
sendo hora comodo mi riservo in altro tempo a farlo. Basta che per questa
prima volta io gli ho distinti grossamente, come dissi di sopra, pero non fara
meraviglia se alcuna pianta non hara avuto 1l luogo suo. Et ho ragunati gl
Alberi et Arbusti tutti insiem, ma per adesso senza distintione, quali ho messo
nel primo luogo. Dipoi seguono quella piante, che producono 1l seme nudo
senza alcuno involto. Appresso vengono quelle che I’anno racchiuso ne vasi,
distinguendole secondo la diversitd di quelli. In ultimo ho messe quelle che
non fanno seme qual si conosca. Et dintorno a chiaschuna pianta ho posto e
nomi sua piu usitati appresso de Graeci, de Latini e de

Vulgari, ponendo sempre nella parte superiore 1 Graeci, nella pin bassa e
Vulgari, et mezzo e Latini, segnando e nomi Graeci com e charatteri Graeci
quando da Autori graeci quelle ci siano state descritte o nominate: perche ve
ne sono di molte che hanno il nome greco, ma I’autore & Latino, come Plinio
et altri et questi ho segnati solamente com e charatteri Latini. Et se nel
nominarle io in molto son differente dagli altri che hoggi ne fanno professione
hora non & tempo di renderne la ragione. Dove una pianta & presa per un’altra,
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10 vi ho posto questo segno P. FEt di tutti i nomi per ritrovarli facilmente, ne
ho fatto dui tavole secondo I’Alphabeto, una de nomi Graeci et I’altra
de’Latini insieme com e Vulgari. Resta hora che io preghi V. S.
Reverendissima che insieme com questo picciol dono ella accetti il mio buon
animo, che ho di servila et fargli cosa grata. Et perché ciascuno tien chari i
frutti su1 comunche lor si siano, desiderando che queste poche fatiche restino
appresso V. S. R. ma, accio alcune volte io le possi rivedere, fard come quel
testatore, il qual volendo che la sua acredita nella casa rimanghi in perpetuo, la
lassa com questa conditione, che quei beni non si possino in modo alcuno
alienare: cosi i0 conoscendo la liberalitd di V. R.ma, la voglo pregare, et
quanto posso astringnere che facci che questo Libro resti sempre in Casa di
quella, in memoria che io gli sono buono servitore et a quella humildemente
basciando le mani mi raccomando, quale Iddio prosperi et mantenghi.

Di Pisa il di 14 di Settembre 1563.

Di V. S. reverendissima.

Minimo Servitore

Andrea Cisalpino

162



Anexo 2
Titulo das questdes apresentadas nas “Quaestiones
Peripateticarum® de Andrea Cesalpino

Livro primeiro — 7 questdes

Quaestio 1 — Quo pacto intelligendum est ex universalibus in singularia
procedendum esse primo Physicorum textu 4.

Quaestio 2 — Omnem definitionem absolutam ad demonstrationem reduci.

Quaestio 3 — Primam philosophiam neque demonstratione neque definitione
uti.

Quaestio 4 — Scientias distingui secundum genera substantiae.

Quaestio 5 — Substantiarum differentias ex aliis generibus praedicamentorum
colligi.

Quaestio 6 — Unicam differentiam etiam si ultima fuerit, non sufficere ad
ipsum quid est explicandum.

Quaestio 7 — Praeter animata & animatorum partes nullas esse substantias.

Livro segundo — 9 questdes

Quaestio 1 — Substantiae genera ordinem habere secundum additionem &
ablationem.

Quaestio 2 — In substantiis separatis a materia, quatenus separata sunt, non
dari multitudinem.

Quaestio 3 — Primum motorem neque finitam neque infinitam virtutem habere.

Quaestio 4 — Primum motorem intelligentiam esse speculationem imitationem

esse intelligentia.
Quaestio 5 — Caeli circulationem imitationem esse intelligentiam.
Quaestio 6 — Unam tantum esse primam intelligentiam divinam.

Quaestio 7 — Intelligentiam humana multiplicare secundum hominum
multitudinem.

Quaestio 8 — Mortalium solas hominum animas immortales esse.
Quaestio 9 — Infaelicitatem esse ommia speculari.

Livro terceiro — 9 questdes

Quaestio 1 — Naturam principium esse patiendi non agendi.

Quaestio 2 — Non esse in loco nisi gravis & levis.

Quaestio 3 — Omnia astra epiciclis ferri.

Quaestio 4 — Planetas non in spheris, sed in circulis ferri.

Quaestio 5 — Lineam meridianam certius invenire per magnetum, quam per
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rationem.
Quaestio 6 — Maris fluxum & refluxum, ex motu terrae non lunae fieri.
Quaestio 7 — Motum planetarum sub zodiaco non caliditatem gignere in haec
inferiora, sed refrigerationem.
Quaestio 8 — Sub zona torrida caelum dari perpetuo temparatissimum.
Quaestio 9 — Caliditatem ex caelis motu usque ad centrum terrae pervenire, &
frigitatem usque ad extremum ignis.

Livro quarto — 7 questdes

Quaestio 1 — Humiditatem & siccitatem 2 caliditate & frigiditate pendere.

Quaestio 2 — Omnem virtutis intensionem remissionem ex materia quantitate
Oriri.

Quaestio 3 — Materiam mixtorum esse terram aquam tantum.

Quaestio 4 — Mixta ex aequali omnium elementorum virtute dari.

Quaestio 5 — Mixta ut mixta sunt non moveri nec simplici motu nec mixto.

Quaestio 6 — In generatione & corruptione simplici non transmutari omnia
quae in materia sunt.

Quaestio 7 -~ Primam materiam corpus esse quatenus corpus.

Quaestio 8 — Generationem esse in tempore.

Livro quinto — 9 questoes

Quaestio 1 — Quaecunque ex semine fiunt, eadem fieri posse sine semine.

Quaestio 2 — Foeminam non solum materiam tribuere conceptu, sed &
formarm, marem autem forma solum.

Quaestio 3 — Cor non solum arteriam, sed & venarum ac nervorum esse
principiu.

Quaestio 4 — Respiratione non intromitti aliquem spiritum extrenum in cor.

Quaestio 5 — In respiratione principium unde motus, esse cordis calorem.

Quaestio 6 — Sensum nulli parti inesse, quae sanguine careat in animalibus
sanguineis.

Quaestio 7 — Animam non in singulis corporis partibus esse, neque totam in
toto, sed totam in corde.

Quaestio 8 — Medium illumninatum non facere ad colorum visionem, sed
potius impedire.

Quaestio 9 — Imaginationem & rebus externis moueri posse, non moto sensu,
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Anexo 3
Esquema dos livros 11 - XVI1 do De Plantis

(os nimeros representam os capitulos)

Livro II — arvores e subarbustos

Flores com uma semente, coraciio externo, maioria sem pericarpo (cap. 1), diferencas no

cértex da semente, glande, folha, tronco e matéria (cap.2)
3. Fagus; 4. Castanea (excecio, 3 sementes); 5. Nux juglans; 6. Nux avellana

Plantas semelhantes ao fagus, matéria branca, folha rugosa com circulo serrilhado e mais
altas (7}
8. Alnus;: 9. Ulmus; 10. Tilia; 11. Plaranus; 12. Acer; 13. Fraxinus;

Sementes com pericarpo: flor acima de frute(ovario) e flor na sede do fruto (14)

15. Prunus; 16. Armeniaca; 17. Persica; 1&. Myna; 19. Persea; 20. Cerasus; 21. Laurus; 22. Piper;

23.Cubebe; 24. Cinnamomum
25, Folium Indum, 26. Balsami

Madeira goteja com odores (27)

28. Thus, 29. Belzoi; 30. Bdellium; 31. Lacca; 32. Sanguis draconis; 33. Sarcocolla; 34. Styrax

Produzem 6leos

35, Qlea; 36.Jlatrum; 37. Phyllira; 3%. Rhamnus; 39. Sotanum; 40. Lentago: 41. Lantana; 42 Rhus; 43.

Lentiscus; 44. Terebinthus; 45. Glans unguentaria; 46. Palma; 47. Nux indica; 48. Nux muscata; 50. Nux

metel; 51. Gariophilus; 52. Lotus

Livro HI
Sementes com coraciio na parte inferior: ligadoe ao pedinculo do frute e ligado ao
conceptiaculo
Sem flor ou pouce visivel

2. Ficus Indica; 3. Morus; 4. Sambucus; 5. Hedera; 6. Agrifolium; 7. Viscum; 8. Ligustrum; 9.Siringa:
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10. Rosa; 11. Rubus; 12. Vua; 13. Oxyacantha; 14. Azarolus; 15. Mespilus: 16. Lycium: 17. Spina

cerualis

Flor na sede do fruto, virias sementes com um conceptaculo.

18, Vitis; 19. Arbutus; 20. Scopa; 21. Ermellinys; 22. Guaiacum; 23. Tuber: 24, Jujuba; 25. Jujuba

sylvestris; 26. Cornus

AWOI’BS con sementes em vagens

27. Ceromia; 28. Cassia; 29. Siligua sylvestris; 30. Tamarindus; 31. Anagyris; 32. Laburmum;
33.Cystinus; 34. Ebenus; 35. Genista; 36. Aspalathus; 37. Spina Christi; 38. Emerus; 39. Sena; 40.

Barba jouis

Sede da semente bipartida, as vezes com dois concepticulos por lanugem

41. Rhododapne (excegdo); 42. Periploca; 43. Ligustrum orientale; 44. Staphylodendron; 45. Populus;
46. Salix; 47. Mytrica

Sede da semente tripartida, flores sobre os frutes (ovirios)
48. Buxus, 49. Myrthus

Sede da semente quadripartida
50. Siler; 31. Vitex (Agnus castus)

Sede da semente miltipla, coracdo na parte inferior, sem flor, com resina

52. Conifera, Pinus; 53. Abies; 54. Taxus; 55. Cupressus; 56. Thuia: 57. Sabina; 58. Juniperus

Flor na sede do frute

59. Citrium, Aurantia, Limon; 60. Punica; 61. Malus; 62. Pirus; 63. Sorbus; 64. Sorbus torminallis

Livre I'V — Plantas baixas
Todas com penachos sobre as sementes, florescem na extremidade do caule,
exiguas florzinhas, caules redondos, inanes e produzem duas folhas intercaladas.
Sementes solitarias sob uma flor ou recepticulo.

Sem concepticulo ou tangente 4 flor, semente nua

2. Valerianae; 3. Nardum Montarum; 4. Nardum gallicum; 5. trés tipos de valerianas européias com odor

Sementes com pericarpo, coracio fora da sede
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a)

6. Daphnoides; 7. Chamelea; 8. Thymelea; 9. Cneoron Hispanis; 10. Gelsiminum,; 1. Gelsiminum

rubrum; 12. Cassia lignea; 13. pequenos arbustos que nascem nos Alpes; 14, Buplenron

Sem pericarpo, cora¢io externo

16. Cannabis; 17. Lupulus; 18. Ambrosia; 19. Borrys; 20. Herba turca; 21. Belvedere; 22. Beta;
23 Atriplex; 24 Halimum; 23. Cynocrambe; 26. Blitum; 27. Tribulus; 28. Spinacia; 29. Lapathum; 30.
Oxalis; 31. Formentone; 32. Limonium; 33. Bistorta: 34. Persicaria; 35. Hydropiper; 36. Polygonum;
37. Alxine; 38. Helxine; 39. Salsola; 40. Salsola maritima

Género Frumenta, coracio da semente na parte inferior

Sementes nutritivas

42, Triticum; 43. Far; 44. Spelta; 45. Hordeum, 46. outros tipos de hordeum; 47. Avena; 48. Avena
graeca; 49. Lolium; 30. Oryza; 31. Milium; 52. Panicum; 53. Melica; 54. Muaiz; 55. Lachryma; 56.

Canna mellea; 57. Gramen

b) Sementes initeis ou nulas

59, Calamus; 60. Juncus; 61. Cyperus; 62. Galanga; 63. Trasi; 64. Pseudocyperus: 65. Papyrus; 66.
Phalaris; 67. Sparganium; 68. Typha, 69. Juncus odoratus; 70. Junci rotundi

Livro V — Fruges
Varias sementes, um conceptaculo, uma flor, com pericarpo
2. Cucurbitae; 3. Cucurbita sylvestris; 4. Balsamina; 5. Citreoli; 6. Cucumis sylvestris; 7. Bryoniae;

8.Bryoniae nigrae; 9. Tamarum; 10. Salicastrum; 11. Vinciboscum; 12. Smilax aspera; 13. Ebulus;

14.Bagolae

Geénero Solanum, flor inferior

15. Pyrae; 16. Mala insana; 17. Malum spinosum, 18. Solatrum; 19. Solatrum minus; 20. Vesicaria; 21.

Solanum somniferum; 22. Piper indicum; 23. Solanum arborescens; 24. Mandragora; 25. Barba capri

Poucas sementes, maioria dssea ou cartilaginosa, meduia quase invisive! e inclusa no meio
do osso, como a Palma entre as arvores

26. Asparagus; 27. Sarzaparilla; 28. Ruscus; 29. Ruscus affines; 30. Bislinguae similis; 31. género com

caule ramoso; 32. Trassinella; 33. algumas que nascem nos Alpes, semethantes ao Polvonate; 34. Lilium
Com natureza peculiar

35. Dracunculus; 36. Gicherum; 37. Avon paruum; 38 Arvon magnum; 39. Arisaron; 40. algumas

pantanosas gue nascem na Alemanha
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Livro VI — Legumes

Como os Fruges, sem pericarpo, sementes com cApsulas oblongas,
cartilaginosas, em vagens e com matéria mais seca.
- Com gavinhas

2. Faba; 3. Piseolus; 4. Pisum; 5. Isopyron; 6. Ervilium; 7. Cicercula; 8. Mochi; 9. Aracus; 10. Lens;: 11.
Vicia; 12. Aphaca

- Sem gavinhas

13. Cicer; 14. Phaseolus; 15. Faenum graecum; 16. Trifolium; 17. Lotus: 18. Trifolium bituminosum;
19.Lagopus; 20. Medica; 21. Ononis; 22. Meletotum; 23. Glaux; 24. Poligala; 25. Tragos; 26. Lupinus;
27. Lupinus sylvestris; 28. Astragalus; 29. Leporis auricula; 30. Securidaca; 31. outras Securidacae; 32.
Sefarra-cavallo; 33. Anthyllys; 34. Caprago; 35. Onobrychis; 36. Sena; 37. Telepium; 38. plantas de

terras dridas e com pedras com ramos rentes ao chiio; 39. Coroneola; 40. Coroneola similis altior; 41.

Glyciriza

- Capsula simples, sede das sementes no meio com as sementes ao redor e menores que dos

legumes

43. Lycris coronaria; 44. Lychnides; 45. Flor gariofilus; 46. Saxifraga; 47. Ocymoides; 48. Saponaria;
49.Niseago; 30. Polemonia; 51. Rapum sylvestre; 52. Odontides; 52. Centunculus; 53.Centumgrana; 54.
Lysimachia; 55. Numularia; 56. Herba paralysis; 57. Auricula ursi; 58. Anagallis; 59. Myriophylion; 60.
Portulaca; 61. Amaranthus; 62. Centaurea; 63. Achilleos; 64. Gratiadei; 65. Cimbalaria; 66. Veronica:
67. Catanance; 68. Flos — fior capuccio; 69. Onagra; 70. as que nascem nos campos; 71, dsclepias: 72.

Chelidonium; 73. Papauer; 74. Leontopetalon; 75. Splith; 76. Fumaria; 77. Gentiana; 78. Vincitoxicum,

79.Gentianae congéneres

Livro VII - Género Ferulaceum

Duas sementes em concepticulo bipartido, uma flor, florescem como a Férula,

caule nodoso, ramos alternados.

2. Ferula; 3. Thapsia; 4. Ferulae pequenas; 3. as que pascem nos montes; 6. Peucedanum: 7. Libanotis;
8. Libanotis nigra; 9. Faeniculum; 10. Anethum; 11. Anethum sylvestre; 12. Meu; 13. Cuminum; 14.
Cuminum sazivum; 13, Ammi; 16. Daucum creticum; 17. Daucum montianum; 18, Daucum campestre;
19. Caucalis; 20. Carota; 21. Staphylinus; 22. Gingidium; 23. as que nascem em colinas pedregosas; 24.
Scandix; 25. Carui; 26. Silaus; 27. Cicuta; 28. Cicutaria; 29. FPancaseolus; 30. Pyrethrum; 31. Seseli

massiliensi; 32. Sermontanum; 33. Seseli creticum; 34. Seseli aethyipicum nigrum; 35. Seseli
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aethyopicum congénere; 36. Baticula; 37. Apium domesticum; 38. outro tipo de apium; 39. Crescione;
40. Sison; 41. Cerefolium; 42. Petroselinum sylvestre; 43, Olvsastrum,; 44. Levisticum, 43. Levisticum de
terras inOspitas; 46. Ligusticum; 47, Ligusticum maior; 48. Angelica; 49. Herba rena; 30. Herba costa;
51.Galbanum; 52. Ammoniacum; 53, Panax herculeum; 54. Sphondylium; 35. Pastinaca; 56. Siser

germanicum; 57. Saxifragia; 58. Pimpinella romana; 59. Coriandrum; 60. Anisum

Livre VIII
Dois concepticulos de semente, cada semente em um alvéolo, flor na
extremidade do fruto (ovario) como ne género ferulaceum, ou fruto sem flor ou flor
sem fruto

2. Mercurialis; 3. Xanthion; 4. Agrimonia; 5. Pimpinella; 6. Poterium; 7. Tragacantam; 8. Rubia; 9.
Aparinae; 10. Lappago; 11. Galion; 12. Crucialis; 13. algumas dos montes; 14. algumas de colinas

pedregosas

- Véarias sementes na gema do concepticulo, uma semente para cada alvéolo on varias,
diferem nas capsulas, género Spicata

16. Plamtago; 17. Lanceola; 18. Bibinella; 19. Coronopus; 20. as que nascem nos montes; 21. Psyllium

22. Potamogeton; 23. Malabatrum; 24. Acanthus

- Florescem foliadas na sede do fruto (ovario)
26. Antirrhinon; 27. Auricula muris; 28. Anagallis aguatica; 29. Provinca; 30. Phyllon graecae; 31.
Thelygono affnis; 32. Pirola; 33. Circea; 34. Eufragia; 35. semethantes 4 Eufragia, sem nomes; 36.
Cristae outonais;, 37. Cristae dos montes; 38. algumas dos Alpes; 39. Orobanche; 40. Arachidna; 41.
Cuscuta; 42, Epithymum; 43. Tornabona (Tabacci); 44. Tornabona congéneres; 45. Hyoscyamus; 46.

Verbascum,; 47. Virga regia; 48. Galeopsis; 49. Scrofularia; 50. duas frutuosas; 51. Linaria; 52. Os

leonis

- Produzem sementes em capsula dupla, com septo membranaceo, flores com guatro
foliolos (pétalas)
54. Brassica; 55. Radix; 56. Lapsana; 57. Napus; 58. Rapa; 59. Rapa sylvestris; 60. Glastum, 61. Sinapi;
62. Fruca, 63. Eruca marittima; 64. Irio; 65. Herba Sancti Alberti; 66. Accipitrina; 67. Delphinium; 68.
Sisymbrium,; 69. duas aquosas; 70. Nasturtium, 71. Iberis; 72. Lepidium; 73. Draba; 74. Bursa pastoris;
73. Bursa pastoris affinis; 76, Thlaspi; 77. thlaspi creticum; 78. thlaspi maghnum {raphames montanus);

79. Dorella; 80. Viola alba; 81. violae albae e purpureae; 82. Lunaria graeca; 83, Alliaria; 84. Carrarg
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Livro IX
Com trés sementes nuas, coracio externo, algumas com trés concepticulos, as
que produzem concepticulos triangulares produzem virias sementes e o coracio

inferior.
2. Ruta sylvestris: 3. Thalietron; 4. Tihymalorum genus; 5. Characias; 6. Palustris; 7. Esula; 8. Alypum;
9. Thithymalus marittimus; 10. Myrsinites; 11. Saltus cerviae; 12. Latifolium; 13. Catapultia; 14.
Helioscopius; 15. Peplus; 16. Peplium; 17. Chamaesyce; 18. Euphorbium; 19. Ricinus; 20.
Heliotropium; 21. Faba inversa; 22. Convoluuli; 23. outro género como Scamonia, muito maior; 24.
Convoluulus minor; 25, Convoluulus maior; 26. Soldanella: 27. Doricnium; 28. Rapunculus; 29.
Archangelica; 30. Phyteuma; 31. Erinos; 32. Elantine; 33. Sesama; 34. Sesamoides; 35. Guadarella;
36. Asarum; 37. Cardamonum, 38. Cyclaminus; 39. Viola purpurea; 40. Viola flammea; 41. Hyericum;

42. Ascyron; 43. Androsaemum; 44. Coris; 45. arbusto marinho semelhante ao Coris; 46. Chironin

Livro X - Género Bulbacea
Plantas com dois tipos de raizes como cabeca com carne ¢ humor, uma semelhante
a frutes, falsa raiz como mostrou Teofrasto e outra raiz fibrosa, folhas sem
peciolos, caule nu e reto, sementes em cdpsulas tripartida ou bipartida, varias

sementes, coraciio inferior

2. Cepa; 3. duas Cepas européias; 4. Bulbus sylvestris; 5. dois Bulbus sylvestris europeus; 6. Dulipan; 7.
Hyacinthus, 8. Scylla; 9. Moly homericum; 10. Orgnithogalon; 11. Bulbus similis Orgnithogalon;
12.Porrum; 13. Ampeloprasum; 14. Scorodaprasum; 15. Allium sativum; 16. Allium sylvestre; 17,

Allium wrsinum; 18. Dens caninus; 19. Hermodactvius; 20, Crocum; 21. Lonchitis

- Com a flor na extremidade do frute (eviric)

22. Narcissus; 23. Narcissus marinus; 24. Narcissus aquaticus; 25. Narcissus autumnalis

- Flor na sede de fruto ou em cima
26. Asphodelus; 27. Phalangium; 28. um género da Sicilia; 29. Asphodelus Iuteus; 30. Liliagines; 31.
Aloe; 32. género da India Ocidental; 23. Lilium: 34. Canna indiae; 35. Lilia; 36. Iris; 37. estrangeira
plantada em hortas; 38. Sparula faetida; 39. Acorus; 40. Acorus similis; 41. Chinna; 42. outra com raiz
aromatica do oriente; 43. Zinziber; 44. Secacul; 45. Satyrium, 46. género dos Thitymalus; 47, Palma

christi; 48. Ophrys; 49. Sigillum Sanctae Mariae

170



Livro XI
Com quatro sementes na mesma sede, algumas com foliculo (pétala) anico,
sementes podem ser vistas apdés a queda da flor, a flor nasce a partir da sede da
semente.

2. Buglossa; 3. Borrago; 4. Buglossa hispana; 5. Pulmonaria; 6. outra Pulmonaria; 7. Consolida; 8.

Anchusae; 9. Echion; 10. Lithospermon; 11. Heliotropium, 12. Heliotropium minus; 13. Cynoglossa

Coragao inferior, flor longa em volta da sede da semente, estame ereto

13. Salvia domestica; 16. Salvia sylvestris; 17. Sclarea; 18. Gallitricum; 19. Aethyopis; 20. Melinum; 21.
Betonica; 22. Ballote; 23. Cardiaca, 24. Molucchae; 25. Mellissa; 26. Marrubium; 27. como
Pseudodictamo; 28. Verbascum,; 29. Horminum sativum; 30, Horminum sative similis; 31. Milzadella;
32 Yerbena; 33. Peristeron recta; 34. Tertiola; 35. Sideritis herculea; 36. Hedera terrestris; 37.
Prunella;, 38. outras com ramos mais finos; 39. Clinopodium,; 40. Chamaedrys; 41. Teucrium; 42.
Scordium; 43. Chamaepytis; 44. Poltum montanum; 45. Rosmarinum; 46. Spica italica; 47. Thymum
creticum; 48. Thymum italicum; 49. Satureia; 50. Hyssopum; 51. Oviganum creticum; 32. Origanum
italicum; 53. Scarsapepe; 34. Serpillum; 55. Pepolina; 56. algumas da Sicilia;, 57. Maiorana; 38.
Dictamum creticum; 59. Ocimum; 60. Pulegium; 61. Calamentum; 62. Calamentum montanum; 63.

Gattaria; 64. duas Mentas hortenses européias

Livre XII
Muitas sementes em sede comum, sem capsula e coracio se inclina para o
interior

A lanugem esta na propria flor que seca com a semente

2. Absinthium; 3. Absinthium marinum; 4. Absinthium sanctonicum; 5. Artemisia vulgaris; 6.
Abrotonum; 7. Sanctolina; 8. Tarracetum; 9. Canforata; 10. Achillea; 11. Millefolium; 12. Herba
Sanctae Maria, 13. Helichryson; 14. Chrysocome, 15. Herba Impia; 16. Eupatorium; 17. Algumas
menores que ¢ Eupatorium; I8, Arctium; 19. Cacalia; 20. Petasites; 21. Tussilago; 22. Chamaemelum;
23 Cota; 24. Matricaria; 25. algumas que nascem em terras adridas; 26. Primulaveris; 27.
Chrisarnthemum, 28, Chrisantemum da Sicilia; 29. Calendula; 30. Asteractium; 31. Asteratico similis;
32. outra com folha mais tenra; 33, Doronicum; 34. Enula; 35. Helenicum indicum; 36. Cineraria; 37.

Heba Sancti Jacobi; 38. Algumas ervas que se originam nos montes; 40. Corryza aurea; 41. Virga
aurea; 42. Herba Doriam; 43. Flor da India.
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Livro XIIT
Género Cicoracea, flores com numerosos foliculos, as varias sementes na sede
comum sio na maior parte cheias de penugens

2. Endivia; 3. Aphaca; 4. Condrilla de terreno pedregoso; 5. Condrilla secunda; 6. pode-se juntar a elas
umas dos vinhedos ¢ de velhas construcbes; 7. outra que nasce em solo rude; 8. Amarago; 9. algurmnas
que nasce em hortas abandonadas; 10, Ragadiolu; 11. Sonchus; 12. Hieracium; 13. Algumas que nascem
em solo rude; 14, Terracrepolus; 15. Mattheus sylvaticus scrofulariam; 16. Ginestrellam: 17. um género
pegenino dos montes; 18. Pilosella; 19. Lactuca; 20. Lactuca sylvestris; 21. Algumas que nascem nos
Alpes; 22. Lactariola; 23. Trapogon; 24. Umas da Sicilia; 25. Scorzonera.

26. Género Acanaceum

a. asemente eSta contida em caput resupinatum

27. Labrum veneris; 28. Eryngium,; 29. Eryngium marinum; 30. algumas estrangeiras; 31. Crithum
sylvstre.

32. a cencepcdo da semente se di em cavidade, 2 flor toda se finde na extremidade da cabeca, ou
folidcea ou lananginea, florescem nas axilas das folhas,

33. Solymus; 34. Carduus sativus; 35. Cardone; 36. Carduus sylvestris; 37. Cardui sylvestris de terras
rudes; 38. Carlina; 39. outro género dos alpes de Pistoia; 40. Spina alba; 41. Spina arabica; 42.
Acanthion; 43. cirsium; 44. Carthamum sylvestre; 45. Acorna: 46. Cricus sativus; 47. Carduus sanctu;
48. Cacatreppola; 49. outro de folha mais larga;

50. semelhantes 4 acanaecea, frute semelkante, sem espinhos

51. Senecio; 52. Cyanus; 53. Cirretta; 54. Algumas em terras néo cultivadas: 55. Papauer spumeum; 56.

Centaura maior; 57. Saciosae; 38. G~enero estrangeivo; 59. Morsum diaboli; 60. Scabiosa arborescens.

Livroe XIV
Virias sementes em uma flor nfo inclusas em cipsula comum

2. Ranunculos; 3. muitas outras junto a nés; 4. duas estrangeiras; 3. trés géneros dos montes; 6. algumas
que nascem em terras lavradas; 7. Scrofularia minor; 8. Trinitas; 9. Anemone; 10. Anemone montana; 11,
Pulsatilla; 12. Gariofilata; 13. Filipendula; 14. QOenanthe: 15. Plantago aquatica; 16. Barba sylvana; 17.
Butornus; 18. Fragaria; 19. Quinquefolium; 20. Heptaphyllon; 21. Tormentilla; 22. Sanicula; 23.
Potentille; 24, Alchimilla; 25, Pes columbinus; 26. dois Pes columbinus das matas; 27. Balsamina; 28.
Rubertiana; 29, Acus muscata; 30. Malva; 31. Malvae sylvestris; 32. Algumas arborescentes; 33. Alcea;

34. Alcea com outro tipo de vara; 35. Linum; 36. Dragone
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Livro XV
Produzem varias sementes em receptaculos (ovarios) conjuntos
2. Oxys; 3. Gonipium; 4. Nuper; 5. Aristolochiae; 6. Capparis italica; 7. Nyphae; 8. Lotus aegyptia; 9.

Papauer,. 10. Papauer ervaticum; 11. Nigella; 12. Harmel constantinopolitanum; 13. Herba Pavis; 14.

Ruta; 15. Cistus; 16. Ladanum; 17. algumas dos Alpes; 18. Ferentium; 19. Hypecoum;

- 20. Género Sempervivam
21. Sempervivum minus; 22. Sempervivum tertium; 23. Cepaea; 24. duas de peredes opacas; 23.
Umbilicus veneris; 26. Cranula maior; 27. Elleborum album; 28. Efleborum nigrum; 29. Enneaphyllon;
30. Elleborina; 31. Staphisagria; 32. Napelli; 33. Duas dos montes; 34. Vulparia; 35. algumas dos Alpes
da Liguria; 36. Peonia; 37. Dictamum album,; 38. Aquilegia

Livro XVI1

Sem sementes, nem caule verdadeiro e nem flor ou 6rgios analogos
2. Filix; 3. Filix faemina; 4. Filix palustris; 5. Filix dos montes; 6. Polypodium; 7. Lingua cervina; 8.
Hemionitis; 9. Cetrach; 10. Cetrach da Ilva; 11. Polytricum; 12. Capillus veneris; 13. adiantum nigrum;
[4. Dois do monte da Liguria; 15. Género Equisetus; 16. Equisetus dos rios; I7. Lingua serpentina; 18.
Lunaria minor; 19. Lichen; 20. Pulmonaria

- Género dos Musgos
21. Muscus; 22. Spica celtica; 23. Splachnon; 24. Muscus marinus

- Género das Algas
23. Alga; 26. Bryon Theophrasti; 27. Spica nardi; 28. Rosa marina; 29. Bursa marina rotunda; 30.
Spuma maris.

- Arbustos marinhos

31. Corallium; 32. Corallium nigrum; 33. corallium album; 34. Corallis similis in nostro mari;

35. lenticula palustris; 36.Oserin

- Género dos Fungos
38. Tuber; 39. Pezicae; 40. Familiolae; 41. Boleti; 42. Suilli; 43. Prunuli; 44. Alguns de Ndpoles; 45.
Prateoli: 46. ourras Familiolae; 47 Scarogias; 48. Fungus marinus; 49. Gallinacei; 50. Pannis laceris

similes; 31. Linguae; 532. Digiteili; 53. Igniari; 54. Agaricum..
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Anexo 4

Texto latino do prefacio e do livro I do De Plantis de Andrea
Cesalpino, 1583
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RENISSIMDPO
RANCISCO MEDICI

MAGNO AETRVRIAE
DV C L

Andreas [@G('pfnw S. P. D,

= DMIRABILIS fapientia,Sere-
>4 nillime Dux Magne,qua vniuer
(1 natura gubernarur ac regieur,
incredibili rerum varietate, ac
pulchritudine Judit 1n orbe te:-
rarum : {iue enim animalium dif
ferentias, partes, ac mores {pe-
Semus ¢ fiue {hirpium genea,
formas, ac vires Intucamur: {iue tandem COrporain vi-
{ceribus terre Jatitanua perﬁ:rursmur: 1n omhibus im-
men{um qud,quod 1nexhauitam {apicniiz profundira-
tem in rebus condendis indicet, comperizmus . Id ego
z'p{i: in perféqucnﬁa planramm hiforia animaduere.
Cum cnim permultos annos & publice docendo in Aca
demia Pifana, & loca mulea perluttrando . in quibus ai-
uerfa herbarum, aut fruticum,aut arboraim genera pro-
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geniant, in earum jnd; gavione verfatus i, adintus &

T HIMITOTm amicorum Opera, arque horroram copia,qui

ad publicam vtilitarem confiti Peregrinas plantas vndi.
que velex remotiflimis regionibus aduedtas conferuane:
hequaquan adhuc potti meram 3 ttngere: nam in dics,
vt in prouerbio eft, aliquid nouj affere Aphrica: non
quod natura nouas edag formas, aur nouas rerum pul-
chricadines effip 821, fed quod ob numerum mmen{um
nobis in dies nouz oftendantur. Idgue non {olum mj.

hi contigiffe video, fod & c=rerss omuibus, Guos hade.-
tus de hifce rebus feripfiffe accepimus. Er ) enim per-
nulel {int cumineer ap tiquos authores, rum in ter recen
ticres, qui partim incundieare lecti, parum ob incre.
dibilem vtiiirara:m,qua: 10 moibis {anandis, arque opri.
ma valetudine conferuanda, aln{que permultis > atque

cgregits operibus preftandis, ex (tirpison natura habe.
sur, carum {cientiam maximo fudio excoluerunr,arque

feéa quidem , nam & plantarum bumerus quali in im-
menfum nouis in djes Iepertis augeri viderur : & earume-
dem facultares nouis experimetis affidue &: Medicinam
retnediis, & alizs artes operam efiicacia ditane : oblcurz
Rutem, £am, qug apud antiquos comperea; & ad poile.
TLIOm cruditionem Literis mandara fanr, pierumque
Ol LingLAartm varieratem rominis appellatione iy
F3%3, 20t peninui*as tranferibentium manus vitiazis voo
fuminibus perplexa valde & ambigua nobis 3'ei’§nquun-
tur. Id veroeft, quod maxin:é cmninm huius ferentie

Ttk gt Com enim pre oculis turbar in-
ttupiosos ExCRUSIAT gentsin



genrem plan raram habeamus, ac multis numeris fupes
pantem as,que ab antiquis, aut deferipre {unt, aur ivio
" nomine indicate , & ;o Medicinis, autalio v{u cclebra.
te - difficile tamen eit iudicare, quibus ex noilins fingu-
¢ conucniant . Namquz {olo nomine indicare {unt,
B tcmpo:is dinturnitate nomine IMMutato,Gmnine pe
riit earum coniedtura: qoz autem defcrrpra funs, nift
euidentes admodum nothas habeant, ecdem wodo de-
Jire{zunt inter maltas (imiles . Hinc aurem {equitor non
mediocris iactura eorum , qu¢ Maxiwo ftudio ab apti-
gquis comperea {iinr, & nobis tradita: vt terito veren-
dem fir, ne in hac temporum vicifiirudine rerem noua-
rum inuentio longe {uperetur a veterum interitu. Qua
§i hoc (it humani generis fa:q, vt aflidue occupari opor.
eatin eorum, qua peieunt, infteuratione: & {cientiz
velur aque fuentes 1n continua renovatione verlentur.
Cererum {tirpium cogpitio,qua & dGrzcis authoribus,

: 3 Latinis, Arabibu{que tradira ef},ob barbarorum in-
furiam pericliabarar , ne deleretur omnino : nif1 nuper
eandem {ufciraflent Ruellius, Hermolaus, Brafaoolus,
allique extert: & noliris temporibus locupleraflerhar-
tiolus:Senenfis : hic euim opera Lucg Ghini praceproris
me1 in ea facultate principis, quidum in Academia Pi-
fana Simpliciaprofiteretur, puicherrima quaque & no-
taru digna {1bi communicabar,aliorumque itudioforum
diligentia opus egregium 1o Diofcoridem commentus -
2, vt ferc nihil amplivs defiderart pofle videarur . Sunt
& Aloyfyy Anguillarz placita compend

hoc genere , fed fummo cum iadicio conferipra. Acde
iis, qua india Orientalis fert, oculata fide Garzias Lufi«
tanus
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eanus ¢ratat,qug apud antiquos erant propemodum ob

- | ] | I ) . . .
- 1cdia . Tandem WSO ™BuUs acceilic €oruim notiria,qug

in India Occidenral; proueniunt nouo orbe ah Hiipam's
reperto: hiftoriam hanc texir eruditiflimus Monardes
Medicus Caitilienfis : vt merird hec {cientia non folum
reuixifle videatur, fed adeo auca, vt longe clarius quam
vmquam antea noftris tem poribus florere cenfenda fir.,
In hacrtamen immen(z plantarum multitudine Hlud de~
{1derari video,quod in alio quocumque agmine income

. poflito maxime expeti foler . Nifi eniim in ordines redia
. gantur, & velati caftrorum acies diftribuantur in fuas

clafles, tumultu & fuctuatione omyia perturbari necef
fe eft. Id etiam num maxime in plantarum examine con
tingere videmus : cum enim inordinata mulrirudine ob
ruatur intelleCtus, errores inextricabiles , & morofz a]- -
tercationes , veplurimum exoriunrur: Ignoraro enim
proprio genere nulla defcriptio quamuis accuraré tradi
ta certam demonitrar, fed plerumque falliz: nam con.
fulis generibus omnia confundi neceffz e/t . Cum igitur
fcientia omnis in (imilium coilectione & diflimilium di
{tinctione confiftat, hec autem diffributic eft in genera
& ipecies veluti clafles fecundum differentias rej natu-
ram indicantes,conatus {um id preftare in voiuerfz plan
tarum hiftoria: vz fiquid, pro ingenij inel tenuitate in
hutuimodi ftudio profecerim , ad communem vtilita.
tem proferam . Hanc verd tradtandi rationem 1 heo-
phraltus inter antiquos indicauir » {ed in paucis eft per-
lecutus: Apud noftros aurem Ruellius tentauir quidem,
fed praterea, quz a Theophraflo excerpfir circa ratio-
Remcommunein, viterjus nequaquam <ft progreflus.
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At Diofcorides tamquam Medicus {olim communics
pem circa facultares Medicas accepit, quo ordine {uc-
cos, lachrymas, radices, femina, & alias piamrarum par-
tes perfecurus eft . Aliis, quo facilius memoriz manda...
rentur, placuit co ordine digerere,qui f.écu ndum nomi-
nis incipientes literas datuseit : fed hic tamquam ma-
xime fallax , & longiflime 3 rei natura difcedens 3 gra-
uioribus huius {cientiz authoribus reprobarus eft. Qui -
autem fecundum naturarum f{ocictatem affignatur,ome .
nium facillimus reperitur , tatiffimus, veiliffime{que -
tun ad memoriam, tum ad faculrates contemplandas: -
facillunus quidem , quoniam differentie ex i pﬁn?et na-
gura prodeunres maxime fenfibiles {unt, & voicuique
manifeftz : neque fallunt, vtaduentitiz conditiones,
qug non {unt perpetuz: Ad memoriam autem pollet,
quoniam in com pendio fub generibus ordinatis claudi-
tur penc immen{us plantarum numerus, adeo v, & quz
antea numquam vifz {unt, volcuique liceat in fuam
claflerm redigere, &, {1innominata fir,nomine fii genc-
ris appellare : Tandem & facultates, quas Medici maxi-
me QUEIUNL, tamQUam proprietates innotefcunt ex na-
turarum cognitione : quz enim generis focietate jun-
guntur, plerumque & (imiles poffident facultates. In -
perfequenda autem fecidum hunc ordinem plantarum
hiftoria fit, vt breuior defcriptio {atisfaciar, non enim
cogimur in {ingulis ea repetere, qug commusniter gene-
ribus conueniunt: atque adeo cerra ex hac breuidefcri-
-prionc paratur notitia,ve pictura certiorem efficere non
poflit: Nen enim omnes diferentias rictura exprimit,
vtoratio. Interim vero fingulas , quantum coniectura

aflequi
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tiflimi authores v {unt, reducere Conatus fem, nod
abhorrens maicsis intelligentiz gratia & viigares no<
menclaturas, quibus in Italia- & ér’ae&ﬁém in AFtruria
vumur : Cegimur autem ad fidem co firmandam fin-
gulis more noftro defer; ptis adiungere- nothas zh anti-
quis traditas, vtiis collaris vnufq' Hque inmerj__poﬁit 5
quam: apte congruant. Interim explicantur mulra dme
bigua acdifficilia antiquorum didka: & colliguntur,qug |
{parfim precipuc a Theo phrafto feripea fone,& aliquan
do vari¢ interpretara . In qua re DEqU2gUam errores co-
xun, qui aliter fentiunt, redarguendos exiftimani: nam
preterquam quod morefum id eft » 3¢ modefto homine
indignon : fuperfium Guoque putau: argumentis cone
firmantibus ex hifforia 10 medinm allapic , Degantium
1neptias perfequi: Coinicnes autem, quz probabilem
habent rationem, refeiiendy non funt, licer aliz magis
- probaciies videanzur, ¢ nequaquam neceflariz . Facul-
- 1ates cuoque addire {n pertivum duxi: Cumd epim bz
apud muitcs zuthores pracipue Diofcoridem & Gale-
wum admodum ceplose legantur : fatjs fuperque vifem
cit, {1 piantas, quarcm vires il ryedicarunt, oftendere-
- wts. Oblter ramen quaramdars meminimus, vel quia
- ad Zdem facier:-dam 2liqaid prafien, vel quia apud an-
- $1GUOS Bon reperiantur. | ngreflus zutem fom gurgitem
hunc vafbun: fperans a probis viris, ficubi forrs hafitare
CCNUZENT, patreciniuim , ne inuidorem malediis ob-
mar: Nam in udic/orum gratiam ; argec veilitatern
malel periculum der rectantium ﬁlbfﬁfi quam fru@u, i
quiseltaDE o Optuno Maximg per meos labores pa-
o rates,

.. y - LN e, "
affequilicet , ad appellationés antiqaas. Guibus probaz
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rarus, ilos defraudare. Negue vero in tante {tirpiun
pumero fieri Porcztj quin auqua forte nos fugiat: &
initar mz’lmm sslf}ualﬂmo ad afien 2. cla ﬁls m“_ﬁ, an
tium, in alieno genere coliocerar : (Q uod maxime con-
tingat peregrinis medicamentis, quoram aut folara
dp_, aut {fuccus, autlignum, f.m}ms aliaals _:f::LL 5
totaautcin planta vifa nobis non [ir. Tx[); zuzcem Sere-

nillime FR & NC1sCE munufcalum hoc,quodcam-

om{;r DUNCUPO: tibienim mz‘,dvmr r, arud quem
extat cms rudimeniam cx plantis Libro aggintina s Vi-
cumque 3 me multo aoreaicfu CO 5 M1 Parris tui
compelitum cum poliicitatione , vt D& f".u 1e aii-

gua; Hdo ébiOILKUI-} tracc crem . Eigfdem airerom exrat
excermplam apud ciariflimd fasibiam Tornabonam Re-
uercndifs. Alphonio Antittiri uulgﬂnu per me {nuilirer
paratum: qug & {1 ob materia fugacem natsram nequa
quams | peremnia futura {int, adhuc tamen vigere fcio in
reftimoniom eorum , que in hoc volumine a rac dicun-

rue: purifhimam {alice critirpium hiftorian: continere,
rullis 5 hgmentis 2 dulteraraim, quaL m fpe in imprz_{s.s

DICEUTS ”{F cimus. At 'CCIOh I‘;S UM Con imdem 1o

ii.l nonam prebere }'* st &7 zwsgz;ncs, GUET apud 1o
fu indaitriadeni&o. vt minun{s sals 1':12
ST scsitracepiaie, ve minuufsima s Quaigue Gitle-
-y -3 TP P - Ed ‘ i
rent (‘2.1}']1\;131' &m‘m 3 Bea vegerent i quas i1 ai-

(L

pdo iceret typis mandace. non {olum egregum, fed

Z
& ?\ag Um opus meriro exiitim aretur. 4 Juod ;gémrin
e eret, 1d offero: .}Ev anrem \_»?.‘EEH:S‘% Niaximus

B -w‘ balodh ol k3t —~ ey .-f
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CHRISTOPHORI PAGANELLI
CASTROCARENSIS

In Libris de Plantis Andres C?E&IPiﬂi
fui Clarifsimi Pr&ccgtoris
Epigrammara,

OC opusegregium poitguam Natura relegit
Undst & admirans | guod fuperasyr , it
Q;fd iundt obfcaris Plantas genuiffe Canermts
Gramina & incylry excoluiffe locis ?
_Quzfia}:e tot mnumeris bevbay armg&re Sizurss
Profuir , & varis imp[imiﬂ? comu ¢
NeJolers heminum genus vila | dyn ingider , dree_
Slox poffer Uhres aquiparare meas -
St tam Cefalpinus ade? igmm?ue prifces
Aionftrat , & A multss explicar mmplicita
Qui fic ante oculos revum aifcrimina ponit
Lt mibs par vinat , proximus vtgze Deo .

EIVSDE M.

URSUS ad atheveas vedeat J7 Pinius syvas
R Stue Diofcorides , feu Hacer ille Uerns
Seu ?xicumfue alies Plantarum nomina ferpfie
Halfenss | berbarym compefuitase noras ;
. r * -J
Qi jint ac floves , docuir , G4 femina Sfrultu
Cua [~la, & radix | syalis & Vs ets :
ngx; 7 extiterit primss coicsdes bovoyes
Ceyaipine bt , primague férta dabir
Cuin-
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Cernere » & adlucem tat vewocare pores::
Quz dum mente  fagax intaiia bucufque requirss
" jmmertale decits, nomen & inde paras .

EIVSDEM.

ORTU 9: 14 /f Libet fﬁgredi Vidtor
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Cuncles [int aditus , Fatmfgue hmen .

Nen e5F gus veret buc iter , Priapus
Turpss falce minax , © impudicns :
N latrans (anis , aut Puella cuitos,
Iratus neque Utllicus , neque Agger
ObfFat /Ie;il}w , borvidi[gue s .
Yliraris , leca guid vides aperta:
Nen vile timor imminet rapme ;
T 1 nam licer higne vores ocellis
Jntallus tamen vigusquaguc fiee:
Quitot muneribas [azet frequenter ,
Ut ifﬁ Aontdum queznt fororum
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DE PLANTIS LIBER PRIMYVS
CAP. PRIMV M,

V A{ naturaplaniarum illad folumgenus
amma fortita{it, guoalaning, crefcant, &
gmn:mt fibifimiia; carcnn:aut-l 1 vlich-
riendi, u.oucrufq, in qq, us animalium
naiira conliftic: 1are oi,zzmo pram:ﬁ }o?~
gemmor; sftrumentorom 3ppar"mmci—
guerant ql_am"nzrnha. Mulzenim fpar
pam:s in animalibus ad {enfum &Lcientes:
qoz muitpliciforma X

. i A pinr{sa ho

rar 30 motss prc(tandos : nam huivs graua vaiuerfs fere oiTsn‘: 1&95%21

tiz articulis diftin&a et , & caroin mulenics eft digefta neruisin omnes

artes difcurrentibus; Gnrmrecea wilzer empm“,rﬂ-’ quz airricis

,mmz(ururirmmmra ob{miié amimaxfaculiatem, modicam cp:.:

dem Gmilitudinem cum P apiarom parngns mmcbzmgr; fedin ?ic'
maximam difimilitudipen . Naturaenios venaruim, quz alimeniom

ex ventre hauriun 3T, v 'Hadm vniaerfum cor p{: azf’:zn. rant ; 2liquaex
paic refpondere vi r cum plantarom radicibusy nem r‘:mihzeh e

1erra 1angeam X ventre Jz"namn.antur tranun .m imentoem. Cumap

manimiiaquw.: fori ciborum genereindigerent, & muliz eorumeio
dem przpara:ion: cofzzmcqscc G radicibus ventres fant aﬁpoﬁzi,a iié;
muitidudtus ad ah rmnu excrementa (eparan . Qnz omniz plenns
negata {uat. Quofir, vee pora pian arum valde fimplici fubRanra
cenflare v'c.r.zn'ur,& maxime2ccedere ad naturam Hmilarinm,dilcede-

eautemab 0?’1’013 organicarum compolitions. Quonizmz 2l
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] - De Plantis
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ABIC S QUONIAM 10 h:s priacipium extrinfecus docitur, {eilicel €X foemi-
nzmaris, alimentum cx viero trahente; in plantis antem tam materia,
tam principiumintriniecus proucnit: in Ouiparis tamen creflcunt oua,
& ca, quibus propendent ine {emine maris atinfeecunda; fenfualem
enim animam,qua ammal eft, non habent fine maris coniundione : hos
autem principio equaguam cget iplum vegetatinum,quaf huius {olius
. hi exfegerm.n emittere. & : hisau iligere iilud guoque poifemus:
eaend: huctus grana germinationem datam effe ; fienim in animalibus
conceprus non firfine aliqua germinatione, neceflzrium quoddam vi-
deaturad cam propagationem , quz cx femine fit: funrenim plantarum
{emina tamquam ferusanimaliom ., AMagic auzem manifeiiacft in plan.
tis germinario, QUacz arzier radicem & cor, rcliguas omnes partes fe-
rendi froctas gratia habent: apimaiia autemn folum vieium, Ampiigs
QAZ glgnuatus,ia viero fatent ad partum vique: quia foneri proprio ca-
lore ferum oposter plantarum antem frutus, cum {olis calore cgeant
ad perfeion=m, non intro femper conc'ndi oportuis : fed pro oppcriu
-mitate expiicari & zd fucem emezgere fmizneceilarivm . Hocautem fa-
citipfa germinatio; CTumpit cnim tamquam ¢x viero omne germen &
frudtus, & paulanm inaperiumexiz : omnibus autem explicatis & in
lucem cdins, id totum, quod froGus geftar, videatur vicrus inuerfa, cui
ferus mulifine appenfi. Eﬂ-ﬁultm_p.ms..hvndc germien cruplurum eft,
oculus vocatur, quam folent accipere,qui inferendis arboribus ludent s
turgente enim areose vt cortex ob humorem {abiectum facile abiangi
poflizd furculo,circumcifo circa ocnlum costice,auferunt,& alseri infc=
runt, infedem civs plaatz ocuii infic aptantes : quam inocolationem
vocant; {icenim crumpir germen pro natura oculi infiti, extuberanie
aulemiam germinis DHindpionon dum avtem cxp}icaxo : partem hang
gemmain vocanr, germimis auté explicatio fit dehifcentibus foliis : qnan
20 enim magis crumpirgarmen , ¢o magis folia ipfum tircumplc&entia,
tamquam manibusinuicem {uperpofitis explicantur, {olo pedicolo ad-
nexa : quafi huiss gratia foliadara fint, vt tenerum germen tueantor vel
etiam frudtl, vbifruétus erumpit cum germine : poftquam verg eadem
explicata {unt, alinm vfum praftare videntur vimbram {cilicet, ne i fole
nimis vrantur tum froas, tum nopella germina : rodetatcs enim folis
radios vtraq; defiderant,quod foliorem politione, & forma praftaturil-
Jos pattim ranfmittentiom, partim retinentium . Ideo pinsimisin ane
‘tumno decidunt folia perf &is fruchibus, & germinibus indoratis,
Sigqnaanrem dimtivs fernant frudtus, diurins queg; retinent folia s adeo
vtquzdam viquead sitciam germinationem & vhierins sffernent, vt Pi-

aus,Arbutus,Lavrus -Estontgutem ip repione fernente,vhi perpetui fe-

i
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enim plantg perpetua inibi foiiorum operaad vrni?r:xm faciendam. cum
igitur folia ad ::g:::dun? darafint, meritoex cortice tanIBm OTLRMm du-
cunt, quai’z ciusappendicss qu.z:d:m,‘ carrex enim conueftiend] gratia de
tus oft. Cumantem cortzxex duplici corpore conlter, {cilicet ex interno
duriori robuttiorique,guiinarbontus iiber appellatur, & externo moi-
Lovianidern tenuioriguein inntontbus germinibus, in vetuflis aurem ob
iccizatem afper rcddz’tu.r,_&:f:ﬁpc debitcre in nrbcfum genare: Fc!:xm_: in
pleriique ex externi COTLICls tuef}an_:za magis conflat; vnde clus tentitas
& mollirics oritur, & facile per ficcizztem decidit fecondum natwri qui-
‘dem inagramno, prier naturam autem in zae, Quicusanrem per-
peraum cft fulium , hisexinterni corticis fubtantia mulium retineriin
folio putandam ¢it, {untenim duricrz & crafioracorum folia, tamin
arboribus, qu2min bumiii marecia. Yenzauiem,tum qua permedium
dorfum, tum go= in latera (parguntur, ex interior cottice oriuntur; hic
enim folus venoius eft; gnad auten ex cortice conftent folia,illud argu-
- mento cit.quodin guibuldam videraus totum corticem in folia tranfire,
vt oullus relingnzarar g rmen conucfirens preter folinm @ vein Harundi-
- ne, Teitico,Ferula : {ed i his magis folij pedicuius quam folium caulem
circum amplectirur {ubltantia craflier exiftens, quamiclium. Cuiug

foirare lis germinantitus,& qui (it eorum ortus, ex di-
&is contempiari licet. Germinigaurem fabftantia interius principium

ducir; nonsaimfine medulfaclt, negue fineeo corpore, quod medulle
circumpoenitur; {1 guis enim virgam getminantem denudare 2 cortice
fludeaz, aukrerquidem cum corrice folia, vipote quz iliifolifintappen-
2. gzrmica autem non auferet s continua enim funt cum interni COIpo-
tis fubflantia : idquerctararione; Camenim germen ferendi fruétus
gratiadatus fir, vis auiem prol:ficaic medulia tamquam in corde conti-
neatur : hanc pertotagermina dedudtam effc oportuit: quod {1 hane,&
lignum quoguecircumpofitum meduile, aut alind corpus huiulmodi
& cxtremum corticey . \ddeapurances anedam fine medulla vivers,
vt Caiami,& quq caulem cdeznum feronr: fone & arbores,quartim cau
dices cxcauati vinune, vt Salix,Qlea . Asednlle navira in his non fee
functacltd circumpofito corpere fen ligno, & forte ia nullis ? oporter
enim venas alimentum trahentes 12ngii medulla, exavrem per totam
caudicis fubflantiam feruntur cuantumigitur medulizin medic clt ve
“nasnen mngcns.crcfccmc cauic,aut caudice evanefcit, locom ccaunm
rehinquens : in noueilis enim germinibus, {ew 3 radice 1 ex ramis nule
5 reperianiur concaua. Qubirabirquoque quisnonin medaliz; fedin
corticemagis vim prolificameffe : inocuiaiic enim fit folo corticeinfie
to; germinarantem {ecundum naturam corticis, non fecundam naturs
ligni




b, De Plantis

+igMPELLicdi. Temrerae nlerequearbores circumeifo in orbem {olo tore
tice cmeriunturin (otuim, non emoriunter autem excauata medullz.
Dicimuscorticem infitum ideo germinzare; quia prorsumpitex (ubicéto
ligro germen, cui cortex agglutinater ob affinitatem 5 nify enim cordcis
oculus, oculo tigni accomodetur, nen germinat; produenniar antem
8¢ folia & frudtus fecundum nAUrarD corticis 1 quia hzcin cmntbuscx
cortice ortum ducunt 1 {feming nnr o interna nonfccundum naturcm
corticis, fed ligni fubiecti fiunt; nam i ferantor, nalcuntur, non pro nie
torainkd cornicis, fed v nlurimum syloeftre genus: ortum enim ducunt
ex medulla, non cortice;quod autem corticis in orbem circacifio in ple-
rilqueatborem enecer, fir; quia germinatio non fit fine cortice, vi fupe-
riuscitexplicarum,qui autem derclinguitur fupra circumcifom Jocum,
emoritur; quia ablatus et alimenti ductus ox infernis; fi quis antom cx
ligno (ubic&o ali poffir, viuis, vt ceatigit Suberi,& zhis quibuf{dam,qui
bus pertinaciter cortex ligno inherer .

CAP. IT11T1I.

Rima autem plantarum germinatio eft 2 radice,q impri
mo nafcitur five ex fcminc,ﬁu:pcr putredinem radix oft. Cuman
temin eius capite fitea pais, qua cordi animalium refpondet,vn-

de germinis principium ducitur,aliquando vDo caulc,aliquando plori-
bus; corenimin quibafdam individugm eft, vnde vnicus cauhs affur-
git,viin plerifque arboribus : in quicufdam quodzm modo divifonem
patitur, vndeab cadem radice muiti caules erumpunt, vtin Tririco.
Numquam autem voum & idem cor author eft plurium canlium: partet
autem in iis,que amillo priozi caule alterum fundunt,vein fernlaceo ge-
nere; DUMQuam enim ¢x eadem parte, fed 4 atere germinant;s Vramsem
voum cor voius eft cavlis, fic videretur vnios guoque radicis voum cor
efle, quod fi hoceflct, nuliz eflen:, queplures cavles ferrent. Anradix
vna vnum quog; germen Initio profert ; paftquam 2utem cadem magni-
tudinem adepraclt confpicuam, diniditarin quibu{dam in plura princi
pia vel fimul, vrin Tritico, el firccefiug, vt vno cxtinéto alrerum {fubpa-
fcatur vtinFerula., Plantazgmenim plurimarum natura eft, vt divifz
viuant: Quizeanm prineipium licet a@u vrium fit, eft tamen potentia
plora : nibilautem refert, fued nobis piantz diuifio far, ffue {poniedi-
widatur principium folum : dinifz znim radices quzdam,licetin paina
partes cdcifz fint,germinant vt Graminis,R aphani Montani: nam vbig;
erat cor potentia, & hzee radice feri peunt : {ponteavsem mulitudo
_germinum fir, vel eadem fubiacente radice communi, vtin Feniculo:
vel fingulis germinum principiis noug fuborra radicula , vein Cilzicro »
Iride
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Itide & tandem geniculatis feré omnibus - quafi fponte natura ipfg rad?-
cum diuifionem in geniculis moharur. Inter has qugdam funt, in qui-
bus noua orta radice & germinc, altera tamquam [enio confeéta emori
tur, vein Satyrio, & Gladiolo contingit; diniditautemnatura cx toto
cum germinim principlis etiam nouas radiculas,in Atlio & cgteris Bul
“baceis : Allij enim {picx appellawz principia funt germinum omniaab
‘eadem radice orta, qua exficcata propriz finguhis {uboriuntur radi-
culz, qui Propngandi modus per fobolem _:zpp:ll-amr . Q.:m:.:uu-a-;ges
war ex radice hoc modo habet; exoritur autem in hac germinatione cau-
Iis quidem in humili materia, candex zuiem in 3ri:cr‘cu cam autem
omne geimen fiudtus ferendi gratia datam fit, quod d radicecdl, apt
ftatim fructus geltar, vrin Bulbaceis , & frumentorum generibus, & ia
Palma, autaliis intercedentbus oorminibus, idaue vel per voum vel
per piora media, {ecunda ipiwr germinatio in canle fit rames con-
ftituzns, tertia in ramis rams{culos praducens : & (¢ deinceps . Appsl-

1
]

iant agtem cXtremas germinationes in arboribus furculos, quosadin-
{erendum alTumunr. Ingenecgioitur humili quzcoulem ammirruee,
nujlz feré tranfeunt tertiam germinstionem : in genere autem arboreo,
ad minus tzriia germinatio frudtificar, vtin Vite, idque non ex {emmine,
fed i {eratur ramo, fingulis annis nouo germine prodeunte, non om-
nibus vno anno erumpentibus, vt in genere herbaceo. Germinis ane
Tem Cruptio, non ex omai parre caulis fir: fed maioriex parteexalis
foliorum, qua fcilicet parte folij pediculus neitur canli, inibi enim
oculos elt futuri germinis, quafifolium eius coftodiendi gratiafirap.-
pofitum , inu quodam in cortice relicto , qua ab codem cxoriens ak-
feedit. Freenim in hac parte veluti alterum cor etumpente in eam feo
dem ex interna medulla principio . Quapreprer nodus quidam cau-
lisapparer, quifitotam caulem cingar, geniculusvocatur, vein Trie
tico & Calamo, coeuntibus & veluri implicazis in hac parte neruis,
parum ad robur, in quibus caulis et inanis, vt in Tritico, partim ad
noul germinis productionem,quibus germinatio in caule dataeft. Ordo
autem quidam germinum fpe@atur vt foliorum, nam vel fingulain fn-
guiis nodss, fiue geniculis nafcunryr, idgue velin duobuslateribus tan-
tum, hzcquidem in dexris, hazc vero ia finifkis alternatim, vt in Arun-
dine, vel pluribus, in quibusordo minuys perfpicitur,vel in finguiis ceni
culis bina,aut etiam plura ferunt folia, acgermina ; guz avtem bing fe-
-rant,alternatim difpofita funt, vehze quidem ante & retro fpeent, hes
veroin dextra & finiftra : ob quam folioram & germoinuom peliticnes
“in pluribus caulis redditurquadraius, vt1s Marrubio. orum juitnr
omnium 4 latere germinatio fit; fic cnim difpofita funt folia,ex auorum
alisczumpunt germina ; wade & rami ale vocantur i}mrgumufmim:i
" larere
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Intercinttaralarum: Quzxdamautem funr, quarum germinatio nonin
omifoliorum exortu; (ed in femmo raptam fit veluti ilo 1n c2 parre
cauic,vt Tithymaloram genus, Linu‘m, Litholpermon, & inter arbores
Abies, Pinus: omnibusenim his folia vndique densé veftiunc caules,
¥{non patear germinis exortus nill in {ummo : idcoin his rami ex certo
~.interuallo & numesro condiii pulchre (pedtantur, guod in ceteris non vi
detur: licetenim geniculi,vel nodi ecrrointernallo diftent,non tamen in
omaibus germina prousaiuns, vel non paria. (Gzrminarinnesigimnror-
dinedifpshitz 2 radice viquead extremos furcalos fructus ferentes huiuf
modi (uat.,

C AP v,

VONIAM veroplantarnm principium , quod cor appellatar,
non quemadmodumin animalibusin vns quodam joco feitn-
ctum permaner: &d velnriin omnes partes difiribararm off, fit,
vtmuitz divifz non {olum vivane, viquxdam animabia inter

infe&a faciane: {ed per divifionem propagentur, quod nullis animal-
bus contingiz: vhicnaguesnim cft cordis natura,ibidem eft & germin:

& radicis principium : 2nze divifionem quidem potentia, poftea vero
etiam actu, idcirco radices quzdam abfeife germen emittunt, & ¢ con-
tra caules quidam ab(cifli, fintra terramicondantur, radices egerunt,

*

& alimentum trahunt : quamquam non imilis in omnibus it Sropen-
fio : quzdam enim radice digifa welius proueniunt, vt Heicnium/. Ra-
phanus mentanus,quedam candice,aut ramis maioribuas feri roftulant,
vt Olea, quzdama furculis, vi Punica & mulia in genere {uffructicum :
Magisaurem radices ex veraftioribus ramis erumpunt: genmina autem
exiunioribus : idcirco, qui feruns, furculo aliguid annotini rami relin-
quunt,viin Vitiom malleolis, Quad 2surem b iniuriam divifionis mul-
tz faciune, idem fincdinifione quzdam moliuntur : nam fi contingxt
famos terram attingere, radices in contactu dimittunt intra rerram , &
nouam prolem grrminant, quas viviradices vocanr,vtin Vite & feré om
nibus, quz ramo,aut{urculo proucniunt. Maximeautemid fitin her-
baceis quibufdam, quorum caules humi ferpunt, vtin Hedera terreftri,
Ranuculoquodam, Penrafillo, & Humirubo : nam 1n his ; duo genera
caulium natura moliri viderur » VUM, quiatioilitur ad fructom ferene
dum : alterum qui ferpicad fobolem in fingulis geniculis procreidam
idem quzdamintra terram facinne » Vi Gramen, & Ciperus; nam & hz
in fingulis geniculis & radicane, & gecmenemittont. [Hud autem pe-
culiare adnorauimus in minori Dentarias com #nim bac caviem refum
Atidtiradicuias tamen geniculatas in fingulis folierum alis ferz, quibus

deci-
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decidentibus in terram noua crumpit planta,cum tamenin fummis caa
_libus cadem filiquas ferat, in quibus {emina continentar, vI fimulin co-
dera caule virumaue moliatur {femen & fobolem . Quamuis autem aliz
fint , quarum caules radices edant {upraterram , non tamen ad fobolem
gigniendam : {ed aniditate nutnimentiallas cgerunt, vt Hcd‘cra, quz fup
amphxu arbores, vel parieres numerofis radiculis exugit, éc Melica, ac
Semperuiui quoddam genus arbore{cens : ha namque radrcu!as. <X caul-
1e longac dimittunt, donec terram atringant., Peculiarequoquein Allio
& DPorro videatur : cum enim hxcioboiem ad radices ferant, gig_nium
etiams in fummis caulibus loco feminis. Quxenim leruntur, radicum
capitafuntnon femina, fiilem [cholem etiam in {fummis Folionrum vi:
- ‘dimus in guodam Bulbo, quem Molivocant: Duferr snem fobelesa
femine, vt feetus vinens ab cuo : kuneneoim tamquam cuum efi,in quo
eft principium vitale; arsia nequaquam.@i&mﬁ;viuit Rrimosz_zicié
juxia parenté, vt eius germen. poftea verd pr {eipfam propriisradicibus
ox terra humorem trahens. Pezrerca fobokes, vel radixeltincoata, el
cevmen, vel prrumsg; con{picuaam magn_i{udinern habens: {emen ccrum
principlum gerit inclufun: in cortice : idcirco nurtrire muliam fobolem
plantz nequeunt, feminaautem valde numercfa ferre poffunt, vt in ani-
malibus Vipera & Ouipera {e habent : fabolis autern generatio fimpli-
cior ¢ft tamquam ex particulz auulfione propagatio . Scminis conftita-
" tio multiplices partes requirit. Bafiquam igitur. & radicum, & germi-
rum ortum & conftitutionsm explicauimus, deinceps fiminum appa~
rarum aggrediamur. . -

CAD VI

V M ineapropagatione, guefrexfemine,plantarum finis con-
fitar, gnecnim ¢x fobale fitimperfkc&iorem naturam f{equitur,
qua {cilicer plantz disifz vinent,merito plantatum pulchriin-

doin {eminis productione maximeod€ditur : Nam & aumero partium,
& figuris , & concepraculorum differentiis fruckificatio longe matorem
ornatum przfefert quam germinatio : adde Hornm 2dimiratilem venu-
ftazem, qui genitricis paturz delitizs in feminibus condendis prameons-
frant. Quemadmodum ieitarip animalibns fmen excrementam cft vl
timialimenti in corde, cuins calere vitali cum fpiritu apprebenfo fe-
_--cundom redditer : iz inplantis necefle ¢t feminum {ubitantizincxea
parte feceders, in qua principium eft calorisinnat, quam meduoilameile
" fuperius comprobarimaus. EJ.nungLex_bumm..o:J puricrig; parfeaii
ment {eminis medulla exorizar,ex craficri aztem eicidem putaminaad
tutclam circumpoiita. Noafuitautem necedlein plantis genituram aii-

B 2 guam
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guam diftin&am 3 materia fecerni, vein animalibns,quz mare & femi-
naditinguuntar : marisenim genitura materiam in femina cfformatfua
vicns corpalentia tamquaminttrumento, vtin Quslionibus Peripatetis
cisexplicauimus. cor iBina
<tions, pauciorique [pirira vtantur,materiam fimul cum {pirita forman
; . .-tefcccrnunt,qui conceprus eft tamquam ouum : idcirco maris & feemi-
nz diltinctione non indiguerunt, quamanam renndum aliquam (milis
tudinem quedam mares appsilentur, quzdam feminz, locligiturin
omni {emine quzdam pianiz incoatic. Quemadmodum enimin ouo
quzdam particula continetur , in qua eft animalis futari veluti delinea-
tio, reliquum autem corpulentiz proalimentoclt : ficin plantarum fe-
minibusparsilla principaium centiner, vade radix erumpit & germen;
cft enim qualt corculum quoddam reliqua partefeminis alimentum i
primum {sbminiftrante : pareraurem id maxime in Tritico ; patsenim
guzdam inelt veluti oculus,quam fi laceras,nequaquam nalcirur: gbid
~eam particulam formice erodere {oleat,antcquam recondantintra reraa,
Slautem reliqua pars feminis vulnererur,aut a vermicalis perforetur,in
regro feruato corde nihilominus pronenic. Efautem {eminis medulla
in plurimis candida, ficut& animalium genitura : principia cnim cor-
porum naturalium vt pluritnum candida funt, vt elementa, am
flaua {unt vimultorum leguminum femina, ad albedinem aliquopaéto
vergunt. Pinguedinem przterca plurima prafeferunt : adeo vtex quis
buf{dam oleum extrahatur, vt ex Nucibus, Amigdalis,Sinapi: Humidum
enim vitale, in quo {piritus cStinetur,calidum eft & acreum, nonaqued :
Non ramen humida f{unt, vtanimalium genirura; longe enim ficcior eft
‘~plantarum natura quam animalium; armolliciem cum ea ficcitatc guan
dam habent, cum przcipud fuerint humc@ata : nam circza exortum om-
niz humidiora {unt, perz:ates autem continneexficcantur. Quasmuis
zdam femina offez ex toto videantur, vt Palme, velcartilagis
nea, veRufci, Gladioli, & aliorum quorundam : latet tamen feminis
medullzmolliorin exigiuo quodam meatu,vnde erumpitin cxortu plan
tulaintegro offe derelidto . Siccaigimr cum propria mollicie femiracf-
feoporter, cumrperfecta {unt, exempra {cilicet 3 foleomni aquea humi-
ditatenonacrea: {icenimfata humorem facilius trahunt € terra, quo
antc omniz intumefcunt : Deinde rxciraro ignis principio in iphis laten-
-~ te, vt Calei contingit, in humeoris oceurf{u, idem humor cum lactea {e-
minis {ubftantia permixtus & concoctus, tamquam familiare alimens
tum augetconceptum anteaincoatum ; Tung aytemradix primo emer-
git pecioloquedam ex corde feminis prodeunte, qua corticem dekifce-
re& cgrt(fum {emini concedere necele of} pofiguamantem radicem in
terram egerir, reliqua {eminis corpulentia in plurimis ex fuo cortice
[2ro-

]
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Yamquam ex ouo-in lucem prodit, quz_in duofoliola pulpofa C.Iplica-
ta particulam oftendit , vade germen crupmm!'n.t:ﬁ: Qm.gmm.l}zc
duo folia exortum ducunt, coreft, quippe radicis caput, & germias
grincipium , funt autem hz:c.altcrius generis folia, guim qug in ger-
- fominatione exoriuntur : illa enim tantum ad tutelam data {unt tenuis
ex folo cortice orta, hze parres {unt {eminis ad alimentum primum cor-
di miniftrandum @ ideo crafla exiftunt; totaenim fermé feminum pul-

pa in his confiftiz: ob id magna pars {feminum in duas partes diffe-

&tacht corde ranmm coniungente; iguz agrem{unt, in quibuos diui-
fionulla Gt, vtin grano Tritici: {eminis pulpa in exortu minimeegre-
ditur é cortice,germen vero é latere crumpit integra {eminis corpulen-
tia cordi hzrente, idem guoque fit in multis leguminibus, quamuis
corum {emina bifidafint: cumenim germen cx latere crumpat non ex
medio, feminis partes non explicantur in folia, ob id neque excunte

-_cortice: manent autem ivxta nouellas plantas hoinfmodi {eminis ap-
pendices donde totus humor ladtens cum fua pinguedine in partiom
nutrimentum tranfieric, quo temporeex{iccarz decidunt. Deonuigie
tur {eminum & narura, ac {ubftantia dictum el , deceteris autem parti-
bus feminis gratia dads deinceps dicamus .

: CAP. VII.
VEMADMODY M inanimalibus circumuolui fetum mem-
.branis oportuit ad rutelam, (ic{eminibnsplantarum mul-
tiplicia dara {untinuolucra ob eandem caufam: fed cornm
quzdam abfcedunt incoato {emine nondum perfedto, ve
Rores, quazdam poftquam femen abfolutom eft, vt pleraque valcula&
{iliqguz ; dehifcuntenim {ponte ex(iccato femine ; quzdam perpetuo he-
rent quoufque {emen germinare incipiat; tuncenim intumefcente me=
dallacorrex ab{tumpitar. Elores ioitur partim ex neceffitate, partim ad
tuendos fructus incipientes dati funt; ex neceffitate quidem, quoniam
- -turgente planta, vtin Venere folentanimalia, cfari necefle eft aliquem
{piritum ; non enim {ine {piriru fic feminis eruptio : gnod anremexbu-
iufmodi {ubftantia flores orti fint, manifeftum elt: idenim indicat &
{ubftantiztenuirtas, ex qua conftant, & adores, ques vt P}urimum rpi-
rant: indicat & mellea dulcedo, qua in plerifque reperiter , quamqué
apes {cligentes in {uos alucolos recondunt : vrenim mel acreum ex per-
cotta 2 {ole exhalatione naflcitur rons modo exacre decidens, fic ez
plantz halita percodto, quaparte egrefom haber, velui fublimarum,
Aorisconcamerationi & ftaminibus heret, alterum genos mellis, quod
apes colligunr, & fauvisreponunt, Quodanrss-interim ad tegendos
frucus
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fruGusflores dati fine, patet: priufquam enim explicentur,autinfidane
ipls fructibus, vt inRofa, Malo, Piro, anrillasvndique circumple-
ctuntur, viin Amigdala, Pruno, O'es: crefcentz zaten fruétu, iam
fores aperiuntur, acpaulo poft ramquam in futurum inutiles decidunt
arefalti. cum emm non exgualiber materia nutriantur: fed alituofa,
quz vnd cum femine erumpit, necellz oftea deficiente marcefcere, cum
prxiertim d fole citifime huin(modi {ubftantia refoluarur. 1g1
winm-folizteacliis germinibus praftant,cumdem Hores nafcentibus fiu-
ctibusopitolantor; plurimienim foliati funt, Tiffernnrautem, guia
£cliaexplicata aliom vlum prabent, quem fuperius diximus.: Elaresex-
plicari omnino inutiles redduntur. retinenrasigiur folia diururno tem
pore,& proptar vium : & quia continue afBuit nurrimenrum cx cortice,
Horrs ciza decidunt ob caufzs contrarias; calorquaque foliorum her-
baceus eft: humor enim plantarum [oli expofitus hunc colorem contra-
hir, vrinaquis flagnantibys apparet, cum exficcantur fole : Elogesan=
semnulli;aut pauciffimi herbacei funt,omnino virides certe nulli: cum
tramen czteri colores emnes excepto nigro in Horibus fpedentur, iwque
venultifimi, medo implices, modo omni varierate commuxti quafi na-
tura deindufiria pingente. bacegim eft fpiriiuum fublimatorum opus,
vtin {ubterrancis apparet, nam tingente exhalatione & lapides & pulue-
zes omni colorum varictate {petantur s naznga enim fpicitus ob materig
puritatem inceros recipit colores, ohrenuizatem verd sofdem facile ¢6-
murabiles : Vade velpundta vel tenuiflimz linez verficolores oriuntur.
Mepizo antem virides nulli vifuntor forcs, quia eorum materia non hu-
mor eft, fed potius{piritus : neasnigriextoto ; nigredo enim aut humo-
rem {equitur {emivftum, ast coiufque corruptionem; nevtzum au-
tem in florum gererationeinef : conflant aurem flores plerigue ex folio,
& {tamine & floccis; folium in circuitu magis ambir, mado vnicum
& indiuifum, concavum,vel patalum,vtin Smilace, Anchuofa, modein
piurafoliadiffetum, vtein Papaucre, Ro'a, faminain medio tantum

. foliorom funtex fumma parte fructus egredientia,quippe quz cx fede fe-

minum viterius producta nafcantur,vtin Croco & Lilio terpa; quia fe-
minum fedes in vatculo tripartitaeft : Elocci in zmbi gisfnnr]
folia,pendentaurem corpufcula quadam ex renuiffimis flamentis, quo
rum ortus imilis videtur fargis,quiinlucernarum luminibus ex fuligi-
neoriuntur : hincenim mulium {pirant Borcs,numerofz avtem {unthu
julmodi corpufcuia, inquibusfeminanumerofa funt, vtin Papauere,
quafi hzcfint fingulorum feminum propagines : patetid in Chama-
melo, & Ranuncuio: namz prser foila ambicnta fingulis feminibus
proprij infident flocci potivs quam fofculi . Non funt sutem in omni-
bus manifefla vel folia,vel flozci, vel famina propter exiguitatem : qua-
proprec

-
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propter niiqmn_do his carereputantur : in qgibu(&am folia adcoteniia
{unt, vt focci videantur lanuginei, vt in Thaliethro, mufcofos tlores hu-
iufmodivocant . Tranfenntin quibufdam floresinaliam fgbﬁ:mtlam,
fructasipfos prxer lapfi,viin Nuce Auellana,Caftanca, & t2dem Amen
Giferis omnibus . Amenmm enim pro flore elt corpus oblongum, ex {e-
de fruéus productum ideo ﬁ:u_c’}.us ineflore ipcc’ka'mur manifefto; &a.-
minaenim in Amentilongitadinem trzsicant, folia autem & ﬁ‘of:cnn
eius {quamas degencrant, fimile quid videatar qu?d in M}h; Indfcx [urfx
imis calamis efunditur fpicarcm modo; Elores enim, qui (}nguhs fcrz?l-
*y-num paniculis di%ribui debuiffent, in huiu{modi Amenti geaus abie-
runt. Necazhfimilis faeritRicini B25; nam & hicfine fructu eft, non
multam ramen ilum prater laplus; quod &in herbis quibufdam no-
tagimas . {ont etiam quadam , in quibns Amentaceum quid eritur fing
vlia {pe frudtus; feriies enim emnino (unt; Queanrem Sndums f":mf’,
non Horent, vt Oxycedrus , Taxus, & ingenere herbaceo , Mercurialis,
Vrtica, Cannabis ; quorum emniom fenics mares vocant,foeminas au-
tem fractiferss + Qaodidesfuriziderur; quia feming materia rempera-
tior (ir, maris sutem caiidiors quod enim in fultum tracfire debniffer,
ob faperfuzm calidizztem carnuizin Heres,in eo tamen genere fceminas
- melius prouenire & feccandiores fieri atant, (i iuxta mares feraniur,s-4a
Palma cft animaduerfum, quafi halitusquidam ex marcefiansdebilem |
feminz calorem expleat ad fruétificandum . Qmuaiswerefas comex -4 78
intimis partibus, vnde feminis materiaerzmpit, ortom dcat, exterias
tegicur alteroinuolucro,qui calyx vocatar in quibufcam vt Refz & Pa-
pauere : oritur autem hic cum extimuns fitex caulis cortice , {eutunica,
ideo herbacei coloris eft, vt folia, dehifcitavtem vnd cum Hore; fed non
decidit vt Hos ; nutriturenim ex corrice, & fwpeco vritur natura ad fru-
&um continendum, vtin Ormino & Acanaceis : feminaenimeorumin
calyce floris contipentur,poflquam Hos deciderit : peculizzein Velicaria
% & Cicorio,quod eorum calyces dehifcant quidem, dum flores pandun-
tur = 53 pofignam decidesint , contrahuntur vadigoe frudtum ample-
&eates, vt Cicorij femina eximi nequeant, nifi madebant; fcenim cons
ceptacalaaperinntur. Hazc vel continuo conftant corpore, vtin Pole-
moadia, Calamento : excepra ea parte,qua flos erumpit, vel in plures pat-
tes diffecta, vein Rofa,Cicorio, Acanaccis,Frumenuis ; funtenimin ple-
rifque veluti [quamz inuicem amplexz . Herer anrem Eninfmodiflors—
tegmen in quibuf{dam adeo pertinaciter, vt difiungi nequeatd flore, vein
Ornithogalo ; flos enim cins interius lacteus oft, cxierivs herbaceus ob
- canliswunicam : idem Elleboro contingit.Guosi in caufa »ft, vt voiverfus
- v~fos quodammodo herbacens fit,& non decidar; rerinetur enima tunica
adiunéa: Hxret quoque imiliter & ipfis Audibus, inquibus flos aut
nulius

4 )
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nullus et manifefus, vt in Ficu,autin {fummo fiudia infidet,vtin Cucny
bita, Punica; continvusenim cftin his Aoris calyx , cum extimo frudus
coruce: quibusanrerm kujufmedicortex abiunctus cft 3 fructy, fosin
radice friius cxoritur ; amais coim Aes intra caulis corticé continetar,

gitur,& de floris tegminc hee in vaiuerfum dicta fint;de fructa
autem, qui fub Hore continetur, fimiliter dicamus.

CAP VIII

Ry cTv™ vocamus, quod ex {emine & feinen continentibus cor
porious confla:: quamuis propri¢ fecundum nominis appeliatio
nem ez pars fignificerar, quafruimur in cibis expetentes : expeti-

musauiemintercibes aliguandonuda 1pia femina, ve Pini, Nucis, Ca-
ftancz, & omnium frugum & leguminnm . Aliquando carnem femini-
bus circompofitam , quam propric Pericarpium vocant, vt Mali, Puj,
Mciopeponis. Cum igitur de femine {uperius dictum fit, relinquitur, vt
de circipohitis corperibus dicamus : hinc fumpto initio.Seminibusem
aibus inclt humer quici fzcundus,quo ecuanefcéte, aut per ztaté,aut ab
cxternainiucia reddunturinfeecondz : Huios igitur cuftediendi gratia
natura omnibus certicé guendam circumdusit, qui perpetué hzret,de-
nec germinare caepering Ob id enim plurima afferuari integra per annd
poffunt, quzdam longe dinturnius, quod animalibus nequaquam con-
tingirpaucis exceptis. Tradustur enim pifcivm Oua maxime perdura-
1e co argumente,quod lacus exficcari per zftatem, aducentante imbre pi-
{ciculos ferint. Papilienum quogue oua peranpumdurant : minime
autem cmiivm avium cua affervantar, At plantarum quarundam fe-
mina, velinquadragefimum annum feezunda perdurare proditumeft :
magis auté perduran t,quz offco putamine muninntur,quim quZ Mem-
branaceo, ob cddem rationem: {eminibus igitur mollioribus natura coz
ticem duriorsm cralliorema; tribuir, vt Nucleis , Pineis, Palmeis, Pezfi-
cis,& tandem omnibus, quz oflco cortice teguntur : omnium enin me-
dutle molles & pingues funt, vt mird videatur,quo padto in {eminis ger-
minationcos adeo durum dchifcat in duas partes diffe@d, com vixidu
mallei tumpatar. Quibusautem duriora & ficciora infunt femina), iif-
dem cortex tenuior, & mollior datus eft, {cilicet cartileginens,aut mem-
branaccus,vrCaﬁancg,G}andi,Icguminibus,ﬁ-umcmi(qnc. Quemadmeo
dumautem in ovo {ub cortice teflaceo membrana quzdam mollis con-
tinetar, mollem feetus materiam tangens , fic feminibus cmnibus du.
plex cortex datus <f, internus quiden. tenuior, ac mollior, membrana-
cens medullam vodique tangens,qui tamen in quibufdam facile abfcen-
dat,vtin Pincis,in quibufdam peniinacius herear, vt in Tritico : externus
vero
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vero durisr & cralior, veplurimum offeus, vel cartilagineus = guifaci-
le fciungair ab interna membrana in plarimis, in quibuidam tamen
propter tenaitarem feiungi difficilivs potfunt, vtin legn minibus & fru=
nicniis 1 inrra membranam internam voam valcum perfetud femen con
tinerar : fub cortice tamen exrerno cafu aliquando bina conrinentur fe-
junctaper propriam membranam,vtin Amygdala: Ne&titur femen cum
cortice, qua partecoreft, Cumenimin ea parte firradicis principium,

pereandem quoque veluti pervmbilicumesx parente trahit alimentum :

‘ patet auters aliment ductus ad eam partemn tendens ; peifedo enimiam

femine, d cxteris quidem partibus feiungitur; haret antem folam , qua
cot ¢t peadens aliquando medio quodam peciolo in corde feminis defi-
nente, vtin feminibos Mali & Piri et manifeftum'. Verom non imilices
externus corteX in cmaibus (ecundam camdern partem cum planta ne-
&izur : Nam quzdam eo modo [edent, vt feminis cor exterins vergaz, ve
in Caftanea, & in plerifquearborum fru&ibus contingiz. Inherbaceis
vero pluribus idem eft nexus feminis & externi corticis, vtin legumini-~
bus & frum=ntis; cum autem {eminis (ub®antiaex interna caulis medal
Ja ortum ducar, neceflarium fuitex intimis germinum partibus nernu-
los egrediad fructum vigue,per quos materia feminis ferretur : Hinc 4,
vt non fructificent plantz ex ramis craffioribus, paucis quibufdam exce
ptis, vt Siliqua & Ficus Aggyptia : fed ex furculis, vt plurimum annoti~
nis,vt Amygdala,aut noucllis germinibus,vtVitis.Nam {eminis materia
cx his magis erumpere porteft, quim ex craffiozi ligno : iis igitar neruulis
alimentd fezentibus appenfa {untomnia femina ci propriis corticibus s
vt nerunlorum {ubfantia in corticem tranfear, renuius autem 2limen-
tum in femen : Eftautem neruulord nexus cnm cortice duriori aliguan-
o in gaparie, cui fubiacet fuminis cor : aliyeandoinalteraria his autem
neccile eft intra duriorem corticemn neruulom ad {eminis cor af; cendere,
vimanifefiem in Perficis eft & in Amygdalis, & omnibus, quorum <ot
foedtatextra. Corticis figura in pleri{que pro figura {zminis contenti ha.
betar : Nam hoc vel rotundum, vel obiongum,vel depreffum,vel recuiz
;:ir.ri,;:cl an‘:g:zio(m}a eft. f}liqu :u:;do tamen atizer ff}jﬁab:t, vtin femine

uicl i meduliz enim tenuis gﬁ,& oblonga vix conipicuaobexilitarem,
cortex vcroEG.:undzzs .&:‘craﬂus offens vt rotus cx offc conflzre videarz: o
Inaliis n?;.:dsccs corticisdatz funt,vnde voriztio fzurz,vtin Tnbule,
Colorcniulcamque generis reperitar perfedtis feminibas viridi extepto:

ficzacnim et valdecoriicis fabflaniia, herbacers veros color inc hunios

. renonfitinplantis. Nigra& omaino atramala func « costicis =nim

e 14 u\a- ”~ g v . .

fabitastia excrementitia et nor nara, vi content: zims, Idciren femi.
T -~ - N 4 ~ ) . h

raatba ranrun‘:-ua?ar, VIIRMraa plantarem noa tackz abacteambiente ¢

ficenim & foliaalha reddunrar, § obruantus, v Intubi, Porri, Cardui,

C &
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& Hores, quamdiuinelufi {unt {uis calycibus, calidiores funr, expli.
Cili, viaere cirzumiuio fruanrur,colores proprios aflumunt. Seminum
ruiCm£ortices ob impuritatern alimenti nigredinem affumere poruc.
ront, & czreros colores licet non adeo {inceros,vrin floribus ; Vergune
exrm aliqua ex parte ad cofdem colores cum floribus, com corum mate-
nia imul erumpat; recedunt autem - quia purior materiafecerniturin
{:mi.na » tenuiorin flores, craffiorin cortices; pro dinerfitate autem ex-
terni Corticis denominantys ipfaf{eminaalba, velnigra, ruffa, punicea,
aut alia huiufmodi 5 quoniam hic perpetue haret femini. Corticesigi-
ter, qui femen cuftodiunrzd germinationem vique,hi {entin omnibus,

C AP IX:

VAMYIS autem inuolucra, qua diximus, fufficere videantur

ad perfetorum femind tutelam;non fuffciont ramen ad corum

dem perfectionem : Nam antequam efficere poffint talia,qualia

ipfa {unt, egent concotione quadam perficiente ; quoniam au-

tem concoctioa caloreinterno fit, humorem feminum incratiando : Ini
tio cnim {eminaomnia humida funt, & fermé aquea : perfecta autem
conflant & ficciora {unt reddira,oportuit calorem innatum foueriin fe-
minibus,ne exterius tranfpirando,ipfa cuanida redderentur . Huius igi-
tur gratia natura {emina obduxit aiio corpore, vt plutimum carnelo &
humeéto : quemadmodum Medici tuberculis concoquendis cathaplal-
ma aliquod {uperponere folent, vt humiditas cum calore in parre con-
ferucrur. Appellaturautem in fru&ibus hzc pats pericarpium ; quia
pulpa cft exterius obdu@a, quz in maturitate cibis expectitur in plerifg;
vtin Vua,Ceralis,Piris: Dum igitur inaruraror pericarpiuma calorein
terno, adinuante tamen extrinfecus {ole,{emina interius recondita petfi-
cinntur: imul enim b codem calore peticarpij humeor paft acerbita.
tem, autaciditat p=r maturationem acquirit dulcedinem , & femina ad
perfeCtionem accedunr, vefibi fimilia gignere poffint. Noneftautem
cad¢ feminis materia & pericarpij; iila enim ex profundis partibus erum
pit,ve {uperius comprobauimus: hec autem ex exterioribos magis acce~
dit, {cilicetex cortice. Rationi enim confonum cft, vt quemadmodum
pars neruea cum medulla corrice tegiturin germine, {icin fructu, quod
exinternis oritur tegatar ab aliquo corpore,quod ab externis ortum du-
cat, & vribirria {unt {cilicer, Medulla,lignum, & cortex : ficin frudty,
{emen,cortex, & pericarpium,aut aliud quid, quod pericarpij vicé gerat.
Indicioautem eft, qued pericarpium materiam ex cortice{fumar ; nam
inoculatio fru@um parit pro naturx corticis inoculati, Semen autem
_pronatura ligni, vt fuperius notauimus. Necobftar,quod fos externus

fig,
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fir, guitamen ex internis proueniat: qnuaz_:do enim fos circundat, peri-
carpinmadhucnon eft faltum, fed veftigiom rantum adefttum {eminis
tum reliquarum partium : poﬁqu:‘;m VEro ﬁo's Geciderit, jam inCIGnCn=
cum omnia alumunt. Proterea nil mirum videarwr, {1 Horis materia ob
renuitatem erUto pere €Xira perizarpium poffit,cuius ramen matesianon
exinternis Proucm’at . Pcricarpiﬁzm omneante maturi taftm.f-'Of_OﬂS her-
bacei eft, vt germinum cortex : iis exceptis , qug aitero corticein tegun-
tur , vt Punica: Nam qugacrinon wat expolita, alba {unt: po‘ﬁquam
vero matarata {uot, omnia pr0pzics coloresacquirun t,{ed exterius ma-
gis quam interius, & maximequa fo!;m_(pt&ant . Nam vel Hana z_:d-
duntur,vel punicca,vcl purpurea,vel nigricantia,vel alba quegdar etiam
cerulez vt Lauri sylueftris baccz,deleiora quor}uc_rcddunmr & odora~
riora per matsrationem. Conftaut quadam magis humo;c, vt \iua:
quzdam catne vt Ficus : Quedam duriori pulpavtPoma : ineft quibuf-
dam fuccus aquofus,qui facile putrelcit, vt Cerafiis,Perficis, & tandem
fruct:bus zftiuis, guos Orarios vocant : Quibuf{dam melleus & hiex{ice
cati dintius conferuantur, vt Ficus Vaz . Quibuf{dam pinguis,ex quibus
olenm extrahitur, vtex clinis , gmbuf{dam exiguum ineft pericarpium ,
vt Laurinis baccis,& tandem sylueftiibus omnibus:Contra mukio abun
dant pericarpio, que aquofa funr, vt Cucumeres, & tandem fractus do~
meftici: Aliis pericarpium fingulis feminibus proprium datumeft, vt

- Punicz. Aliis commune pluribus, vt Melopoponi, {emina in quibuf-
dam {eiuncta d pericarpio mébranisintercecenribas,ut in Pomis, & tan-
dem iis,quoram {cmina cortice non offeo, fed membrano{o conftant; ut
“enim in foorn humor excrementizius inter membranas continetur,vt fee-
-tusin ficco it non in humido; fic femina maxime in {icco effe volunt;
in quibuf{dam humor pericarpij viriculis continetur , quibus flipantur
{femina vt in Limonibus, quibus & duplex genus pericarpijdatum eft
unem fuccofum iuxta emina. alterum carnofum exterius loce uzfculi.
Svlueftrium fructus ad mzrarationem minus perueniunt ob ficcitzrem 2
cum tamen eorum {emina non minus perfeda (int, fitenim in domdfti-

_cis aliquando tanta pericarpij acceflio , ut femina reddantur uzra, ali-
guando {oluminfiz feminis ueltigiom , utin Punicisdulcibus {fxpe cen-
tingit. Quibus autem pericarpium ¢ft natura fic ficcius,non MAMrATAr,
vtin Amigdala,& Nucs, 2 quibus abfeedit,cuom femen oot &umell,ma
turatio enimin humore fit, poft maturationé autem pericarpium omne
exficcarurin membrano{zam {ubftantiam, & tabefcic, urpaterin Cucur=
bita, & Mardragorz fructa feminibus integris cermanentibus; f zero
purelcat privs, periculum eft ne femina contagio afficianiur, & pereant,
putre{cunt autem imbnbus fuperfiuis,uel i lzdarinrida, ideoin atho~
remelius exficcanturid fole, i catera tempeftivé fuccedznt. Decerpti
C 2 autem
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- autem fructus quidam magis , quidam minus putrefcunt; idcirco qui
femims colliguns, eximuntd pe:icarpio, antequam putrefcat, & in fole
fica@mt. Depeicarpioigitur hac (atis,

L}
!

C A P X.
N ON omnibusauremdatum cft pericarpiom ; nullis enim Fru.

mentis, neque leguminibus, neg; ve lammaum dicatar generd
berbaceo, paucis quibufdam excrrns, vt Solano, Mandrsgora,
Fragatia: arboribusautem & fru@ibus plerifquedatumeft. Eoautem
carent Finus, Abies, & reliquz coniferz, item Aucllana Fraxinus, Glan-
difcrz omnes : quibus autem pericarpium negarum ¢ft, iisaliud corpus,
quod eius vicem gerat,wibwid eft, ficcius quidem pericarpio,{cd non du
rius {eminis cortice ; oritur enim, vt pericarpium ex extinsa parte germi-
nis, & candem przftat femini vtilitatem. Quoniam vero eortin natura
~ficcioreft, ficcius queque corpus feminibus fouendis conceflum cfk:
Nulla zutem {unt, quz aur pericarpio, antproportionali egmento ca-
reant v(que ad leminis perfectionem : nifi forre pauca, quibus {atisfa-
ciat corticis craffities & duriries, vt Tnbules, Litholpermon ; in his
enim videntur nuda omnino femina in caule ferri + cxtra corricern cnim
lapideum nullum ¢ftaliud inkolucrum ; funt tamen ymbilici quidam
Horem tegentes, in quibus malie tempore clavdunrur feminz, perfeélo
autem {cminc,rcfupinanmr,& rnudumid ofteadunt, in fenicuio & cxte
ris ferulaceis, teguniur femina quadam cure caulis ftriata : nam in qui-
bufdam eius genctis maaifeftus eft nucleus internus daras, vrin cidido
Roflmarino; creduntur tamen in omaibus huiufmo:di nuda eflz fimina,
guiacxterna cutis non abfcedit cortice ob exilitarem, & fimilitudinem
fubltanuz : extima enim caulis ferulacei né mulum diftantab intimis ,
cum cortex abieritin folia, Hordei quoquegranum , & Zex nudum vi-
dearur : quia viriculis quibu{dam clauditur Borem tecentibus,qui diffi-
cilins ab{cedant. Quibn{dam igitur fufficit tegmen Hori fuperpofitum,
vtin Marrubio, Bugloflo, Tritico, quo dehciente, aburitur qu.‘mdoqm
naturaipfs foliis, viin MilioIndico, nam paniculz integre foliisin-
voluuntur, cum Gingulis leminibus nequefores, neque forum regmina
data fint. fimiliter autem in Tritico, & cazreris {picam ferentibus,alicuo
tempore {pica foliis et invoiuta, (U d poitea crumpit. Aliisautem natars

_ preter flotis tegmen proprium inuoluctum feminibus wradidit; idque
gutingulis ingula, vtin Auellana,Glande, Nuce Vngucraria, aut voum
communcpluribus {eminibus,qual va{frulum multis modis formatum;
nam veloblongum cornicali modo, quz filiqua appellatar, vrinlegu-
minibus,vel rotundum capiils modo, vt in Lichnide, vel aliaqualibet fi-

' gura,
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ara, idque vel vnica communi cauitate,, vtin Rofa, velin plares locu-
Fos pattifa, vt in Papauere: aliifque variismodis. Quz diﬁ'm&w etiam
in pericarplis geperitur : fun_t autem qu:rdam ,que & vafcu_:um habeant
& tloris regmen ¥t Polemonia,Lichois. _Qazdarr} prz:crdlﬁa lanofam
_guandam f{ubftantam ‘habent, qua femina farciontur & fqucnr‘ur , VL
j\(clcpias, Rhodadaphnc,i’opuEUS,Cicorac:a, quibus Papp‘z (cr:,nm};us
infident,veluti pfumzqugdam : proportione antes r:{p_onocm hzc iis,
quz in valculo aliud genus pericarpij habent,vt Aorantia, Punicas dif-
ferparantem T GUONIAM pecicaipium exteranm magis ?:dsf,ur, feiircet
3 tanica germinis ortam Pappi 2utem, € cottice feminis cmg:cfccr? vie
deatur,vel in {ummo antam, qua ctiam Hofcniiin Cizoraceisixoiiun=
tar : vel vndigue vt in Rofarum feminibuos;sftenim valde renus &'fﬁcca
}annginis‘fu‘ni};n tia,& vrplurnmum euolatcam lemine rc‘!z&o 'faicuio:
f.rumturcnim in aaram holulmodi femina, & volitant ob lanuginem ad
. junctim . {cdentaainm in valeulo ferm nafiis nerniculis adnexa; velin
ambitu,viin Ficus el in medio, vtin Lichnide; veiabuno latere, urin
lezeminum Gligais: welin duobus fatesibus, vt Ch:i'.donio.s u‘c! in
iniciiori parie,uriniis.gaoium vaiculum eft Boris tegmen, uelin lupe-
— riori,ut femina deorium inciineswnr (uperins appenia, qued in pienlig;
reperitar. Sunoquorum aafcuia :'ﬁfu;.z;-.azuzzxr,in'c:a femina (XILIIUS Ber-
g:;m, aiin Chamemeio,idun uidetur contingerein fralts Ao, & 1an
dem omnibus,gaibas emina exterins 1ceru3ta (nnt, ut Rubo, Fragana,
Ranuaculo: Morienim fractus ot veiuii Figos inverfa,utpupain me-
dio e,10 ~mbica femina,Ganiliter fo habentinter { Rofx fru¢tus & Ru-
bi gafcats,ut plurimum duplicicorpore conftant, (xternaguidem cute
molliori.incerna uzro dudiotioppofito mode,quimin (eminicus:guod
e¢taratione Az cam enim hxed cortucc causs oriantug, Kicavicm du-
piexiitin plerifque , & externus quidem mollior , iareznus vcro durior,
qui i arboribus iiberappeilator. meriro eadem ratio refpondet in fra-
Gu: paterantem id in hliquis ompibus; teacraenim eft parsoxrerna,
2dza vtin quibufdam mandatur cofta,viin Pils,& Phafeolis,ia s:bu{
dam ctiam cruda,cum {ponte maturetur ko dolcem ‘uhftantan:, viin Si
ligua arboie. intetnaautem pars membranofaelt & dura: al:quando
carthilagiaea , ut cum dehsfeit perfectis eminibus. eaiongius proficiat
._cum crepitu, uc Sparto coatingit, {ed maximeomrium Ricino. Oxys
_quodque longins cxpuitiemina , & Caranance, ut difficite fit coliigere,
Cacumis syluelteis alia rationelongins usd cum feminibus cxpuit hu-
morem pericarpij 1 Quinnalculum gush fupramedun; ren{um abfce-
dent=fractas pediculo per oftiolum exprimis, quirquidintuse,ubi ma
turus cit fructas: fetungirur autem pedicolus co rempore minimo taéta.
Oppofito autem modo {c habent vafculz , quz pericarpio conftant ; dige

IigL
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gior enim eft pars externd , utin Cucurbita, Puniéa, imiliter fe habene,
quz {olitaria funt, Perfica,Pruna : iis enim cutis durior exterius circum
pofita eft ad tutelam pericarpy) mollioris , quibus fuperdatur floris teg-
men, nifi conflentpericarpio, uafculum, ur plorimum cartilagincum eft
rotum,ut Lichnidis,Polemoniz. Eft autem unus fructus,qui uno regmi-
e continerur externo,quamuis interna divifa fint; utin Peonia, & Aco-
itg, tres (iliqug aut plures in eodem exortu {ub codem Aore continen~
tur; Guz enim {ub codem fore funt, {ant etiam {ab eodem foris tegmi-
pe,quod externum eft . Plures uero qui nullo communi tegmine tegun=
tur. licet ex eiufdem fedis diuifione oriantur, vt Vuarum acini; fingu-
li enim fub fingulis floribus funt, licerracemusunus it. Ambigunt
quidam, vt partim vous videantur, partim plures,vt Frumentorum {pi~
¢e: cum enim ynum {itinitio , totius (picz tegmen ex caulis foliis vnus
videatur frucas : cum vero in fpica fingulis {feminibus {inguli fofculi
& 'mcmbranulz fHefculos tegentes dati fint , plures videantur in vaa
{picafructus. Anfitegminaex foliis confideremus, omnia huiufmodi
wnus ellent fructus non piures 2 Nam omnes racemofi & {picofl fructus
in exortu foliis teguntur : & randem quecunquein noucllo germinefra
&ificant, fructum fub foliis reconditum initio ferunt,fed quoniam folia
altcrius finis gratia data {unt, flores autem & forum tegmina {olius fru-
Sens gratia @ merito ex his ‘non ex foliis vnitas & multitudo fructoum
fpectandacht. {iquiautem fores funt fipgulis feminibus diftributi, {ed
{ub vno communi forum regmine, vtin Acanaceis {pectatur, vnus eft
$rucius dicendus non plures ¢ fi autem nullum fitcommune tegmen, li-
cetHores racematim cohrreant & fruétus,vrin Liguftro & Vi:e, ndvnus
&t dicendus fuctus : {ed fructuum racemus . Eft autem vaus raccmus,
qui'voo principio cx caule finditur in pluces fruGuum fedes. Non 2=
incn in omaibas id racemum vocant, {ed in quibus fru@us pericarpio
conftant,vtin Vite: in frumentord genere {picam voctant,que erectactt;
Yubam, que {parfim propendet vtin Milio ; Paniculam,quz magis com
pada,vtinPanico; in genere ferulaceo, Vmbeliam, feu}Vmbraculum vo-
cant; quia cre¢tum in latam quandam fuperficiem celinit ad eorum fi~
militadinem, quibus viimut in itinere ad arcendos {clis radios . Fruéti-
§czntaiit quzdam in fummis caulibus, v Czpa, & inter arbores Palmas
Quadam in {ummis {urculis,ve Verbenaca,& inter atbores Rhus. Quz
dam 4 latere, idgue vel iniphis foliorum alis, vt Ficus, velin oppofita fo-
Jiorum parte, vt Vitis, vel in alisramuf{culorumin ipfamet dinifions,
vt Tithymalus : guznon peffant fimnl florere: {ed particulatim prora-
mufcalorum germinatione quzdam inipfis foliis fructificant, vt Ru-
fcus, Chamedaphne s corum enim folia neruofa {funt, parum differentia
2 caulis fubltantia; idcirco fedem feminibus impartiri potuerunt: {uns
etiam
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atiam quorum folia adco_c:raﬁjzf , vein ramos & cau-diccm tranf{eant, v¢
Opontia , in cui~s fummis foliis tanquam in fgrcuh: frq&us nafcuntur,
Quzdam in rad.ce fruificant ftmcftuur'n pediculos potius quam cauli-
culos ferentes, vt Viola,Ciclaminus, Midragoras, Cham glcgn.Quzdgm
forent prinfqui folia edant & germina, vt J}mygd’ala : fru@tificant enim
in annotino {urcalo, id€ contingit iis,quzin ramis grapdzorz‘bus & cau
dice fru&ificant, & inter herbas quedamexiis, quz in radice fructifi-
cant,vt Cholchicum, Narcifli quoddz.arn genus, C::iamz.nus. Quzcnn-
queaurem in caulibus fructificant, & interarbores, quz in nouellis ger-
minibus, omnia germinant prius,& foha.cdunt quam ﬂor;s, {unt quz-
dam , quz vtrogue modo fruétificant vt Ficus: q.u:dan_'n enim in 2nnoti-
nis (urculis proueniunt, quos groflos vocant, quxd_am in gcrmfmi?us no
uellis, qui & pofterius maturantur; Tcx:‘ipora aute fruéhﬁcauox?ls_fm.)t
pto gcrrninarionis tempore, cum ad periedtam Ztatern proucnr.rz’nt , I
qua gignere poffint fibi fimilia, Vere autem Plnrzma tum germinit,tum
fruificant inter atbores, fed de fruétificatione & partibus ad fructus
conftitutionem datis hzc fuffiziant in vniuerfum; nam Ongillatimia

fingulis differentias contemplabimur .
C AP XI.

VT porroaliz quzdam partes in plantis nennullis, vtin anima<
libus, cornua, pili, & vngues, partim alicuius gratia, partimeex
necefizaze; Alicuius quidem gratia planus, quarom caulesinfir-
miores {unt, guam vt {eipfas aut fructus iuftinere poffint, natura

addiditcapreolos, feu clauiculos, quibus tanquam manibus vicinas
plantasapprehendant, & veluti funiculo circumducto amplcxentur, vt
carum adminicalo {uftenrari poffint,ve Viti,Cucurbita, Pifo. Oriuntusr
autern capreoli , vel in iplis foliorum alis, vel 3 lztere, vel cx aduetfo, vel
etiam in fummis foliis, vt leguminibus quibu{dam contingit; Quzdam
foliorum pediculis pro capreolis vtuntur, vt Clematis: Hedera aliud
genus capreoli {ortita eft; nam veluti ¥ngues per rotum caulem frequen
tes, aut veluti Cenripedum, pedes dif poruniar, quibus pertinaciter affie
gitur arboribus & parietibus. Quod autem capreolorum inftrumento
quzdam faciunt,aliz (uifmer germinibus praftant ferpentis modo fe cita
cumuoluentibus: Nam hocmodo vicinz amplexantes {candunt, vi Pe-
tiploca, & inter herbas Helxine,quafi fenfus quidam adiacentis corporis
illis videatar inelle,cum repant,doncc inueniant, & inuentum apprchen
dant. Aliis adarcendas iniurias, autetiam inferendas tributi {unt acu-
Iei ; nunc in caulibus,vt Rubo; nuncin foliss,vt Agrifolio; nuncin frue
&@u,vt Tribulo; nunc {ub foliis tantum, vt Ononi : nunc vhigue, vt plu-
fimis
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rim's Acanaceis: Qui bufda,n (u:cuh ipfiin Dung;c;cs aculeos definune,
vtlancusacon *s,& Nepa, ahisipfamer folia acu ei fung,vr Afparagus,
Parreszutemeb feinm r*ad'ir r_n: zddie videntur, quain veruflis ar.
borum caudicibus & tamisinnalconter, vevilli qmd.sm cenucltientces
pilorummode, a2urad imiiitudinem Jubz propendentes, quem Mo-
geum vocant ; Peculiaria ctiam qu:r( fam funt, vt ir Robore Galla, in 1li
ce granum puniceumm, ia Vimo velica quadam, n Rubo Canino vil-
Jofi quidam wberceli, qux fpongicle vocantur, & in akiis mulds diver-
{2,quz tanquam CXCIemenia funt ;uc‘;cmca,cum nullivs cratia daraels
(e videantur, licethominizus voim aliquem prafient, E-Ls agtem exi-
catis fequitur, viplantasingenerad lifiribuamus .

-

VNT quidem emnibus rocepta quatuor genera plantarum ex to-
tins dabirn & vitadiftinéta : Arbor, Fratex, Suffrutex, Herbajex
totiusigitur habitu Arbor & Fruizxareiiquis differunt - nam cor-
pu'entia iforg ! ienge Coricr grauiorg; {pedtatur, quod lignum vocatar.
Reiiguorum auwem moilier fubfiantia, & laxioreft, ideo & diutins vi-
uunt Arbores Fruti ‘cefque, & vt plurimi magnitudise guogue vincunt.
Arborautema rruzicedifiert i fmphmz“re,wmco enim caurixccapmmta
cft arooraff'urgc'cn:a impediatur,coque habitiori,quam Frutex;Hic ait
plaribus,iisquc gracilioribus, nifi arte coerceantur s aflinis enim eorum
natura ot : Suffrutex autem & herbainuicem ex vivendi temporediftin
guuatur. Suffrutex enim perpluresannos viuir, ant radice tantum, vI
Ferulacea,& Acanacea, quorum caules fingulis annis pereunt,aut criam
canle,vtRuta, Sampfucys : ideo fapius {emen ferunt : ex virgigiturdia
rarnitate videntur accedere ad Froticem natcram s miagis, minus; rece-
cuntautem ex mwolfior’s {ubftantic natura. Siquzsuem in eo geners,
aut eiiam in gencre herbaceo {olidiori corpore conftent, & habitiori, ar-
borcfcentia cognominari {olent,vtin gencre Meluz ,» & Tithymalerum,
& Ferularum reperiuntur. Aliter sutem Sufiruzex :::ﬁ.;tra:c*p.fmr,c;ui
{urcalofus affurgit imilitddine qr 1adem Fruticis, gued & inter herbas

’rypcrhur,qu;&Fr{mcums appeliarifoler, Herbeauempro gr.:-:p'-d-

lentur, que poliquam frmen perfecrrunt, morniun g oy oo, ¥Iages
& Olera plurima, quamuis alio modo Herbasii acorrizns horbas copel
lzntes,qua in foliis infitas habent vires, veena m rafie 1 armeliare iolent,
quarom folia ad iumentorum pabulum venionn & oz o vivus fonum pa
rant, Alij herbas vocant,quz a radice foliate excuns, v ::""E-: sen candie

ce {emen ferunt @ quafl herbis vnicus caalisin Iu, vt arheribes =:;:£cus
c:udt.q£xcemmaouﬁ'ruuc1bus,& Fruticibus diftinguunturs gy sxeant

li.‘.SCﬂ—
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furcoiofa,neciaradice foliara . Sunt autem fecundum primam ﬁgn}:ﬁm«
tionam herbarsnl, quzdam anpuz, GuUZ intraanpum (cmcu*abéoluu{;:
& vitam , vEEFTUZES 3 Quazdam Biernix, quz non mii 5300 {ecundo fc-
men ferant, ¥t Apium ; Triennias cn‘am_c'x‘uaz&am OULIDUS 1 qUOANem
modo hnguia hacgencta in ip::c:es'fn&rxouenda‘ﬁnz, difiici lcicfi_ v1dcx:c_ 5
cum cnim inpumerabilis penc it piatarum rgmhs_{ud.c : :‘.ctd?c: elt, & alia
ccnera mulraetle intermedia,{ub quicus vitime {pecies continentur, {zcd
S oncaadhoenotafunty nam prgler HUMERTA & ieg!.zmlnafquz comma-
hinomine Fruges vocantul, & praser O\ic:a vIx a_ha Teperiemus mam{c-
fta,& hecab ufu potius atllumipta,quama formz i;ml.lstudmc,q.{mm qug
nmos : inter Froges nim Sefzmum numerant, & brionem s quiacorum
{eminibus velcimur, formis maxime & ciens dincrfa. in Oleribus au:s
longe plura reperiemus formis dx&am:!}xma, ¥t Alparagum, Brail carm,
Porru?ﬁcam,Cicoriﬁ,Buibos,aiiaq; muita,qugin naliarealia copueniut
przir quam in viu cibario, vel tencra germina, ‘vcl folia, vel radices, vel
rotas plantas nobis atfumentibus . Inter fuffrutices quogue pavcagqax-
dam ::::ncm notantur , vt Coronarium , quod corum Hores , vel foliacb
quandarm coloris venufiatem , vel {uauitatem odoris in corcnasaflumi
{oleant : cum 1amen i Cgreris INTEr {evalde diftent. Idem in genereacu-
Jeato reperiemus, & feralaceo preterquamquod hzca quarundam par
tigm fmwilicedineaifumpta fung; Feruiaceum enim genus ponitur,quod
canlem fimilem Fernla gerit: aculeatum vero , cuins vel folia, vel fru-
~ &as,vel caulisacaleis armarur: quarnuis huiu{modiinrer frutices quos
q ye, & iarer arhores , & inter herbas reperiantar . Iniis prezierea, quz
vires habent medicatas , vaum genus herbarum ftatount, cum tamen &
multirudine differentiarum, & totis formis maxime omnium vagam fit.
Ex hisigitur, quz hucuofquertradita funt, difficilis valde elt plantatum
cognitio : indiftinctis enim gencribus, (pecics muliis modis confundi
necelie eft; orraautem eftdificoltas, quiaincertum e, vande imilitudo
cenerum colligenda fit. cum enim duz maxime confpicuz int planta-
rum partes radix & germen ,ex pentrorum imihadine, & difimitits-
dine genera, & lpetics colligi poile videntur; nam {1 vanum genus earum
AAtatuamus,quz racdice conflantrotunda, vt Rapnm, A zitolachia,Cycla-
minus, Aron,abeo genere {éparabimus s qux maxime conueninnl, ve
Napum & Raphanum, quz cum Rapo,& fongdm Arillciochiam, quz
cum rotenda; conungernus autem diffaanflima, Cydaminienim &
Rapt diltantiffima elt natarain czreris omnibus . Similiter autem & vnd
genus {tatpamns coram,quz radice coftat fidrola, ve Tritici, Rarnnnenl,
Ellehori,incafdem difficultatesincidemus : quod & in crieris diferen-
Tis ccmingi: . Siverocaunlium differentins contemplemur, v unum ge=
£Us cOTUN POBAIMUS, quorum caules nodi funtuilunci, Cape, Anhacze

D inter
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inter Cicoracen, Violz : fimiliter connedtemus diverilima, & difiua-
-~/ gemusmavmeafiiniz. Pofitum eft genus Feralacenm ob caulis Gmili.
tudinem, jui proprer leniratem bacylis expeiitur prgci.puc pueris cedene
dis, ferulam com prehendens Afphodolum, Eleborum candidumf{’apy
rum,& alia huiufmodi in czteris diftantiffima. Quod fi foliorum cau-
e nellientiom differentias notemus, autctiam Horum, in cafldem diff-
cultates incidimus; mula enim funtgenerediftanufima, quorum folia
maxirz: imilia exiftane, ut Poiygoni , & Hypcrici/Emcg,& Scfamoidis,
Apij, & Ranuncsli, & quz eiufdem generis aliquando folioram diffe-
rentia ualde differunr,ut Ranunculornm {pecies,& Lactacarum. Tanto
minus Horum colores aur fgura,auralia huiuimodi imilitudinen ge-
. ¢ nericam plantarum confiirvenr. Quid enim commune habet Vitis cum
Ocananthe, pratez floris imitiwdinem * Quod §i omnium parrum (mi-
litudiné quzramus in generibus conftituendis, non magis {pecics viri-
masqudm genera conftituemus. Nam quz imiliain omnibus funt, ut
plurimum fpecie noa diferunt. Modica emim esrumdem diffzrentia
ton {emper {pecici diverfitarem facit, cum fzpe oblocorum dincrlita~
tem,& cultsrani multum immurestar tam folia,ium fares, tom reli-
Qua partes, ut przcipue paretinarboribus. Sienim domefticz ferantut
femine,ut plurimum sylueftres nafcuntur,quafi indifferentes fpecic fint,
quz cultn,aut alia ratione fuerine alrerata + nam fimile ubique imile gi-

. gnit; fecundum naruram, & einfdem {peciei ; (1uero plurimarum par-
tium fimilitudo fufficiat generi, mulra effugient genus proprinm, ntEl-
icborus niger non fuerit einfdem generis cam albo; toiaenim faciedifs
fere: fimilier (e haber Ladtuca sylucftris com domeftica, praterquam
quod co modo inueltigantibus plantarum genera non erit manifeftum ,
quo pacto {uperiora genera fine conftituenda;quz enim in plurimis par-
ubus imilia {unt, proxima funt {pecicbus uitimis. Quz rgitur difficul-
fates contingunt in plantarum tractatione huiufmods funt. Idcirco
Diolcorides fecundnm sirem fimilitudines in medicinis conianxir, &
diftribuir. Theofraflys genera allfampfit vulgonota, quaz abufu magna
- eX partcaccepra {unt, alia i laco ur Aquatilia,Montana , & huinfmoedi.

CAP XIII

YM zutem formarom Gmilitudines, & difimilitudines qugra.
mUs, cx quibus conflat Plantarom {ubftantia,non antem eoruin,
qugacciduntipfis:accidftia enim polteriusinnotefcunt cognita

fubfiatia. Idcireo neq;: ex facuiratibus medicatis, neq; ex alia viendi ratio
ne, neg; ex locts,in quibus proneniit,auz aliis huiv{modi generaeotum,
& fpecics{unt confltituenda ; Hze enim omaniz accidentia {unt. fed {ub-

. fanuz
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fiantiz ratio forte incognira cft, incognitis differentiis vitimis s vt muki
wrant, idcirco opotrtere per accidentia circuom{cribere. At contra han_c;
{enientiaro difputatum eftabundein quzftionibus Peripateticis. Aljjdif
ferentias fecundum formam ex anima tantum colligi oportere putantes,
cogunm:fatcxi omacs plantas vnius fpccici efle,cum vaicam animg par
tem, quz vegetatina appeliatur, forbitz fintomnes. At oftenf{um illud
quoguezh, dlﬂ’crenna_s formam coni.“nfucn.tcs ctiam ex materia, qua il-
Yus gratia data eft, colligi eportcfc,ﬁlgngr in plantis indifferentes client
partes ad operariones fe:und_um iilam animz partem prxi’tanciais,vna cf-
{etomnium plantarum fp‘:cxcs. Quoniam vero videmus muliis ?noc_‘hs‘
Jifferre, idcitco in mul:as fpecies,& genera diftribui necefle eft. Cam igi-
ruromois (nbftantiz ratio 2 fine petatur ; propreriilum enim fubﬁami;
woguz {unt, qua illius gratia habentur, videndumeeft in piantis,que {1~
militudo & diffimilitudo iniis fuerit,qug primianimz operis gratia da-
ta funt,drinde quz {ecundi, & fiquz alia fequantur deinceps . Eftautem
primum ucgeratiui opus, quod omnibus viucmibu; ineft a%:mcnri atrra
&io, quo nurriantur & crefcant. Partes autem huoius gratia datz {unt
radix & germen @ ex horum igitur diffzrentiis prima genera conftitnen-
da funt : vrquoram radices & germina habitiori fubftantia, & dutiori
conftant, quod lignum vocamr, arbores funt & frarices. Quorum ve=
o sennior & moilior (ubftantia eft fufrurices {unt & herbz : Petitvr
enim hze diferentia ex naraca fimilarium partium rotas plantas confti-
taeatiam., Similiter altera divifione addita virag; genera fubdinidi pol-
= [ont:vr quorum Gmples germen affurgir, arbores {ung, vt herbz, quo-
rum vero multiplex, Frutices funt & Suffrurices : fumptis ex numero dif
ferentiis. {ed quoniam Suffruticis & hetbz nomen vario modo accipi-
tur, vt {uperins notauimus, clarius agemus, (1altera dinifione negleéta,
duo:dium Zenera conftitnamus cum arboribus coniungentes Frutices,
& cum Suffruticibus herbas. Prriercacex prop:iis radicom differentiis
& czuiium finguia gesera fummans Civificocm patiuntazr. Vi fi radix
ere@iavnica vel plures, vel ovliqua,vel genicuiate, vel fibrofz, velrotun~
da,alba, ruffa, crocea & cztere huinfimodi; Aimifeer i caulis re@us,auz
obliquus, humi fizatus, aliena fcandens, concanus, geniculatus, aculea-
tus,afpet,leuis,rotundus, quadratus, ¢x quitus omnibus & huinfmedi,
abditis criam foliorum differentiis fuprema gencra diftingsuntur: gna-
tenus plantarum parses ad primi operis functionem darz {unt: {edies
his nequaquam alia genera collignntur, cum hoc ad pattes (zcun‘di
_opzris {pedtet. Secundum anrem vegeraiinl opuz et gencrare Gbi fimie

[SPCIE 8 3454 fut
(-

Ie,anod & p‘crfcc}.ionc?rius e, cuins gratia dati funt frodies & parzes
ad fruthificationem facientes ; cum igiturid non cinnibus infiz, {ed per-
- ~ ” - - “ RN v . .-n . .-
fetionbus, profructificationis fimiiiwudine, & diffimilitucine polte.
D 2 riora
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ricra genera, tnm in genere arboreo , ram 1n hamiliori materia confli-
rucnda eront : Nihil autem referz fiue nominata fint genera fine innomi
nat;nonenim omunibusnomina funt impofita, fud iis magis, Gua vii-
liratem aliquany confpicuam hominibus afferunt, vt frumenta,legumi.
na;quod (i tertium alignod effec vegetativi opus; exiilo imiliter, & ex
patubus illi deftinatis, teriia colligendacilet partitio , qua {uperiora ge-
nera inalia dividerentur. Sed quoniam duobus przdictis ablolvitur
plantatum operatio ; idcirco inillis tantum verfabicar generum colle-
o & partitio. Et merito ex modo fru@ificandi multa emerierunt plan
farum genera: innulils enim sliis partibus tanzam organorum multi-
tudinem & diltin&ionem natura molita eft.quanta in fru@ibus conden
dis (peczatur. Quemadmodum enim animalia ex lenfuum,zut motuum
inftrumentisplerafgue & precpuasdifferentias forrira fune : vitracnim
fenfum & motum alias operationes non habent: fic plantz infrudtifi-
catione, tiquam ultima perfe@ione admirabilem uarictarem oftendant,
Sifimiliter animz pars intelleina infReumentis urererur - hominum ge-
nus exillorum diferentiisin mulras {pecies diftriburam offer. Quonizm
uerointelledtus, per quem homocft, nullo corporeo utiturinftrumen=
to,idcirconatura unicam fpeciem condidit humanam ; & {1enim qui-
dam Azthyopes fint, quidam Gigantes , quidam monftruofa aliqua
forma , omnia accidentia funt; non enim qua homines funt diffe-
funt, {ecundum pasiem {chicer intelle@ui fervrentem : § lem in guis
bufdam plantis infpicere licer, quz {pecie differce videntur, quarum
tamen differentiz “accidentia funt . fed quo pacto diftinguenda haxe
fint, ab kis quz fubftantiam conflituunt, inferias patebit. Enitamur
igitur ex propriis, quz fru@ificationis gratia data {uar, plantarum ge-
nerainueftigare, tum in arboribus rum in fruticibus, & reliquis hu-
milioribus .

c P XIIII.

‘LaxTarv:: quodim nuilam omnino femen ferunt, quippe
- quEcum i:ng-c:}c&iﬁim: ftat,ex putredine situm ortam ducant:

idcirco ea: nutriri tantum & augeri conzingit : gencrare antem
fibi fimile nequennt tanquam mediainter plantas & inanimata,quemad
modum Zoophya,inter animalia & plantas,ut Fungorum genus; Len-
ticula paiuftris, Lichenes, Frutices mult matini. Quadam moliniqui-
dem {emen uidentucr, fed imperfectum ~ficiunt ob propriam naturam,
utinteranimalia Moluss funtenim gelus aliarum plantarum abot{us
autmorbi, utmultain genere frumentorgm quibus {pica inanis & fere

fU duncorum genera,& Tefticulorn m,Orobanchzx, Hypociftis : namin his
pro
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pro {emine puluifculus, aut muccuscpn:cpgtu?is continerar. Qiam-
Sis anterm inter perfectioress quzdam fint (teriles, non funt in hocgene-
1e ponendx : quoniam imperfectioin illis non ex natura {pecict CODNG-

it, (ed indiuiduoi. azdam aliquid fcmn_r,quod proportione re{pon=
det femini 5 nam perid nifz funt propanari; cliaurem lanego q'fzz:ti:::r.
foliis infidens , canleantem & Hore & femine carent,ut Filix, Adiantum
Phillitis. Quxdam tandem (emen perfedtum ferunt, quod geaus cum
multam habeat latitudinem, id primo loco partiamur; conrinet emiml
plantas perfettiores - Cum ad organorom cosftirsionem i maxime
faciant, fcilicer, partium aumerus., fitus, & figura, ( magnitudc enim

BN ; . ! ~ CN R ]
non uiderur {peciem organt immurare,nifi fimul figuram immuret: So-

latio autem continui, aut gnio ad numeram pertinent: durities,molli-
ties,color, & relique qualitazes ad fimilares partes referuntur ) naturafe-
cundum iilorum Gificrentias infrudtibus condendis multis modis ulity
cx quibus nana plantarum genera cornfliru funt. Nam primum,cum
Hos & Horns tezmien extimom it feuctus inuotuctum , antfub veo fore
v vynum {emen condidit, vt Amyzdala, vel vonm feminis receptaculuma
vt Rofa, aatduo femina vt Ferulacea, vel duo {eminum recepracila, vt
Natai tiam, aut terna cadem ve Tithymalora.s geans terna femita, Bul
bacea terna concepracula autquaterna, vt Marrubinm quateina femina,
Siler quaterna concepracula, aut piara v Cicoracea, & Acanacea piura
{emina, Pinus piura feminis concepracula: Deinde feminis frug in {uo
concepraculo, vel in fede,anteo modo eft, veeins cor cxtering (potet v
interius. Similizer defiru fiotis coniiderandum : nam ans exterins fum-
s frudtibosinfidet , aurinferivs circa {edem Fu&tus exontur, Inom-
aibus autem dictis coniiderandaeflt vitimo fienra tum {eminum , tum
conceptaculorum , Wm Horum: Amplius fradtuum fedes . mollities,
durifies & cxtera huiufmodi, cx quibus propinguiora fubince genera
conftitnuntar . Hec vero eadem {ccundum proportions reperid urrom
in genere arboreo , tumin humiliortbus. Stquaautem his differentiz
sccedant, ex foliis caulibus , radicibus , auraliis partibus, qu¥ ad frue
Gus conftitutionem non faciunt, quodammodo per accidens erunr,
guodammodo sutem perfe, quatenas fruftus grata darz {unt, vtfo-
lizad ymbram preftandam, canies 2d fradtus ferendos , radices ad ali-
mentum {ubminiftrandum ; idcirco exillis differentiz, cum iis. qua
ex fru@ificatione famuntur vique ad fpecies vitimas genera conttahurt,
Quzcurque autem neque ad totias plantx , neque ad fructus conftis
tationem faciunt, vt colotes, odores , fapores, & alia huiufmodi, acci-
- dentia {ant; Ideo fxpe autexenlon, autlocornm, zut cali diverfitate

rarizntar. Quz autem per e funt, vhigue codem modo {pe&antur.
Quzdam tamen fequuntur naturam (pecificam, viplantarum virssin

msf
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‘medicinis, apores, &caliz proprictates ,
derant, quz ctfi aliquando perfe infint,
conflituentes carum fubflantiam » Quas hoc loco querimys.

Lacipiamus igitee ab srboribus cum quibus ob afhni.
“atem Frutices quoq; conin ngemus fzcundum
rationem predidtam in genera & {pe
cies partisndo ; Deindead
Suffratices & her-
bas accede-
mus,

Finis Primi Libsi .

quas Medici in primis cong.
non tamendifferentiz funs
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